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. , Die Aufgaben fir die im Fahrzeuge, Fahrer dem Dep: fiir ische Planung, 3
- Normativa sull'autotrasporto ! m> dem Departement fir Verkehr und Schifffahrt dem gesetzgebenden Amt N S nur der des Zentrums
und )innerhalb des fir und Verkehr obliegen Informations- und Statistiksysteme.
Die vier territorialen sind I ungen des Ministeriums fiir | fur die Ebene, die in regionale Bereiche eingeteilt
- Normativa sull'autotrasporto et ¢ & au ® ® je nach Anzahl der Zulassungen auf regionaler Ebene je nach Anzahl der ausgestellten Genehmigungen je nach Anzahl der Zulassungen auf Provinzebene
Infrastrukturen und Verkehr und zustandig werden

. Normativa sull’ to

Die Verwaltung der Eintragung in das Berufsverzeichnis der gewerblichen

REN und der firr den Zugang
2um Beruf des Giiterkraftverkehrsunternehmers ist folgenden Subjekten anvertraut:

den Kraftfahrzeugamtern

den Provinzen

, die zur Ttigkeit im befahigt sind

den Regionen

. Normativa sullautotrasporto

Die Verwaltung des StraRenverkehrs in Bezug auf die zwei Komponenten Fahrzeuge und Fahrer
wird folgenden Subjekten anvertraut:

den Kraftfahrzeugamtern und den jeweiligen Landessektionen

den territorialen Generaldirektionen

dem Departement fiir Verkehr und Schifffahrt

der Generaldirektion fiir Kraftfahrzeuge, Dienste fiir Biirger und Unternehmen im Bereich
Verkehr und Schifffahrt

- Normativa sull'autotrasporto

Inden ich der
der

iiber den g kehr fallt

Dienst fiir die Vermietung der Fahrzeuge ohne Fahrer

Werkverkehr

port der rwaltungen zu internen Zwecken

pannendienst mit Abschleppwagen

. Normativa sullautotrasporto

Aufgrund des Gesetzes Nr. 298/1974 kann der Giiterkraftverkehr unterteilt werden in

und

gewerblichen Giterverkehr und gemischten Verkehr

gelegentlichen und regelmatigen Verkehr

gemischten Verkehr und Werkverkehr

- Normativa sull'autotrasporto

Die Kraftwagen, die Eigentum des Staates sind,

sind von den Bestimmungen fiir Giterverkehr befreit, wenn sie Transporte aus internen
Bedirfnissen der Korperschaft heraus tatigen

unterliegen den Bestimmungen fiir den gewerblichen kehr, nur wenn sie

Transporte aus internen Bedirfissen der Kérperschaft heraus tatigen

egen immer den fiir den iiter

miissen im Besitz von Lizenzen fiir den Werkverkehr sein

- Normativa sull'autotrasporto

Die Fahrzeuge des Staates, der Regionen, Gemeinden, Provinzen sind von den Bestimmungen fiir
den Kraftverkehr

befreit, wenn sie ausschlieRlich dazu bestimmt sind, interne Bedrfnisse dieser
Kérperschaften zu erfiillen

nicht befreit, da sie zivile Kenntafeln tragen

nur dann befreit, wenn sie mit besonderen Kenntafeln ausgestattet sind

befreit, wenn sie gewerblichen Verkehr betreiben

. Normativa sullautotrasporto

Von den fiir den sind die L und die

Fahrzeuge mit besonderen Zweckbestimmungen befreit

Fahrzeuge fiir die Sammlung von festem Hausmiill befreit

Fahrzeuge fiir den Werkverkehr mit einer Gesamtmasse von iiber 6 t befreit

Fahrzeuge fiir den mit einer unter 6 t befreit

- Normativa sull'autotrasporto

Im Sinne der STVO sind von den iiber den die L

mit einer von bis zu 6 t, die fiir die Eigennutzung bestimmt sind, befreit

mit einer Gesamtmasse von bis zu 1,5 t befreit

mit einer Nutzlast von bis zu 3,5 t befreit

mit einer Nutzlast von iiber 6 t befreit

. Normativa sull Diet Zwischen “und ,Nutzung durch Dritte” ist iir den Besitz der Transportgenehmigung von Bedeutung, ist nur fir den Fahrer des Fahrzeugs von Bedeutung betrifft die Nutzung des Fahrzeugs aufgrund der technischen Merkmale ist nicht fir den Besitz der Transportgenehmigung von Bedeutung

st nicht fir die Transportgenehmigung zwecks Ausiibung des Transports von
- Normativa sull; to Die 2wischen “ und ,Nutzung durch Dritte” betrifft die wirtschaftliche Nutzung des Fahrzeugs Led;wng . portg lgung o P st nur fiir den Fahrer des Fahrzeugs von Bedeutung betrifft die Nutzung des Fahrzeugs aufgrund der technischen Merkmale
. Normativa sull Der Liniendienst fir den kann nach Erhalt einer spezifischen Konzession ausgeiibt werden kann ofine jeglichen Titel rei ausgeibt werden ist von der Straenverkehrsordnung nicht vorgesehen ist von groRer wirtschaftlicher und sozialer Bedeutung

- Normativa sull'autotrasporto

Unter den Bedingungen fir die Ausiibung des Werkverkehrs ist vorgesehen, dass

der Transport nicht die wirtschaftliche Haupttatigkeit des Rechtssubjektes darstellt

der Transport die wirtschaftliche Haupttatigkeit darstellt

der Transport mit Fahrzeugen mit einer Gesamtmasse von aber 6 t, die ohne Fahrer
gemietet werden, erfolgen kann

die beforderten Giiter Dritten gehoren

. Normativa sullautotrasporto

GemaR Gesetz Nr. 298/1974 ist die Ausiibung des Kraftfahrzeugwerkverkehrs abhngig von

einer spezifischen Lizenz, wenn Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von iber 6 t verwendet
werden

der Eintragung in das Berufsverzeichnis der gewerblichen
Giiterkraftverkehrsunternehmen

der Unbedenklichkeitserklarung

einer vorhergehenden Mitteilung an die Behorde des Kraftfahrzeugamtes und des
Verkehrs der Provinz

Normativa sull'autotrasporto

Mit einem Fahrzeug, das mit einer Werkverkehrslizenz ausgestattet ist, knnen Gilter bef6rdert
werden, die

die Ttigkeit des Inhabers betreffen und fir die die Lizenz ausgestellt worden ist

ausschlieRlich Eigentum des Fahrers sind

ausschlieBlich Eigentum des Inhabers der Lizenz sein miissen

jeglicher Art und jeglichen Eigentums sein kénnen

- Normativa sull'autotrasporto

Die Liste der Gilter, die mit der Werkverkehrslizenz beférdert werden, muss

bei jedem Transport im Werkverkehr, der mit Kraftfahrzeugen mit einer Nutzlast von iiber
3t durchgefiihrt wird, mitgefiihrt werden

nur bei Transporten im Werkverkehr mitgefiihrt werden, wenn die Strecke langer als
fiinfzig Kilometer ist

nur bei Transporten im Werkverkehr mitgefiihrt werden, der mit Kraftfahrzeugen
mit einer Nutzlast von iiber 6 t durchgefiihrt wird

bei jedem Transport im Werkverkehr mitgefihrt werden

periodischen Uberprifungen, um ob die aufgrund derer

Normativa sull’ Die unterliegt Inspektionen monatlichen Kontrollen dreijahrlichen Kontrollen
die Lizenz ausgestellt wurde, weiterhin bestehen
- Normativa sull t Die Werkverkehrslizenz wird ausgestellt von der Provinz der Handelskammer dem Kraftfahrzeugamt der Gemeinde
Normativa sull'autotrasporto Die Lizenz fiir den mit igen mit einer von iber 6t muss den F oder den F begleiten wird von der L. 3 , die fir die Ausstellung zustandig ist muss den Fiihrerschein des Fahrers begleiten muss am Rechtssitz des Unternehmens aufbewahrt werden

. Normativa sull'autotrasporto

GeméR Gesetz Nr. 298/1974 ist die Abfassung des Dokuments fiir den Werkverkehr

nur dann Pflicht, wenn der Transport mit Fahrzeugen mit einer Nutzlast von iber 3 t
durchgefiihrt wird

nur fiir den Transport von Lebensmitteln Pflicht

nie Pflicht

nur dann Pflicht, wenn sie vom zusténdigen Landesamt gefordert wird

Normativa sull’

Das der ist

das Verzeichnis, in dem alle gewerblichen
sein miissen

das Verzeichnis, in dem alle Personen eingetragen werden, die die Prifung fiir den
Zugang zur Tatigkeit des iiter bestanden
haben

die Liste der Fahrzeuge, die fiir den gewerblichen Gterkraftverkehr bestimmt sind

die Liste der Fahrzeuge mit einer Masse von Giber 1,5 t

. Normativa sull'autotrasporto

Die Eintragung in das nist

eine unabdingbare Voraussetzung

der g kehrsuntern

fiir alle Unternehmen, die den gewerblichen Giiterkraftverkehr betreiben méchten

nur fiir die Unternehmen, die den Kraftverkehr als zusatzliche Tatigkeit in Erganzung
zur Haupttatigkeit betreiben méchten

fir alle Unternehmen, die den Werkverkehr von Giitern betreiben

fiir alle Unternehmen, die Fahrzeuge fiir den Giiterverkehr kaufen méchten

Normativa sull’autotrasporto

Zu den Aufgaben des Zentralen Komitees fur das Berufsverzeichnis der gewerblichen
Giiterkraftverkehrsunternehmen gehért nicht

die Ausstellung der Lizenzen fur den Werkverkehr von Gutern

die Durchfihrung von Forschung und Beratung mit spezifischem Bezug auf
Gesetzesentwiirfe, auf Lésungen von Problemen in Verbindung mit dem Zugang zum
Markt des Kraftverkehrs und auf den Beruf des

die Festlegung des AusmaRes der jahrlich von den Transportunternehmen
geschuldeten Gebiihren

derim der
Betriebe

die Uberpriifung der und

gewerblichen

GemiR Gesetz Nr. 298/1974 ist die Aufgabe, das AusmaR der jahrlich von den

eine Zustindigkeit des Zentralen Komitees fiir das Berufsverzeichnis der gewerblichen

eine Eintragung

. Normativa sull’autotrasporto Aufgabe der Provinzen eine it des Ministers fir und Verkehr eine Zustandigkeit der Kraftfahrzeugdmter
P Gebiihren Giiterkraftverkehrsunternehmen & ¢ &
Die Gebiihr fir die Eintragung in das Berufsverzeichnis der gewerblichen
Normativa sull‘autotrasporto sune & innerhalb 31. Dezember jeden Jahres alle sechs Monate innerhalb 10. Janner jeden Jahres innerhalb 31. Janner jeden Jahres
Giterkraftverkehrsunternehmen muss eingezahit werden
- ” Die Unternehmen, die im der ge eine it die aufgrund des Fuhrparks und der Masse der Fahrzeuge . N " N eine Gebihr aufgrund des Kapitals des Unternehmens, um die Betriebskosten des
- Normativa sull'autotrasporto " eine Konzessionsgebiihr, um die Eintragung aufrecht zu halten nach der Eintragung keine Jahresgebiihren mehr
eingetragen sind, miissen Folgendes einzahlen: berechnet wird der decken zu kénnen
Die Eintragung im Berufsverzeichnis der gewerblichen Giterkraftverkehrsunternehmen kann
Normativa sull‘autotrasporto sune & mit Einschrankungen, ohne Einschrankungen und Grenzen und in der Sondersektion sein  in der nationalen Sektion und in der Regionalsektion sein mit L , mit mit sein fiur Werkverkehr oder gewerblichen Giiterverkehr sein

. Normativa sull'autotrasporto

In das ichnis der
eintragen:

kénnen sich

italienische Staatsbiirger und EU-Biirger

nur italienische Staatsbiirger

auch Nicht-EU-Biirger, wenn sie die italienische Staatsbilrgerschaft beantragen

nur Nicht-EU-Biirger




- Normativa sull'autotrasporto

Fir die Eintragung in das is der gewerblichen kehrsunternehmen

miissen jene, die die Eintragung beantragen und erhalten, eine Konzessionsgebiihr
entrichten

ist die Eintragung steuerfrei

hangt die Konzessionsgebihr von der Art der Fahrzeuge ab, die das Unternehmen
verwendet

ist die Eintragung von der Konzessionsgebiihr befreit, wenn die Eintragung Unternehmen
betrifft, die mit Fahrzeugen mit einer Gesamtmasse bis zu 1,5 t tétig sind

. Normativa sullautotrasporto

Der Erhalt, die Bearbeitung und die Entscheidungen Uber die Annahme oder Nichtannahme der
Antrége von Unternehmen um Eintragung in das Berufsverzeichnis der gewerblichen
i obliegen

den AuRenstellen des Kraftfahrzeugamtes

der Ortspolizei

der Provinzpolizei

dem Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe

- Normativa sull'autotrasporto

Die Unternehmen, die nur Arbeitsmaschinen oder landwirtschaftliche Maschinen verwenden,

sind von der Eintragung in das Berufsverzeichnis der gewerblichen
Giiterkraftverkehrsunternehmen befreit

missen sich in das Berufsverzeichnis der gewerblichen
iter nur mit der

der Ehrbarkeit eintragen

sind von der Eintragung in das Berufsverzeichnis der gewerblichen
Giiterkraftverkehrsunternehmen befreit, nur wenn die Fahrzeuge eine
von weniger als 6 t haben

miissen sich in das Berufsverzeichnis der gewerblichen Giiterkraftverkehrsunternehmen
eintragen

. Normativa sullautotrasporto

Um den Beruf des
Folgendes nachgewiesen werden:

ausfithren zu kénnen, muss

die Ehrbarkeit, die fachliche Eignung, die finanzielle Leistungsfahigkeit und die
Niederlassung

mindestens zehn Beschéftigte zu haben

mehr als vier Fahrzeuge zur Verfiigung zu haben

in den letzten fiinf Jahren an keinen Verkehrsunfallen beteiligt gewesen zu sein, bei denen
Personen zu Schaden gekommen sind

- Normativa sull'autotrasporto

Fir die Eintragung in das is der gewerblichen
milssen unter anderem folgende Voraussetzungen erfillt sein

die Ehrbarkeit, die fachliche Eignung, die finanzielle Leistungsfahigkeit

eine mehrjahrige Erfahrung

ununterbrochener Besitz der Fahrzeuge fir drei Jahre und finanzielle
Leistungsfahigkeit

in Bezug auf die

. Normativa sullautotrasporto

Um die Erlaubnis fiir die Ausiibung des Berufes zu erhalten, miissen die gewerblichen

Folgendes belegen:

Voraussetzungen der Ehrbarkeit, der fachlichen Eignung, der finanziellen
1

it und der sowie ein Fahrzeug in Verkehr
setzen

nur den Besitz einer Berufsbildungsbescheinigung, die nach Besuch eines Kurses erzielt
wurde

nur die Verfiigbarkeit von finanziellen Ressourcen fiir die Ausiibung der Tatigkeit

nur die dreijahrige Erfahrung im StraRengiiterverkehr mit jeglicher Art von Fahrzeugen

- Normativa sull'autotrasporto

indas

Die Eintragung eines
bewirkt

! he Register (REN)

die Genehmigung zur Ausiibung des Berufes

die Streichung aus dem Berufsverzeichnis der gewerblichen
Giiterkraftverkehrsunternehmen

die Streichung aus der Liste der iiter

die Pflicht, eine Jahresgebiihr einzuzahlen

. Normativa sullautotrasporto

Falls die zustandige Behorde feststellt, dass das Unternehmen eine oder mehrere
Voraussetzungen fir die Ausiibung des Berufes des gewerblichen
i nicht mehr erfillt,

setzt sie die Zulassung zum Beruf des Transportunternehmers aus oder entzieht sie

andert sie die Zulassung, indem sie diese ,stilllegt”

informiert sie die Polizei

teilt sie dem L mit, dass es bis zur
innerhalb der Provinz Transporte durchfiihren kann

der eigenen Situation nur

. Normativa sullautotrasporto

Die Eintragung in das nationale elektronische Register (REN) bei dem Kraftfahrzeugamt der
Provinz, in der das Unternehmen seinen Sitz hat,

ist fur alle Untern n Pflicht, die den mit igen mit einer

Gesamtmasse von iiber 1, 5 t ausiiben méchten

ist nur fiir jene notwendig, die mit Fahrzeugen mit einer Gesamtmasse von iiber 12 t
tatig sind

wird nur mittels Nachweis der Erfahrung im Kraftverkehrsbereich erworben

ist nur fiir jene notwendig, die internationalen Kraftfahrzeugverkehr betreiben

Das Wegfallen der Voraussetzung der Ehrbarkeit des gewerblichen

. Normativa sull’; to muss der Behérde innerhalb folgender Frist 30Tage 90 Tage ein Jahr 60 Tage
mitgeteilt werden:
Der reine Verstof gegen die Pficht der Mitteilung des Verlustes der Ehrbarkeit an das
. seg " s " i X § die ierung auf Zeitvom ichnis der die sofortige Streichung aus dem Berufsverzeichnis der gewerblichen
. Normativa sull Ber der halb der gesetzlich | eine verwaltungsrechtliche Geldbue mit der Zahlung eines hohen Geldbetrages den endgiltigen Verlust der Ehrbarkeit
: Giterkraftverkehrsunternehmen Gterkraftverkehrsunternehmen
vorgesehenen Fristen bewirkt
Die Pfiicht, dem is der g innerhalb
. Normativa sullautotrasporto der gesetalich Fristen den Verlust der finanziellen L umelden, |dem Unternehmen und dem Subjekt, das die entsprechende Bescheinigung ausstellt dem Verkehrseiter nur dem Unternehmen nur dem Subjekt, das die entsprechende Bescheinigung ausstellt

obliegt

- Normativa sull'autotrasporto

In einer Erzeugungs- und
ausiibt, muss die
Subiekten erfiillt werden:

die den iiter
der Ehrbarkeit vom iter sowie von folgenden

von allen Mitgliedern des Verwaltungsrates

von allen Beschiftigten

von allen Genossenschaftsmitgliedern

von allen Rechnungsprifern

. Normativa sullautotrasporto

Im Rahmen der iiber den

gilt die

einer GMBH mit Haftung), deren Anteile von einer ffentlichen

der Ehrbarkeit als erfiillt, wenn sie vom und vom

gehalten werden, aufgewiesen wird

einer OHG (offene Handelsgesellschaft) aufgewiesen wird

eines Familienunternehmens aufgewiesen wird

einer KG (Kommanditgesellschaft) aufgewiesen wird

- Normativa sull'autotrasporto

Fir die Eintragung in das
miissen die Gesellschafter einer

is der gewerblichen

Kapitalgesellschaft nicht belegen, die Ehrbarkeit zu erfiillen

Personengesellschaft belegen, die finanziellen Voraussetzungen zu erfiillen

belegen, die 2 erfilllen

belegen, die der fachlichen Eignung zu erfillen

. Normativa sullautotrasporto

Im Rahmen der fiir den ist die

der Ehrbarkeit nicht gegeben oder weggefallen, wenn die Person

Konkurs angemeldet hat

in der Steuererklirung ein negatives Einkommen erklart

als besitzlos erklart wird

in keinem EU-Land anséssig ist

Normativa sullautotrasporto

Im Rahmen der Bestimmungen fiir den gewerblichen muss die

der Ehrbarkeit in offenen Handelsgesellschaften von folgendem Subjekt erfiillt werden:

von allen n und vom

von den arbeitenden Gesellschaftern

nur von den geschaftsfiihrenden Gesellschaftern

von keinem der Gesellschafter, sondern nur vom Leiter der Transporttatigkeiten

. Normativa sull'autotrasporto

Im Sinne des Art. 26 des Gesetzes Nr. 298/1974 bewirkt die widerrechtliche Ausiibung des
gewerblichen Giterkraftverkehrs

den Verlust der Voraussetzung der Ehrbarkeit

Haftungen

Disziplinarstrafen

Normativa sull’

Der kann die der Ehrbarkeit in folgendem Fall verlieren:

bei Anweisungen oder Weisungen an den Arbeitnehmer, die den VerstoR verursacht haben

nur bei Verletzung der far 0

ausschlieBlich fiir VerstoRe, die ihm zuzuordnen sind

nur wenn gleichzeitig auch das Unternehmen die Voraussetzung verliert

. Normativa sull'autotrasporto

Die unterlassene Aufsicht seitens des Verkehrsleiters in Bezug auf mehrere Verstofe

hat fiir den Verkehrsleiter den Verlust der der Ehrbarkeit zur Folge

filhrt zu Verantwortungen fir den Verkehrsleiter nur gegeniiber dem Unternehmen

hat nie den Verlust der Voraussetzungen der Ehrbarkeit zur Folge

ist nie von Bedeutung

Normativa sullautotrasporto

Um die finanzielle Leistungsfahigkeit fir den Zugang zur Tatigkeit des gewerblichen
Giterkraftverkehrs zu bestimmen, sind zu beriicksichtigen:

das Kapital und die Reserven, Giber die das Unternehmen verfiigt

die Schulden des Geschaftsjahres

nur die Immobilien des Inhabers

nur die Bankkontokorrents

. Normativa sull'autotrasporto

Im Rahmen der iiber den ist mit finanzieller

Leistungsfahigkeit Folgendes gemeint:

die Fahigkeit des Unternehmens, den finanziellen Pflichten, die mit der Ausiibung der
eigenen Tatigkeiten zusammenhangen, nachzukommen

die Verfiigbarkeit der finanziellen Mittel, die nur fiir den Kauf von Fahrzeugen
erforderlich sind

die Verfiigbarkeit der finanziellen Mittel, die nur fiir die Lohne der Fahrer
erforderlich sind

jedes Jahr die Erreichung des Bilanzausgleiches in der Gewinn- und Verlustrechnung

Normativa sullautotrasporto

Fir den Nachweis der Voraussetzung der finanziellen Leistungsfahigkeit eines gewerblichen
Giterkraftverkehrsunternehmens wird Bezug genommen auf

die Kraftfahrzeuge mit einer Gesamtmasse von iiber 1,5 t, tiber die das Unternehmen
verfigt

alle Fahrzeuge, die Eigentum des Unternehmens sind, Anhanger und Sattelanhanger
ausgenommen

alle Fahrzeuge, die den Fuhrpark des Unternehmens bilden

nur die Anhanger und Sattelanhanger, iber die das Unternehmen verfiigt

Die finanzielle Lei kehrsunternehmens wird
- Normativa sull'autotrasporto belegt mit einer Bescheinigung, die vom Rechnungsprifer ausgestellt wird Kreditkarte einer Garantie in Form von Hypothek auf den Giltern Giitern
Fir die iisse von diein der ion des
. Sie wird durch den Nachweis der einzelnen Unternehmen, die das Konsortium oder die
Normativa sull’ Ber der i sind, giltin Sie wird nur einmal und nicht wie bei den Einzelunternehmen jahrlich belegt Es genilgt, dass sie nur von einem der Mitgliedsunternehmen nachgewiesen wird [ Sie muss nicht belegt werden
N " e mit geteiltem Eigentum bilden, erfiillt
Bezug auf die der
Die finanzielle L kehrsunternehmens wird in

. Normativa sullautotrasporto

folgenden Zeitabstanden belegt:

jahrlich

alle 5 Jahre

nur einmal

alle 2 Jahre

Normativa sull’autotrasporto

Im Rahmen der uber den
Behorde bei Verlust der finanziellen Leistungsfahigkeit

kann die zustandige

eine Frist von héchstens sechs Monaten fiir die Berichtigung gewéhren

eine Frist von héchstens einem Jahr fiir die Berichtigung gewéhren

die fachliche Eignung des Unternehmens widerrufen

die sofortige Streichung des Unternehmens aus dem Berufsverzeichnis der gewerblichen
Guterkraftverkehrsunternehmen verfiigen

. Normativa sull'autotrasporto

Im Rahmen der iiber den muss das
Unternehmen zwecks Nachweis der Anforderung der Niederlassung Folgendes belegen:

die Verfiigbarkeit eines Sitzes in jenem in dem es seine

aufbewahrt

den Besitz von mindestens drei zugelassenen Fahrzeugen

die Verfiigbarkeit eines Parkplatzes fir die Fahrzeuge

die Verfiigbarkeit einer Werkstatt

Normativa sull’autotrasporto

Ein gewerbliches muss die der M T

unter anderem wie folgt belegen:

R

mit der Verfiigbarkeit eines Sitzes, in dem es die Tatigkeit der Fahrzeuge so organisiert,
dass deren Riickkehr in den Sitz spéitestens innerhalb von acht Wochen ab Abreise
gewahrleistet ist

mit dem Nachweis der Verfiigbarkeit von Fahrzeugen, fir die es das Eigentum
erworben hat

durch den Besitz von mindestens einem Computer

durch die Verfugbarkeit eines Sitzes ohne Verpflichtung, die Rickkehr der Fahrzeuge
innerhalb eines gewissen Zeitraumes zu gewahrleisten

. Normativa sull'autotrasporto

Unter den erforderlichen Bedingungen fiir den Nachweis der Anforderung der Niederlassung
seitens des gewerblichen Gilterkraftverkehrsunternehmens ist

die Verfiigbarkeit eines Sitzes, angemessener technischer Strukturen sowie von
mindestens einem Fahrzeug und des Verhaltnisses zwischen Fahrzeugen, Fahrern und
rgesehen

nur die Verfiigbarkeit von Fahrzeugen und das Bestehen eines Zweitsitzes vorgesehen

nur die Verfiigbarkeit eines Sitzes und von mindestens einem Fahrzeug, das
Eigentum des Unternehmens sein muss, vorgesehen

die Verfi eines aus
vorgesehen

2wei 8 Fuhrparks




m Rahmen der ber den muss das Buchhaltungsunterlagen in Bezug auf die Wirtschafts- und Vermogensverwaltung, deren
- Normativa sull’; 1 am itz auf itali unter anderem Folgendes & & e ! Ben s das Abfallregister die Dokumente in Bezug auf die Kontrolle der Riickverfolgbarkeit der Abfalle den gesamten Ein- und Ausgangsschriftverkehr des Sitzes
Aufbewahrung von den geltenden Gesetzesvorschriften vorgesehen ist
Das Wegfallen der der biichen
. Normativa sull’; to i muss der Behérde innerhalb folgender Frist 30 Tage 90 Tage ein Jahr 60 Tage

mitgeteilt werden:

, Falls ein nehmen die Anforderung der nicht | eine Frist von héichstens sechs Monaten festlegen, innerhalb der das Unternehmen die das Unternehmen sofort aus dem REN I6schen, ohne ihm die Moglichkeit einer
- Normativa sull'autotrasporto - dem Unternehmen eine Verwaltungsstrafe ausstellen dem Unternehmen auch den Verlust der Voraussetzung der Ehrbarkeit mitteilen > "
mehr erfiillt, wird das Kraftfahrzeugamt eigene Position richtigstellen muss Richtigstellung zu gewahren
Im Rahmen der fir den muss der
- Normativa sull'autotrasporto fachliche Eignung und Ehrbarkeit Ehrbarkeit und Niederlassung Hochschulabschluss fachliche Eignung und Niederlassung
folgende Anforderungen erfilllen:
Die Anforderung der fachlichen Eignung e blichen kehrsunternehmens | mit dem Besitz der Bescheinigung der fachlichen Eignung seitens der Person, die als

- Normativa sull'autotrasporto

wird belegt

Verkehrsleiter angegeben wird

durch die Uberpriifung der Schulabschliisse

durch die

g des Besitzes des als Ingenieur

mit einer Eigenbescheinigung

. Normativa sull’ to

Im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 1071/2009 wird das Subjekt, das die Transporttitigkeiten des

Verkehrsleiter

die Person, die dem Unternehmen die Versorgung mit den fiir die Ausiibung der

die Person, welche eine ordnungsgemae Organisation in der

als Person, die vom Inhaber des Unternehmens bevollmichtigt wird, das Personal fir die

Transpor tatsichlich und dauerhaft verwaltet, bezeichnet als Tatigkeit erforderlichen Rohstoffen gewahrleistet g seitens des U sicherstellt Transporttatigkeit anzuwerben
im Rahmen der fir den hat die

- Normativa sull'autotrasporto gy ; y unbegrenzter Dauer zehn Jahren einem Jahr bis zur Vollendung des 65. Lebensjahres
der fachlichen Eignung eine Gilltigkeit von
Im Rahmen der fir den wird die

. Normativa sullautotrasporto

der fachlichen Eignung belegt mit

einer Bescheinigung, die von der zustandigen Behorde ausgestellt wird

einer Erklarung zum Ersatz einer beeideten Bezeugungsurkunde

dem Fahrerqualifizierungsnachweis

dem Besitz eines Oberschulabschlusses

. Normativa sullautotrasporto

GemaR Verordnung (EU) Nr. 1071/2009 ist die Bescheinigung der fachlichen Eignung fiir die
Ausiibung des gewerblichen Giiterkraftverkehrs giiltig

fiir den nationalen und internationalen Transport

nur fiir den nationalen Transport

nur fiir den internationalen Transport

fiir Transporte mit Landern, die nicht der EU angehoren

- Normativa sull'autotrasporto

Im Rahmen der
Personen Verkehrsleiter sein:

fir den kénnen folgende

die Personen, denen ausdriicklich die entsprechenden Aufgaben erteilt wurden

die Gesellschafter mit beschrankter Haftung in Personengesellschaften

der alteste Fahrer

die Bevolimachtigten

. Normativa sullautotrasporto

Eine Person kann den Auftrag zur Ausiibung der Funktion des Verkehrsleiters eines gewerblichen
Giiterkraftverkehrsunternehmens

nur fiir ein Unternehmen erhalten

fiir zwei Unternehmen erhalten, wenn eines davon eine Kapitalgesellschaft ist

fitr mehrere Unternehmen erhalten

fiir zwei Unternehmen erhalten, wenn eines davon eine Personengesellschaft ist

5 Im Rahmen der fiir den gehbrt zu den typischen . die Uberprifung der L it des L mit - die Pflicht, dem ichnis der die
- Normativa sull'autotrasporto ) die technische Uberprifung der und der die Pflicht, bei Bedarf auch einen externen Leiter zu ernennen °m Ber
Aufgaben des Verkehrsleiters: entsprechender Mitteilung an das zusténdige Biiro Lohndaten mitzuteilen
Im Rahmen der fiir den ehort zu den typischen die Pflicht der Meldung an die Gerichtsbehérde von Tatbesténden, die ein vom Inhaber
- Normativa sull'autotrasporto v & VP! die Verwaltung der Inspektions- und der s immer die Fiihrung der Fahrzeuge die Pflicht, die Wartung der Fahrzeuge persénlich durchzufiihren
Aufgaben des Verkehrsleiters: des Unternehmens begangenes Verbrechen darstellen
Im Rahmen der fir den Ubernimmt der die strafrechtliche Verantwortlichkeit fiir Taten, die von jeglicher Person begangen wird,

- Normativa sull'autotrasporto

Verkehrsleiter mit dem Auftrag

zivil- straf- und verwaltungsrechtliche Verantwortungen

keine verwaltungsrechtliche Haftung

nur zivilrechtliche Haftungen

die im Stellenplan des Unternehmens aufscheint

im Rahmen der fir den ist der bei uch seitens des Betriebes, wenn er mit dem eigenen nicht fachlichen

- Normativa sull . N & soweit er nicht beweist, mit einem anderen Transportunternehmen beschiftigt zu sein |soweit er nicht kontinuierlich im Betrieb anwesend ist fiir VerstoRe in Zusammenhang mit dem Parken der Fahrzeuge
des Untern Verhalten einen Schaden fiir den Betrieb verursacht hat
Im Rahmen der fir den muss der Verlust der

- Normativa sull'autotrasporto Anforderung der fachlichen Eignung der zusténdigen Behorde innerhalb folgender Frist 30Tage 90 Tage 60 Tage einJahr
mitgeteilt werden:

— Hat das gewer den erloren und innerhalb | y . . . . . .
- Normativa sull'autotrasporto widerruft das Kraftfahrzeugamt die Genehmigung zur Ausiibung des Berufes darf das keine internationalen Transporte verhangt das zustandige Kraftfahrzeugamt eine Strafe verliert das Unternehmen selbst die finanzielle Leistungsfahigkeit

der vorgesehenen Frist keinen neuen ernannt,

Normativa sullautotrasporto

Die Prifung zum Nachweis der fachlichen Eignung zur Filhrung eines gewerblichen
Gilterkraftverkehrsunternehmens findet statt bei

der Landesverwaltung der Provinz, in der der Kandidat seinen Wohnsitz hat

der Handelskammer der Hauptstadt der Region, in der der Kandidat seinen Wohnsitz
hat

dem Kraftfahrzeugamt der Provinz, in der der Kandidat seinen Wohnsitz hat

der Region, in der der Kandidat seinen Wohnsitz hat

. Normativa sull'autotrasporto

Einige Bescheinigungen der fachlichen Eignung wurden nach dem Nachweis der Erfahrung in der
kontinuierlichen Leitung der Tatigkeit in gewerblichen Giterkraftverkehrsunternehmen erlassen,
die mindests

zehn Jahre betragen muss

fiinf Jahre betragen muss

2wei Jahre betragen muss

drei Jahre betragen muss

. Normativa sull'autotrasporto

Im Rahmen der fir den wurden folgenden
Subjekten einige Bescheinigungen der fachlichen Eignung unter Freistellung von der Priifung
ausgestellt:

den Inhabern von Einzel- oder Familienunternehmen oder den Mitarbeitern des

nehmens, oder Mi des.

haftenden in

den Subjekten mit spezifischen Hochschulabschliissen

den Fahrern von Fahrzeugen

den Gesellschaftern von Kapitalgesellschaften

Die Person, die die Funktion des Verkehrsleiters in gewerblichen

kann die Bescheinigung unter Freistellung von der Priifung erhalten, wenn sie

kann die unter erhalten, wenn sie eine zehnjahrige

kann die Bescheinigung unter Freistellung erhalten, wenn sie eine mindestens

muss obligatorisch einen Kurs zu 150 Stunden besuchen und die entsprechende Priifung

- Normativa sul’ t nur mit jgen mit einer von iiber 1,5 tund |kann, zum 20.8.2020 mindestens zehn Jahre Erfahrung in einem Unternehmen mit Erfahrung in einem Unternehmen mit derselben Art von Fahrzeugen mit einer Toleranz |dreijahrige Erfahrung in einem Unternehmen mit derselben Art von Fahrzeugen | bestehen, auch wenn sie in einem Unternehmen ttig ist, das nur nationale Transporte
bis zu 3,5 t bekleiden mochte, derselben Art von Fahrzeugen gesammelt zu haben von 20 % nachweisen kann nachweisen kann durchfiihrt
Im Rahmen der fir den besteht die Priifung fiir | Fragen mit vier zur Auswahl stehenden Antwortmaglichkeiten und einer Ubung mit einem

. Normativa sull'autotrasporto

den Nachweis der fachlichen Eignung fiir Verkehrsleiter aus

Fall aus der Praxis

offenen Fragen und einer praktischen Fahrpriifung

sechzig offenen Fragen

offenen Fragen oder Fragen mit vorgegebener Antwort, nach Wahl der Kommission

Normativa sullautotrasporto

im Rahmen der Bestimmungen fiir den gewerblichen Giiterkraftverkehr erhilt man die fachliche
Eignung als Kraftverkehrsunternehmen

durch Bestehen einer Priifung vor einer Kommission, die von der Provinz errichtet wird

durch Ablegen einer Priifung vor einer Kommission, die bei der Handelskammer
errichtet wird

durch Nachweis der Abwicklung von Aufgaben als Leiter der Transporttatigkeit fr

bei einem Dienstalter von mindestens fiinf Jahren als Fahrer eines gewerblichen

mindestens fanf Jahre in einem gewerblichen

. Normativa sull'autotrasporto

Die Prifung fir die Feststellung der fachlichen Eignung zur Leitung eines gewerblichen
Gilterkraftverkehrsunternehmens sieht Folgendes vor:

eine schriftliche Priifung in zwei Teilen: Der erste Teil sieht Quizfragen und der zweite Teil
die Losung eines konkreten Falles vor

nur eine schriftliche Priifung, die die Losung eines konkreten Falles vorsieht

2wei Priifungen, eine schriftliche und eine miindliche

nur eine schriftliche Prifung mit Quizfragen

Normativa sull’autotrasporto

Im Rahmen der fir den ist die direkte Teilnahme
an den Priifungen zur Erzielung der fachlichen Eignung den Antragstellern erlaubt, die Folgendes
besitzen:

einen Oberschulabschluss

den Fiihrerschein der Kategorie C + E oder D + E

einen Befahigungsnachweis

den Fahrerqualifizierungsnachweis

. Normativa sull'autotrasporto

Im Rahmen der fiir den
Priifung fiir Verkehrsleiter fiir den gewerblichen Giiterverkehr moglich

ist die Zulassung zur

mit einem Mittelschulabschluss nach dem Besuch eines Pflichtkurses

mit dem Nachweis, mindestens fiinf Jahre lang als Fahrer bei einem
Kraftverkehrsunternehmen beschaftigt gewesen zu sein

nur mit einem Hochschulabschluss

s haben alle Zugang

Bei Ausiibung der Tétigkeit des gewerblichen Giterkraftverkehrs durch Konsortien und

auf die Verwalter der Genossenschaft oder des Konsortiums, auch wenn die nur auf d I des oder der
Normativa sullautotrasporto Genossenschaften mit geteiltem Eigentum bezieht sich die Priifung fiir die Anforderung der auf alle Beschaftigten des Unternehmens nur auf die der oder des Konsortium:
. bereits die der Ehrbarkeit erfiillen miissen Genossenschaft
Ehrbarkeit
Bei Ausiibung der Tatigkeit des gewerblichen Giiterkraftverkehrs durch Konsortien und auf die einzelnen Mitgliedsunternehmen und, falls der Transport mit Fahrzeugen
- Normativa sull'autotrasporto Genossenschaften mit geteiltem Eigentum bezieht sich die Erfiillung der Anforderung der durchgefiihrt wird, die auf den Zusammenschluss lauten, auch mit Bezug auf diese auf den Verkehrsleiter auf den dienstaltesten Beschiftigten nur auf das Konsortium oder auf die Genossenschaft
finanziellen L Fahrzeuge
, Zwecks Eintragung von Konsortien und Genossenschaften mit geteiltem Eigentum in das REN gilt | mit dem Besitz von igen der Unternehmen, die die o mit dem Besitz von wei igen der Unternehmen, die die
Normativa sullautotrasporto mit dem Besitz von igen mit einer von 80t obligatorisch mit dem Besitz von igen, die auf den lauten
die Voraussetzung des Besitzes von Fahrzeugen als erfillt bilden vorgenannten Organisationen bilden

. Normativa sull'autotrasporto

Im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 1071/2009 haben die Bestimmungen auf EU-Ebene im Bereich
des i zum

Voraussetzungen und Bedingungen fiir den Zugang zum Beruf des
Kraftverkehrsunternehmers und dessen Ausiibung

den Zugang zum Beruf des Kraftverkehrsunternehmers baw. fiir den Schienen- oder
Schiffstransport

den Zugang zum Beruf des Werkverkehrsunternehmers

den StraRen-, Schienen- und Schiffstransport




. Normativa sull’

besteht aus der Tatigkeit, bei der

sich der Unternehmer gegen Bezahlung verpflichtet, die vom Auftraggeber angeordneten
Transportdienste durchzufiihren

der Transport von natrlichen bzw. von juristischen Personen, privaten oder
offentlichen Korperschaften welcher Art auch immer fir eigene Zwecke durchgefihrt
wird und der Transport selbst eine rein erganzende oder zusatzliche Tétigkeit darstellt

die Giiter vom Subjekt, das den Transport durchfiihrt, in Leihe oder in Miete
ibernommen werden

die beforderten Gilter Eigentum des Subjekts sind, das den Transport durchfhrt

- Normativa sull'autotrasporto

Im Sinne des Gesetzes Nr. 298/1974 kann der Guterkraftverkehr als gewerblich bezeichnet
werden, wenn

das Fahrzeug gegen Entgelt im Interesse von Personen verwendet wird, die nicht Inhaber
des Fahrzeugscheines sind

die beforderten Gilter Eigentum des Inhabers der Tatigkeit sind

er mit igen mit einer

wird

von Gber 6 t ausgedibt

er jeflich mit igen mit einer von iber 3,5 t ausgeiibt wird

. Normativa sullautotrasporto

Bei Beginn der Tatigkeit des g durch
Betriebszweigabtretung) gilt fiir das abtretende Unternehmen:

(oder

Es wird aus dem
gestrichen

Es kann in Erwartung der Wiederaufnahme der Tatigkeit weiterhin fur eine

Zeitim Ber der gewerbl

und im REN

iiter sein

Es kann nur mit der Anforderung der Ehrbarkeit weiterhin im Berufsverzeichnis der

sein

Es kann weiterhin im Berufsverzeichnis der gewerblichen

sein, wird aber aus dem REN gestrichen

- Normativa sull'autotrasporto

Die Erfillung der Anforderungen fir die Betreibung des gewerblichen Gilterkraftverkehrs und
der Besitz von mindestens einem Fahrzeug

miissen vom Unternehmen wahrend der gesamten Tatigkeit gewahrleistet werden

miissen vom Unternehmen fiir die ersten drei Jahre gewahrleistet werden;
anschlieRend kénnen sie mit weniger strengen Anforderungen ersetzt werden

sind nicht und das Unternehmen kann selbst ob es sich

daran anpassen mochte oder nicht

ist nicht unbedingt erforderlich

. Normativa sullautotrasporto

Ein gewerbliches Transportunternehmen kann iber Fahrzeuge fiir den Giiterkraftverkehr mit
einer zulissigen Gesamtmasse unter 6 t wie folgt verfiigen:

mit Mietvertrag ohne Fahrer

ausschlieBlich als Eigentum

als Miete ohne Fahrer, soweit das Fahrzeug keine Nutzlast von mehr als 3 t hat

als Miete mit Fahrer

- Normativa sull'autotrasporto

Die Bestimmungen iiber die Miete von Fahrzeugen, die fiir den Giiterverkehr bestimmt sind, sind
abhangig

von der Masse und der Nutzung, die der Mieter fiir sie vorsieht

von der Firmenbezeichnung des Mieters und der Anzahl von Fahrzeugen, die
Gegenstand des Mietvertrages sind

von der Masse und Firmenbezeichnung des Mieters

von der Masse und Achsenanzahl

. Normativa sullautotrasporto

Ein i 0 muss nach dem Nachweis der Anforderungen
fir den Zugang zur Tatigkeit

mindestens ein Kraftfahrzeug in Verkehr setzen

einen Antrag um Eintragung in die Handelskammer einreichen

den Erlass der Genehmigung mit der Eintragung in das REN abwarten, um
Fahrzeuge erwerben zu kénnen

Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von mindestens 80 t in Verkehr setzen

- Normativa sull'autotrasporto

Die Rechtstitel der Verfiigbarkeit, die fir die Ausiibung des Gilterkraftverkehrs zuldssig sind,
umfassen auch die Miete

ohne Fahrer

ohne Fahrer, beziehen sich aber auf Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von bis zu 6 t

ohne Fahrer, soweit der Fahrer ausdriicklich ermachtigt ist

mit Fahrer

- Normativa sull'autotrasporto

Das Eigentum gehdrt zu den Rechtstiteln der Verfiigbarkeit fiir ein Fahrzeug, das fiir den
gewerblichen Giterkraftverkehr bestimmt ist,

auf jeden Fall

nur wenn es sich um Kapitalgesellschaften handelt

nur wenn das Fahrzeug eine Gesamtmasse von Gber 6 t hat

beschrénkt auf Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von bis zu 3,5 t

. Normativa sullautotrasporto

Die Miete von genan seitens von die

Fahrzeuge vermieten,

Transpor

ist zulissig

ist nur fiir die Nutzung der Fahrzeuge im internationalen Transportwesen zuléssig

ist nicht zulassig

st zulassig, sofern beide Unternehmen im Berufsverzeichnis der gewerblichen
i sind und das mietende Unternehmen iber

die igung verfiigt

- Normativa sull'autotrasporto

Im Bereich des gewerblichen Giiterverkehrs ist die Verfiigbarkeit aus dem Rechtstitel der Miete
ohne Fahrer

fiir Fahrzeuge erlaubt, die fiir die gewerbliche Nutzung in Miete zugelassen sind

fir Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von bis zu 6 t erlaubt, die fir die Eigennutzung
zugelassen sind

fir Fahrzeuge mit jeglicher Gesamtmasse erlaubt, die fir die Eigennutzung

fir Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von iiber 6 t erlaubt, die fir die Eigennutzung

zugelassen sind und fiir den gewerblichen ermietet werden

und mit einer sind

. Normativa sullautotrasporto

Die Rechtsformen der Verfiigbarkeit fir ein Fahrzeug, das fiir den gewerblichen
Gterkraftverkehr bestimmt ist,

umfassen das Leasing

umfassen auch das Leasing, aber nur wenn der Vertrag eine Mindestlaufzeit von 6
Monaten hat

umfassen kein Leasing, da das Fahrzeug, das der Leasinggesellschaft gehort, keine
Giiter auf Rechnung Dritter beférdern darf

umfassen auch das Leasing, aber nur wenn der Leasingvertrag eine Laufzeit von weniger
als 2 Jahren hat

- Normativa sull'autotrasporto

Ein Transport ist widerrechtlich, wenn

er ohne Eintragung in das Berufsverzeichnis der gewerblichen
Giiterkraftverkehrsunternehmen durchgefiihrt wird

illegale Einwanderer befordert werden

er mit Personen in Position, ohne und
ohne Einzahlung des Beitrags an das Berufsverzeichnis der gewerblichen

durchgefiihrt wird

er mit einer zu hohen Ladung, an Tagen mit Verkehrsverbot oder ohne Anwendung der
Pflichttarife durchgefihrt wird

- Normativa sull'autotrasporto

Ein das einen port ohne Eintragung im

gewerblichen Giiterkraftverkehrsunternehmen oder unter Verletzung der oder

eine schwere htliche GeldbuRe mit der Strafe der

Grenzen der Eintragung tatigt, erhalt

stilllegung des Fahrzeugs fir drei Monate

eine schwere Disziplinarstrafe

eine Strafsanktion

den Widerruf der Eintragung

- Normativa sull'autotrasporto

Ein Subjekt, das mit der Werkverkehrslizenz ausgestattet ist und Tatigkeiten fir Dritte ausibt,

kann wegen widerrechtlichen Transports bestraft werden

st in keiner Weise strafbar

kann nur mit einer Disziplinarstrafe bestraft werden

haftet mit Schadenersatz

werden die Giiter von einem Staat zum anderen transportiert, mit oder ohne Durchfahrt

werden die Fahrzeuge, mit denen der Transport durchgefiihrt wird, immer auf andere

werden die Giiter ausschlieRlich durch die Kombination von mehreren

1. Normativa sulf Imi . o werden die Gilter innerhalb des Staatsgebietes eines einzigen Staates transportiert
durch andere Lander Transportmittel geladen Transportformen und nicht nur mit einer Transportmodalitt transportiert

1 Normativa sulf - et den Er muss vorab genehmigt und wahrend der Ausfihrung vom erforderlichen Rechtstitel | Er kannin freler Form rden, sowohl in Bezug auf die Er erfordert keine Genehmigungen und unterliegt nicht den Kontrollen der Er erfolgt nur unter Befolgung der Bestimmungen der Europsischen Union und nicht der

iva sul it i p

8 begleitet werden, unbeschadet der Falle der Freistellung Fahrzeuge als auch in Bezug auf die beforderten Gilter Staatspolizei internationalen Ubereinkommen oder bilateraler Abkommen zwischen Staaten

) ) ein internationaler Transport, nur wenn fir den Transport der Giiter in einen EU- ) _ ein internationaler Transport, nur wenn die Giter aufierhalb der EU-Staaten transportiert

1. Normativa sull t Der iber die hinaus ist immer ein internationaler Transport " ‘ ein Transport in Form von Kabotage
Mitgliedsstaat ein anderer Staat durchquert werden muss, der nicht zur EU gehrt werden miissen
nur die Transporte gemeint, die den Bestimmungen der Gemeinschaftslizenz nur die Transporte gemeint, die aus Nicht-EU-Lindern kommen oder fir diese bestimmt

1. Normativa sull’ Mit sind Fahrten von Fahrzeugen mit oder ohne Ladung zwischen zwei Staaten gemeint ausschlieBlich die Fahrten mit Ladung zwischen 2wei oder mehreren Staaten gemeint porte g o porte g

unterliegen

sind

. Normativa sull'autotrasporto

in Transport wird als , Drittlandtransport” bezeichnet, wenn

die Linder, in denen die Be- und Entladung stattfindet, nicht den Landern entsprechen, in
denen das jeweilige Transportfahrzeug zugelassen wurde

er zwischen zwei EU-Mitgliedsstaaten erfolgt

er zwischen zwei Staaten erfolgt, die nicht der EU angehoren

er Waren betrifft, die nicht aus der EU stammen

Normativa sull'autotrasporto

Die Fahrzeuge, die fir den Werkverkehr innerhalb der EU bestimmt sind, miissen
sein mit:

keiner
sind

da solche Transporte innerhalb der EU liberalisiert

multilateralen EG-Genehmigungen

einer Gemeinschaftslizenz

einer CEMT-Genehmigung

Normativa sull'autotrasporto

Im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 1072/2009, die von der Verordnung (EU) Nr. 1055/2020
ergénzt wurde, muss ein itali das den i i

Giiterverkehr innerhalb der EU durchfiihrt, iiber eine Gemeinschaftslizenz verfiigen, wenn es
Fahrzeuge

mit einer Gesamtmasse von dber 2,5 t verwendet

mit welcher Gesamtmasse auch immer verwendet

mit einer Gesamtmasse unter 2,5 t verwendet

mit einer Gesamtmasse von Giber 3,5 t verwendet

Normativa sull'autotrasporto

Ein Ui
der EU betreibt,

, das den gewerblichen auBerhalb

unterliegt h einiger den
Fahrzeugen mit einer Gesamtmasse von iiber 3,5 t tétig ist

Abkommen, wenn es mit

unterliegt auf keinen Fall irgendwelchen Genehmigungen

unterliegt vorbehaltlich einiger Ausnahmen den internationalen Abkommen, nur
wenn es mit Fahrzeugen mit einer Gesamtmasse von Giber 11,5 t titig ist

muss nur im Besitz der Gemeinschaftslizenz sein

. Normativa sull'autotrasporto

Fiir den gewerblichen Gilterkraftverkehr innerhalb der EU muss das Fahrzeug unter anderem
ausgestattet sein mit

einer or
Gemeinschaftslizenz

Kopie der vom zusténdi 8

einer Kopie der Gemeinschaftslizenz, die vom konsularischen Amt in Italien des EU-
Landes, in dem der Transport durchgefiihrt werden soll, mit Sichtvermerk versehen
wurde

einer

Ablichtung der

der Gemeinschaftslizenz in Originalausfiihrung

Normativa sull’autotrasporto

Die die zum ter in der EU

befahigt und vom italienischen Staat ausgestellt wird, dauert

funf Jahre

ein Jahr

fur eine unbestimmte Zeit

drei Jahre

. Normativa sull'autotrasporto

Die bilateralen fiir den g 2wischen zwei

Mitgliedstaaten, die nicht beide zur EU oder zum EWR gehoren,

sind fiir ein Kalenderjahr giiltig und gestatten nur eine Hin- und Riickfahrt

sind drei Jahre lang gilltig

sind unbefristet giiltig

gestatten nur die Hinfahrt

Im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 1072/2009, die von der Verordnung (EU) Nr. 1055/2020

igen, die mit mit einer

iter mit deren zuldssige Gesamtmasse, einschlielich

1. Normativa sullautotrasporto erganzt wurde, umfassen die Transportarten, die nicht von der undvon Transporte von Postsendungen im Rahmen des allgemeinen Dienstes Transporte von oder reparaturbedrftigen g
iber 3,5t durchgefiinrt werden der Gesamtmasse der Anhinger, nicht 2,5 t tbersteigt
jeder Transportgenehmigun befreit sind, folgende Transporte:
des Besitzes einer Genehmigung und, insofern der Fahrer nicht Staatsangehériger
| Um den internationalen gewerblichen Giiterverkehr zwischen EU-Léndern mit genmit | einer und — insofern der Fahrer Staatsangehériger eines Nicht-EU- | nur einer Eigenerklarung iiber die Erfilllung der von den EU-Bestimmungen < Bung Fahrer nicht Behorig

1. Normativa sull’autotrasporto eines EU-Staates ist, auch des Abschlusses einer Prifung tiber die Kenntnis der nur der Verfiigbarkeit eines L: von lber 3,5t
einer Gesamtmasse von iiber 2,5 t durchfiihren zu kénnen, bedarf es ist — auch einer Fahrer vorgesehenen Anforderungen P,
In Italien betragt der 2ur internationaler

. Normativa sull'autotrasporto

gewerblicher Gitertransporte

drei Jahre

Sie ist unbegrenzt

sechs Monate




Die Gemeinschaftslizenz fiir die Durchfihrung von internationalem gewerblichem Guterverkehr

1. Normativa sull‘autotrasporto it giltig in den Landern der EU, des EWR (Europaischer Wirtschaftraum) und der Schweiz der EU, die Lander ausgenommen, die seit weniger als 15 Jahren Mitglieder der EU sind |der ehemaligen UdSSR der CEMT
1. Normativa sull’ to Die ist erforderlich fir den innergemeinschaftlichen mit igen mit einer von idber 2,5t Transport von Medikamenten sowohl gewerblichen als auch Werkverkehr mit Giitern Werkverkehr
, Die fiir die g von gewerblichem ) ) ) o )
1. Normativa sull‘autotrasporto wird musgesteltin einer einzigen Originalausfuihrung fir das Unternehmen derselben Anzahl an Kopien wie die der Lastkraftwagen derselben Anzahl an Kopien wie die der Fahrer 2wei O ‘gen jeweils fir das Unternehmen und fiir den Fahrer
Die Abschrift der fiir die von

. Normativa sullautotrasporto

Transporten in der EU wird ausgestellt

auch fiir geleaste Fahrzeuge

nur fir eigene Fahrzeuge

nur fiir gemietete Fahrzeuge

nur fiir Fahrzeuge in Fruchtgenuss

, Die Abschrift der fir die D voninternationalen |vom der Provinz, in der das Unternehmen im Berufsverzeichnis der |vom Amt der L , die aufgrund des des . )
1. Normativa sull autotrasporto ; A . ) . ) von der Prafektur-UTG von der Region
Transporten in der EU wird ausgestellt ter st Transportunternehmens zustandig ist
Ein Fahrzeug, das den gewerblichen Kraftverkehr in der EU durchfiihrt, muss Folgendes an Bord | ) ! ) . ) ) A,
1. Normativa sullautotrasporto iy ® & e eine Abschrift der des eine Fotokopie der Gemeinschaftslizenz eine CEMT-Genehmigung die Gemeinschaftslizenz in Originalausfiihrung
In ltaien st die Durchfiihrung von Giiterbeforderungen innerhalb der EU ohne
1. Normativa sull autotrasporto e boctainons € & ein widerrechtlicher Transport, der als solcher bestraft wird nur mit der Verhangung einer Verwaltungsstrafe verbunden nur mit der Suspendierung des Fiihrerscheins des Fahrers strafbar nicht Gegenstand von Strafen
Umden halb der EU 2u kénnen, muss ein Birger
1. Normativa sulfautotrasporto eines EU-Drittlandes, der ein Fahrzeug eines mit der Gemeinschaftslizenz ausgestatteten auch im Besitz der Fahrerbescheinigung sein nur im Besitz eines nicht verfallenen Filhrerscheins sein die Gemeinschaftslizenz auf sich selbst ausstellen lassen die 2ustandige Behdrde beim Transit an der Grenze benachrichtigen
ischen lenkt,
e sl . ) der interne Giiterkraftverkehr in einem EU-Land durch einen Beforderer, der dort nicht | der Giter ischen zwei Landern mit gen, die fir e Ei eine Artvon g, die eine Strecke auf _
1. Normativa sullautotrasporto Die Kabotage im Straengiiterverkehr ist e der intermodale Verkehr
st 2ugelassen sind umfasst
die it fir einen aus einem nationale Transporte in die dass ein Transporteur aus einem Waren von seinem |die Mdglichket, dass ein Transporteur aus einem shrend eines

- Normativa sull'autotrasporto

Im Bereich des internationalen Kraftverkehrs ist mit Kabotage Folgendes gemeint:

einem anderen EU-Mitgliedsstaat zu titigen

die Zulassung von anséssigen Befdrderern zum nationalen Giterverkehr

Staat in einen anderen EU-Mitgliedsstaat befsrdern kann

Transports ein anderes EU-Land frei durchqueren kann

Filr die Ausfiihrung der Kabotage im gewerblichen StraRengiterverkehr in Italien durch

ist die Tatigkeit auf drei Fahrten innerhalb von sieben Tagen ab der letzten Entladung der

bedarf es einer spezifischen Genehmigung seitens des Ministeriums fir

it die Tatigkeit auf sechs Fahrten innerhalb von zehn Tagen ab der letzten Entladung der

1. Normativa sull’autotrasporto eniigt der Besitz der Gemeinschaftslizenz
P Beforderer der EU oder des EWR Waren im internationalen Transport beschrénkt gendgt Infrastrukturen und Verkehr Waren im internationalen Transport beschréinkt

In der Kabotage im besteht die W inder

1. Normativa sull’ to 1 mit demselben g gen innerhalb desselben 4 Tage ab Verlassen dieses Mitgliedsstaates seitens des Kraftfahrzeugs 30 Tage ab Verlassen dieses Mitgliedsstaates seitens des Kraftfahrzeugs 7 Tage ab Verlassen dieses Mitgliedsstaates seitens des Kraftfahrzeugs 3 Tage ab Verlassen dieses Mitgliedsstaates seitens des Kraftfahrzeugs
. in dem die o erfolit ist, und zwar fiir
. ) N di Kopie der der Nachweis der i -
. , Zwecks D on miissen folgende ue Rople der & € nur die Unterlagen zum Nachweis der internationalen Beférderung im Ziel- . . . N

1. Normativa sull'autotrasporto ° im Ziel und die Unterlagen zu jeder " nur Kopie der nur die Unterlagen in Bezug auf jede durchgefiihrte Kabotagebeforderung

Dokumente an Bord des Fahrzeugs mitgefiihrt werden: et Mitgliedsstaat

- Normativa sull'autotrasporto

im inen sind die fir deni zwischen Nicht-
EU-Landern, die von den bilateralen Abkommen zwischen Staaten vorgesehen sind,

nur im Staatsgebiet der unterzeichnenden Staaten giiltig

auch auRerhalb des Staatsgebietes der unterzeichnenden Staaten giiltig.

nur auBerhalb des Staatsgebietes der unterzeichnenden Staaten gitig

berall gilltig

. Normativa sullautotrasporto

Die bilateralen Abkommen iiber den Gilterkraftverkehr zwischen Nicht-EU-Lndern regeln
gewshnlich:

den Transport zwischen zwei unterzeichnenden Staaten und den Transport im

derselben

die Bestimmungen iber den StraBenverkehr

den Transport auRerhalb der Grenzen der unterzeichnenden Staaten

den Transport, wenn der Fahrer einem der zwei unterzeichnenden Staaten angehdrt

in der Reisegenehmigung, die von den Abkommen zwischen einzelnen Staaten vorgesehen

1. Normativa sull to Eine fir den in Nicht-EU-Landern besteht " in der Aufenthaltsgenehmigung in der Sondergenehmigung nur fir den Transit in der Gemeinschaftslizenz
i
Diei fir den mit Nicht-EU-Landern kénnen
1. Normativa sull'autotrasporto nur im Fall der Ubertragung eines Betriebes gegen Bezahlung nur unentgeltlich auf keinen Fall
iibertragen werden:
Die fir die g in Nicht-EU-Lander, dievonden  [Dr Drittlander”, oder

Normativa sullautotrasporto

bilateralen Abkommen vorgesehen sind, gliedern sich in

Bestimmungsortgenehmigungen

Vierecksgenehmigungen

Startgenehmigungen

Zutrittsgenehmigungen

. Normativa sull'autotrasporto

Die fir die i
bilateralen Abkommen vorgesehen sind,

g in Nicht-EU-Lander, die von den

miissen im Fahrzeug mitgefiihrt werden und sind ein Jahr lang giiltig

sind auf mehrere Beforderer ausgestellt

miissen nicht im Fahrzeug mitgefiihrt werden, sondern konnen am Sitz des
Unternehmens aufbewahrt werden

kénnen iibertragen werden

Normativa sullautotrasporto

Im Gterkraftverkehr steht die Abkiirzung CEMT fiir

die Europaische Verkehrsministerkonferenz (Conferenza Europea dei Ministri dei
Trasporti)

den Europischen Kodex fiir Mobilitét und Transporte (Codice Europeo per la Mobilita e
iTrasporti)

die Europaische fir die
Europea per la Movimentazione e i Trasporti)

und Transporte (C:

das externe Komitee der grenzilberschreitenden Mobilitat (Comitato Esterno della
Mobilita Transfrontaliera)

. Normativa sull'autotrasporto

Im CEMT-Bereich

sind liberalisierte Transporte vorgesehen

sind aufgrund des Handbuches alle Transporte zwischen Staaten des CEMT-Gebietes
liberalisiert

sind keine liberalisierten Transporte vorgesehen

gibt es aufgrund des Handbuches keine liberalisierten Transporte

Normativa sullautotrasporto

Transporte mit Drittstaaten, die weder der EU noch der CEMT angehéren,

kénnen mit Systemen bilateraler Genehmigungen durchgefiihrt werden

kénnen nie durchgefihrt werden

kénnen immer frei, ohne jegliche Genehmigung durchgefiihrt werden

kénnen mit einer CEMT- t werden

. Normativa sull'autotrasporto

Die CEMT sieht folgendes System vor

i i ohne Konti 8 ert

Verbote fiir alle Transporte im geografischen Gebiet der CEMT-Staaten

Zoligebiihren

Liberalisierung aller Transporte im geografischen Gebiet der CEMT-Staaten

Normativa sullautotrasporto

Ein italienisches Unternehmen, das auf Umziige spezialisiert ist und eine Befdrderung in einen
CEMT-Mitgliedsstaat titigen mochte,

kann die Ilung einer CEMT- auBerhalb des

ist nicht sich mit einer
CEMT-Gebiet freigestellt sind

da die Umziige im

muss in Besitz einer Gemeinschaftslizenz sein

Im CEMT-Gebiet werden nie Umziige genehmigt

Liberalisierung aufgrund des verwendeten Fahrzeugs oder der beférderten

1. Normativa t Die CEMT- sehen folgendes System vor: spezifische Genehmigungen fir die Beférderung von lebenden Tieren die allgemeine Liberalisierung der Beforderungen nicht kontingentierte Genehmigungen
ult & ¥ unbeschadet des Vorbehalts einiger Lander P BUng s 8 e & 8 BUne
von einem CEMT-Land zu einem Nicht-Mitgliedsstaat und umgekehr, wenn die Strecke von einem CEMT-Land zu einem Nicht-Mitgliedsstaat und umgekehrt, nur wenn es sich
1. Normativa sull Die ) CEMT sind galtig for 2wischen CEMT-Landern € & von einem CEMT-Land zu einem Nicht-Mitgliedsstaat und umgekehrt £ &
nicht linger als 500 km ist um Staaten handett, ie an ein CEMT-Land angrenzen
estattet die Durchfilhrung von bilateralen, Transit- und multilateralen Beforderungen ) ) ’ ) estattet nur die Durchfiihrung von Beférderungen mit Ladungen (bilateraler Art) | gestattet nur die Durchfiihrung von Beférderungen mit oder ohne Ladungen (bilateraler
1. Normativa sull t Die CEMT- 8 8 , 8 gestattet ausschlieRlich die Durchfiihrung von multilateralen Beforderungen gestat ! 8 ne gen ) |e " 8 & gen (
2wischen Staaten, die dem ITF/der CEMT angehéren von einem Mitgliedsstaat zu einem anderen Mitgliedsstaat und umgekehrt Art) von einem 2u einem anderen und umgekehrt
, sind kontingentiert und werden dem Anspruch habenden Unternehmen in werden allen darum L inor Kopie werden den Zollspediteuren ausgestellt, welche diese von Mal zu Mal an das von ihnen
1. Normativa sulf Die CEMT- sind frei fr EU-Linder und fir ale anderen kontingentiert
Originalausfihrung ausgestellt ausgestellt mit dem Transport beauftragte Unternehmen verpachten
die Anzahi der Fahrten, die aufgrund der im Vorjahr getatigten Fahrten festgelegt
1. Normativa sull t Die CEMT- sind giltig fiir eine unbegrenzte Anzahl an Fahrten 100 Fahrten 8 Jahr getatig BEIC8Y 1 50 Fahrten

wird

Normativa sull’autotrasporto

Das Fahrtenbuch oder statistische Buch, das die CEMT-Genehmigung begleitet,

ist auf den Inhaber der ausgestellt und nicht iibertragbar

wird immer auf Englisch gedruckt

hat eine andere Nummerierung als die CEMT-Genehmigung

ist auf den Eigentimer der Waren ausgestellt




Die fiir kurze Zeit oder ein Jahr te

muss

von keinem anderen Dokument, da sie das Unternehmen bereits zur Durchfiihrung

1. Normativa sull'autotrasporto et eai vom Fahrtenbuch und den technischen Konformitatserklrungen des Fahrzeugs von den technischen Konformitétserklarungen des Fahrzeugs _ vom Fahrtenbuch
von folgendem Dokument begleitet sein: der Beférderung ermachtigt
der Rangliste der oder U der der finanziellen die vom u belegt wurde,
1. Normativa sull’ to Die aus dem if Kontingent werden den Unternehmen aufgrund 8! € BHng des Alters des beantragenden Unternehmens ausgestellt des Bestands des Fuhrparks des beantragenden Unternehmens ausgestellt 8!
Inhaberschaft ausgestellt ausgestellt
GemaR Verordnung (EU) Nr. 1072/2009 wird die , Fahrerbescheinigung” fur Fahrer auRerhalb . . i i
. erordnung (EU) / ¢ lsung von den Behorden des Nieder des von den zustéindigen Behdrden des Mitgliedstaats, in dem der Fahrer seinen Wohnsitz N § §
1. Normativa sull'autotrasporto der EU, die fiir internationale Transporte in der EU zustandig sind, von folgendem Subjekt von der Europaischen Kommission von den zustandigen Behdrden des Mitgliedstaats, durch den der Transit erfolgt
e Verkehrsunternehmers hat
GemaR Verordnung (EU) Nr. 1072/2009 st die “bei das an Bord des Fahrzeugs aufbewahrt werden muss, nur wenn der Fahrer das obligatorisch an Bord des Fahrzeugs aufbewahrt werden muss, nur wenn der

. Normativa sullautotrasporto

Giiterverkehr in der EU ein Dokumen,:

kein Biirger eines EU-Mitgliedsstaates ist

das obligatorisch am Sitz des Betriebes aufzubewahren ist

Fahrer ein EU-Birger ist

das fiir Fahrer, die keine Biirger eines EU-Mitgliedsstaates sind, fakultativ ist

- Normativa sull'autotrasporto

Im Sinne der Verordnung (EG) 1072/2009 gilt fiir die ,Fahrerbescheinigung® fiir Fahrer
auBerhalb der EU, die fiir internationale Transporte in der EU zusténdig sind:

sie die des Ar 2wischen Fahrer und
Kraftverkehrsunternehmen mit den geltenden Bestimmungen

Sie bescheinigt den Besitz des Fiihrerscheins und der beruflichen Qualifikation des
Fahrers

Sie ist einmalig fiir alle Fahrer eines Unternehmens, die weder Biirger eines EU-
Mitgliedsstaates sind, noch sich langfristig aufhalten

Sieist nur fiir die Unternehmen obligatorisch, die internationale Befrderungen
auBerhalb der EU titigen

. Normativa sullautotrasporto

GemaR Verordnung (EU) Nr. 1072/2009 hat die , Fahrerbescheinigung* fir Fahrer auRerhalb der
€U, die fir internationale Transporte in der EU bestimmt sind, eine Gilltigkeit von

fiinf Jahren und darf nicht das Ende der Gilltigkeit der Aufenthaltsgenehmigung des
Fahrers, auf den sich die Bescheinigung bezieht, iberschreiten

3 Jahren

1Jahr

fiinf Jahren, auch wenn die Aufenthaltsgenehmigung des Fahrers, auf den sich die
Bescheinigung bezieht, wihrend des Gilltigkeitszeitraums verfallen ist

- Normativa sull'autotrasporto

Das CMR-Ubereinkommen (Convention marchandises route) gilt

fir die awischen zwei
eine Vertragspartei des Ubereinkommens sein muss

Staaten, von denen

einer

nur wenn in einer 2wischen zwei Staaten beide Staaten

Vertragsparteien des Ubereinkommens sind

fur die Staaten, davon,

ob sie Vertragsparteien des Ubereinkommens sind oder nicht

wischen zwei

fiir eine drei

, an der Staaten beteiligt sind

. Normativa sullautotrasporto

Das CMR (Cony

ntion route) ist das U iber

den gsvertrag im

den g g im nationalen

die Beforderung auf StraRe von verderblichem Material

die Beforderung auf StraRe von Gefahrgut

. Normativa sullautotrasporto

Der fehlende Abschluss des CMR (Convention marchandises route)

beeintréchtigt nicht die Gilltigkeit des Vertrags

bewirkt die Nichtigerklarung des Vertrages

beeintréichtigt die Gilltigkeit des Vertrags

bewirkt die Nichtigkeit des Vertrages

1. Normativa sullautotrasporto S:(::::f::'e ¢ it oder das desi CMR- beeintrichtigt nicht die Giltigkeit des Vertrags bewirkt die Unwirksamkeit des Vertrages bewirkt die Nichtigerklarung des Vertrages bewirkt die Nichtigkeit des Vertrages
1. Normativa sullautotrasporto Der internationale CMR-Frachtbrief bezeugt den Abschluss des Vertrages und den Erhalt der Ware seitens des Beforderers 322:;’::?;;;;’::;?‘"es Fehlens oder Abhandenkommens die Gultigkeit des hat eine Funktion fr den trag beschrankt seine Funktion nicht auf den Nachweis des Beforderungsvertrages
1. Normativa sulfautotrasporto Im CMR it die erste Kopie des Frachtbriefes fiir den Absender bestimmt mit der Ware mitzufihren von dem Subjekt einzubehalten, das die Ware konkret auflidt vom Befrderer einzubehalten
1. Normativa sull autotrasporto Im CMR gilt fir die zweite Kopie des Frachtbriefes: Sie st mit der Ware mitzufihren Sie muss den Zollbehorden tberreicht werden Sie st iir den Absender bestimmt Sie wird vom Beforderer einbehalten
1. Normativa sulfautotrasporto Im CMR gilt i die dritte Kopie des Frachtbriefes Sie wird vom Beforderer einbehalten Sie muss der Verkehrspolizei iberreicht werden Sie wird dem Fahrer tberreicht Sie muss dem Auftraggeber tberreicht werden
im ichen G begeht einen Verstof gegen die betreffend den wer den gewerblichen Giiterverkehr veranlasst, wobei die Giiter nicht Eigentum des

. Normativa sullautotrasporto

widerrechtlichen Transport

wer einen ohne veranlasst

wer die Transporttétigkeit mit Fahrzeugen ausiibt, die nicht sein Eigentum sind

wer die Transportttigkeit mit Fahrzeugen ausiibt, die im Ausland gemietet wurden

Transporteurs sind

- Normativa sull'autotrasporto

GemaR Art. 26 des Gesetzes Nr. 298/1974 ist im gewerblichen Giiterverkehr bei einem
widerrechtlichen Transport zusatzlich zur verwaltungsrechtlichen GeldbuRe

die Nebenstrafe der verwaltungsbehordlichen Stilllegung des Fahrzeugs vorgesehen

der Verlust der Anforderung der fachlichen Eignung vorgesehen

die der Ausiibung der igkeit fur 1Jahr

der unmittelbare Widerruf der Genehmigung fir die Ausiibung der Berufstatigkeit
vorgesehen

- Normativa sull'autotrasporto

timmt

Das auf eine b proTag Lenken der Fahrzeuge ist kraft eines
spezifischen Abkommens auch auRerhalb der EU anwendbar, wenn der Transport

nicht innerhalb der EU, der oder des
Wirtschaftsraumes endet, sondern das Gebiet anderer Staaten betrifft

mit Fahrzeugen durchgefihrt wird, die in einem Mitgliedsstaat der Union zugelassen
sind, aber Gber kein Kontrollinstrument verfiigen (analoger Fahrtenschreiber oder
digitaler Fahrtenschreiber)

von Beforderern mit Fahrzeugen durchgefihrt wird, die in einem anderen Staat als
den der EU, der oder des
Européischen Wir zugelassen sind, auch wenn der Transport

génzlich im Gebiet der EU, der oder des

Wirtschaftsraumes stattfindet

. Normativa sull'autotrasporto

Im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 561/2006 betréigt fiir Fahrer, die einen nationalen Transport
mit einem mit einer von iiber 3,5t , die ho i
Lenkzeit, nach der eine Pause eingelegt werden muss,

4,5 Stunden mit einer anschlieRenden Pause von 45 Minuten

5 Stunden mit einer anschlieRenden Pause von 30 Minuten

8 Stunden mit einer anschlieBenden einstiindigen Pause

6 Stunden mit einer anschlieRenden einstiindigen Pause

Normativa sullautotrasporto

Im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 561/2006 miissen die Fahrer von Fahrzeugen, die einen
nationalen Transport durchfiihren, nach 4,5 Stunden Lenkzeit eine Pause von 45 Minuten
einlegen

wenn das Fahrzeug eine Gesamtmasse von (iber 3,5 t hat

auch wenn sie einen Abschleppwagen lenken, der nicht mehr als 100 km vom
Betriebssitz aus zuriicklegt

unabhingig von der Gesamtmasse des Fahrzeugs

wenn das Fahrzeug eine Gesamtmasse von iiber 1,5 t hat

. Normativa sull'autotrasporto

Die analogen oder digitalen Fahrtenschreiber

ermoglichen die Aufzeichnung der Lenk- und Ruhezeiten der Fahrer

sind fiir alle Fahrzeugkategorien vorgeschrieben

kénnen durch den Geschwindigkeitsbegrenzer ersetzt werden

konnen ‘mit der Fahr te verwendet werden

Normativa sullautotrasporto

Der Fahrtenschreiber

muss alle zwei Jahre auf seine Betriebstiichtigkeit gepriift werden

kann durch den Geschwindigkeitsbegrenzer ersetzt werden

begrenzt die Geschwindigkeit des Fahrzeugs auf die fiir die Kategorie festgelegte
Geschwindigkeit

ist keine obligatorische Vorrichtung

. Normativa sull'autotrasporto

Fiir den analogen oder digitalen Fahrtenschreiber gilt

Erist fiir Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von iiber 3,5 t, die fiir den Giterverkehr
bestimmt sind, obligatorisch

Der analoge Fahrtenschreiber darf nicht mehr verwendet werden

Er st fir alle mit einer von unter 3,5 t oblig

Er st fiir Fahrzeuge oblig: , die Li mit Strecken unter 50 km durchfishren

Normativa sullautotrasporto

Die Reparatur der Fahrtenschreiber obliegt

nur den Werkstatten oder
ermichtigt wurden

Stellen, die von den

nur den Herstellern, die vom Ministerium fir Arbeit und Sozialpolitik ermachtigt
wurden

nur den Kraftfahrzeugamtern

jeglicher KFZ-Werkstitte, sofern sie mit den neuesten Ausriistungen aus dem Handel
ausgestattet sind

. Normativa sull'autotrasporto

Bei einem Fahrzeug, das gewerblichen Giiterverkehr durchfiihrt, unterliegt folgendes Dokument
nicht der StraBenkontrolle durch die Polizei:

das Protokoll iiber den Einbau des Fahrtenschreibers

der Fahrzeugschein

die Eintragung in das Berufsverzeichnis der gewerblichen
Giiterkraftverkehrsunternehmen

der Mietvertrag des Fahrzeugs, sofern zutreffend

Normativa sull’autotrasporto

Im Zuge von oder
Fahrtenschreiber mit Plombierungen ausgestattet seir

muss der analoge

von einer fiir die Montage oder Reparatur zugelassenen Werkstatt installiert werden

Vertreter des installiert werden

von der Verkehrspolizei installiert werden

von der Handelskammer, die die Montage oder Instandhaltung tberpriift hat, installiert
werden

. Normativa sull'autotrasporto

Fir die gute , die korrekte Verwendung und die erforderliche Instandhaltung
des analogen Fahrtenschreibers bzw. des digitalen Fahrtenschreibers sind folgende Personen
verantwortlich:

immer der Fahrer und der Arbeitgeber

nur der Eigentiimer des Fahrzeugs, weil der Arbeitgeber dieses nicht jederzeit
kontrollieren kann

nur der Fahrer, da er als einziger die Moglichkeit hat, das Fahrzeug in jedem
Moment zu kontrollieren

der Arbeitgeber und der Eigentiimer des Fahrzeugs

. Normativa sull'autotrasporto

Bei der Ubertragung (Herunterladen) der Daten aus dem Massenspeicher des digitalen
Fahrtenschreibers der Eigentums- oder Mietfahrzeuge, die die Unternehmen periodisch
durchfiihren miissen,

wird der Speicher der vorgenannten Datentrager nicht geldscht, sondern es wird nur eine
Kopie erstellt

wird der Speicher der vorgenannten Datentrager nur in Bezug auf die Eichung des
Gerates geloscht und es wird nur eine verwendbare Kopie erstellt

wird der Speicher der vorgenannten Datentrager gelscht

wird der Speicher der vorgenannten Datentrager geléscht und es wird trotzdem eine
Kopie erstellt

Normativa sull’autotrasporto

Fr VerstoBe im Bereich der Lenk- und Ruhezeiten der Berufsfahrer haftet

immer der Fahrer

nur der Verlader

nur der Auftraggeber

nur der Eigentiimer der Giter

. Normativa sull'autotrasporto

Die Bestimmungen fiir die Lenk- und Ruhezeiten der Berufsfahrer sehen bei VerstoRen Folgendes
vor:

eine je nach VerstoR gestaffelte Sanktion

eine feste Sanktion

keine Sanktion

Sanktionen nur bei VerstoRen gegen die Lenkzeiten

Normativa sull’autotrasporto

Die Verfalschung des Kontrollgerétes (Fahrtenschreiber) bewirkt

eine Verwaltungsstrafe fiir die Zahlung einer Geldsumme und die Aussetzung des
Fiihrerscheins des Fahrers

verwaltungsrechtliche GeldbuRen

die Beschlagnahme und Einziehung des Fahrzeugs

eine Haftstrafe von 3 Monaten bis zu 3 Jahren fiir den Fahrer und den Eigentiimer des
Fahrzeugs




1. Normativa sull'autotrasporto

Das TIR-Verfahren stiitzt sich auf 5 Grundsatze, unter anderem:

Wahrend der Fahrt missen die Zélle und Gebiihren von einer international galtigen
Garantie gedeckt sein

Die Zolle und Gebiihren miissen von einer national gilltigen Garantie gedeckt sein

Es bedarf keiner Garantie fur die beforderten Giiter

s bedarf einer & fir die beforderten Giter

1. Normativa sull’ to

Das Tl fahren stiitzt sich auf 5

, unter anderem:

fiir die miissen von allen

Dieim ergriffenen
Transit- und Ziellandern angenommen werden

Es bedarf einer Versicherung fiir jedes beférderte Gut

Die Zollkontrolle entfallt im Ausgangsland

Die Zollkontrolle wird durch eine Versicherung ersetzt

1. Normativa sull'autotrasporto

In einem nationalen gewerblichen Giiterverkehr kann folgende Kontrolle von der Polizei
unterlassen werden:

die Kontrolle der Unterlagen iiber das TIR-Verfahren

die Kontrolle des Versicherungsscheines des Fahrzeugs

die Kontrolle des Mietvertrages des Fahrzeugs, sofern bestehend

die Kontrolle des Fahrtenschreibers und der dazugehérenden Unterlagen

1. Normativa sull'autotrasporto

Die Eintragung in das TIR-Register gestattet es,

das Carnet TIR fiir die Durchfahrt ohne Kontrolle der Ware an den Durchgangszolistellen in
den Transitstaaten zu erhalten

keine Zollgebiihren zu zahlen

dem U , Mitglied der der
sein und in jedem EG-Land Serviceleistungen zu beanspruchen

Transporteure 2u

ohne die erforderlichen Genehmigungen Transporte in alle Lander der EU und auBerhalb
der EU durchzufiihren

1. Normativa sull'autotrasporto

Die Eintragung in das TIR-Register gestattet es,

das Carnet TIR fur die Durchfahrt ohne Kontrollen an den inden

Transitstaaten zu erhalten

dem Unternehmen, Mitglied der rteure zu sein

der international

ohne die erforderlichen Genehmigungen Transporte in alle Lander der EU und

und in jedem EU-Land die Ser der w

halb der EU

frei in den Landern zu verkehren, die der Européischen Verkehrsministerkonferenz (CEMT-|
Conferenza Europea dei Ministri dei Trasporti) beigetreten sind

2.1 Norme generali

Die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe

ist fiir bestimmte Tétigkeiten vorgeschrieben

ist fiir alle nicht gefahrlichen Abfalle fakultativ

erfolgt automatisch aufgrund des Antrags, der in der Gemeinde am
gebietszustandigen Einheitsschalter fiir gewerbliche Tatigkeiten (SUAP) eingereicht
wurde

ist fiir Bau- und Abbruchabfélle kostenlos

2.1 Norme generali

1m Sinne der des Nationalen der L iebe hat die
Ubermittlung und Verwaltung der Antrége und der Mitteilungen an das Nationale Verzeichnis

telematisch zu erfolgen

nur fiir oder Kor
Mengen an Abfillen bewirtschaften

2u erfolgen, die sehr groRe

auf Papier zu erfolgen

nur far im Nationalen Verzeichnis Untern
mehr als fiinfzehn Beschaftigten telematisch zu erfolgen

2.1 Norme generali

Nach dem Beschluss der Regionalsektion beziiglich der Eintragung in das Nationale Verzeichnis
schickt das Sekretariat der Sektion

dem Unternehmen und dem berechtigten Subjekt eine Mitteilung mittels zertifizierter
elektronischer Post, mit der es die Annahme des Antrags notifiziert und die fir die
Verfiigung Betrége mitteilt

per Post das Original der Verfiigung in Papierform

dem Unternehmen und dem berechtigten Subjekt einen eingeschriebenen Brief,
mit dem es die Genehmigung des Antrags notifiziert und die fiir die Verfiigung
i Betrége mitteilt

dem Unternehmen und dem berechtigten Subjekt eine Mitteilung, in der es erklart, wie
die Verfiigung in Papierform in den Postamtern abgeholt werden kann

2.1 Norme generali

Der Antrag um Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe wird eingereicht

bei der Regional- oder Landessektion, in deren Einzugsgebiet der Rechtssitz des
Unternehmens oder der Kérperschaft liegt

beim Ministerium fir Infrastrukturen und Verkehr

beim Nationalen Komitee des Nationalen Verzeichnisses

beim Ministerium fiir Umwelt und Energiesicherheit - Generaldirektion fur Abfélle und
Umweltverschmutzung

2.1 Norme generali

Mit Bezug auf das Verfahren fir die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der
Umweltfachbetriebe muss die Regional- oder Landessektion das Ermittlungsverfahren

innerhalb von sechzig Tagen ab Erhalt des Antrags um Eintragung abschlieBen

innerhalb von hundertzwanzig Tagen ab Versand des Antrags um Eintragung
abschlieRen

nicht vor neunzig Tagen ab dem Datum abschlieRen, an dem die Sektion das
Ermittlungsverfahren einleitet

innerhalb von drei Monaten ab Erhalt des Antrags um Eintragung abschlieRen

2.1 Norme generali

Mit Bezug auf das Verfahren fur die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der
Umweltfachbetriebe kann die Frist fiir den Abschluss des Ermittlungsverfahrens wie folgt
werden:

nicht mehr als ein Mal, falls es erforderlich sein sollte, weitere Elemente einzuholen, oder
falls die eingereichten Unterlagen unvollstandig sind

nicht mehr als ein Mal, wenn die zustandige Sektion nicht in der Lage ist, das
Ermittlungsverfahren innerhalb der gesetzlich vorgesehenen Fristen abzuschlieRen

unendliche Male, nach freiem Ermessen der zustandigen Sektion

auf keinen Fall

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen wird die Bescheinigung der Eignung der Transportmittel fir die Unternehmen
und die Kérperschaften, die die Tatigkeit der Sammiung und des Transports von Abfallen auf
StraBen durchfishren méchten, von folgendem Subjekt verfasst:

des L oder der

von einer Beratungsgesellschaft, an die sich der Inhaber des Unternehmens oder der
Kérperschaft wendet

vom gesetzlichen Vertreter des Unternehmens oder der federfhrenden
Kérperschaft

vom Inhaber des Unternehmens oder der Korperschaft

2.1 Norme generali

Folgende Subjekte kénnen sich mit dem vereinfachten Verfahren in das Nationale Verzeichnis
der Umweltfachbetriebe eintragen:

und 2ur Betreibung offentlicher

Dienste, fir die Dienste der Bewirtschaftung des in denselben Gemeinden erzeugten
Hausmillls

Betriebe, welche die Sammlung und den Transport von gefahrlichen Sonderabfllen
durchfiihren

Betriebe, welche Sanierungstéiigkeiten durchfiihren

welche nur Transporte von Abfallen betreiben

2.1 Norme generali

und die des Nationalen
der L die Regional- und Landessektionen nach

Erhalt der vollstandigen Mitteilung der Unterlagen, die fir das vereinfachte Verfahren zur

Eintragung in das Nationale Verzeichnis vorgesehen sind, die Eintragung innerhalb

Aufgrund der fiir die O

von dreiRig Tagen ab Erhalt

von neunzig Tagen ab Erhalt

von drei Tagen ab Erhalt

eines Kalenderjahres ab Erhalt

2.1 Norme generali

Die Ersterzeuger von gefahrlichen Abfallen, die die eigenen gefahrlichen Abfalle in Mengen bis zu
dreiig Kilogramm oder dreiRig Liter pro Tag sammeln und transportieren, tragen sich wie folgt
in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe ein

aufgrund einer Meldung an die Regional- oder L

wenn sie ihr Unternehmen auf spezifische Weise qualifizieren machten

aufgrund einer Meldung an das Nationale Komitee des Nationalen Verzeichnisses

in die Kategorie 9 des Nationalen Verzeichnisses

2.1 Norme generali

nderbetrieb und zur Betreibung dffentlicher Dienste fiir

die Bewirtschaftung des in denselben Gemeinden erzeugten Hausmiills

kénnen das vereinfachte Verfahren fiir die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der
Umweltfachbetriebe beanspruchen

miissen sich nicht in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eintragen

miissen das allgemeine Verfahren befolgen, das fiir die ien fir

den Transport 1, 4, 5 vorgesehen ist

miissen ein erweitertes Verfahren befolgen

2.1 Norme generali

L und die von nicht gefahrlichen Abfallen sind und die
Sammlung und den Transport der eigenen Abfalle durchfiihren, sowie Ersterzeuger von

kénnen das vereinfachte Verfahren fir die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der

miissen das allgemeine Verfahren befolgen, das fir die Eintragungskategorien fiir den

milssen ein erweitertes Verfahren befolgen

miissen sich nicht in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eintragen

gefahrlichen Abfllen, die die Sammiung und den Transport der eigenen g Abfallein  [U iebe beanspruchen Transport 1,4, 5 vorgesehen ist

Mengen bis zu dreifig Kilogramm oder dreiRig Liter pro Tag durchfihren,

Aufgrund der fir die O und die des Nationalen

it begriindeter Verfiigung das Verbot der Fortfiihrung der Tatigkeit, sofern sich d
: Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe verfiigen die Regional- und Landessektionen, falls sie die | T o' ocicr Verfugung das Verbot der Fortfuhrung cer Tatigkelt, sofern sich cas mit begriindeter Verfiigung das Verbot der Fortfiihrung der Tatigkeit, ohne Méglichkeit |iber Telefon das Verbot der Fortfiihrung der Tétigkeit, ohne Moglichkeit fiir das X § X .
2.1 Norme generali ) ‘ Subjekt nicht innerhalb der von den Sektionen festgelegten Frist an die " ° " - das Verbot des Beginns der Tatigkeit i die Verwertung und Entsorgung von Abfallen
seitens der Subjekte der oder & fiir das betroffene Subjekt, sich an die geltend: Subjek, sich an die geltenden Bestimmungen anzupassen
N N " > °r Yol geltenden Bestimmungen anpasst
fiir die vereinfachte Eintragung in das Nationale Verzeichnis feststellen,
das Bestehen der und welche die mit durch die einzelnen Mitglieder des Nationalen Komitees das Bestehen der durch das Nationale Komitee das Bestehen der Anforderungen und
Gema der fiir die O und des Nationalen der

2.1 Norme generali

Umweltfachbetriebe iberprifen die Regional- und Landessektionen

Verfahren e Kor und L

erfilllen miissen

fir die Ausiibung der Tatigkeit]

welche die mit Verfahren

und

und L fiir die Ausiibung der Tatigkeit

welche die mit Verfahren ei

und U men filr die Ausiibung der Tétigkeit erfiillen miissen

durch den Prafekt die Einhaltung der geltenden Bestimmungen

2.1 Norme generali

GemaR der fir die O und die des Nationalen
der Umweltfachbetriebe haben die im Verzeichnis mit vereinfachtem Verfahren eingetragenen
Subjekte, bei denen die Regional- und Landessektionen die Nichterfiillung der Voraussetzungen
oder Anforderungen feststellen,

das Recht, sich innerhalb der von den Sektionen festgelegten Frist an die geltenden
Vorschriften anzupassen

keine Moglichkeit mehr, sich in das Nationale Verzeichnis einzutragen

nur die Maglichkeit, die Regelwidrigkeit durch Einzahlung einer Jahresgebiihr fiir
die Eintragung zu sanieren, die doppelt so hoch ist als jene, die fiir die eigene
Eintragungskategorie vorgesehen st

das Recht, sich ohne zeitliche an die geltenden

2.1 Norme generali

Im Rahmen der vereinfachten Verfahren fir die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der
Umweltfachbetriebe wird die Meldung fur die Eintragung von

in deren

von der Gemeinde oder von einer der oder vom

Gemeindenverbanden und Gesellschaften zur Betreibung der offentlichen Dienste

die Tétigkeit ausgedibt wird, vorgenommen

vom Subjekt vorgenommen, das von Mal zu Mal vom Sonderbetrieb, vom
band oder von der gewahlt wird, da die geltenden

Bestimmungen diesbeziglich nichts vorsehen

vom Verkehrsleiter vorgenommen

von einem Subjekt das die der Ehrbarkeit
und der finanziellen Leistungsfahigkeit erfillt, um mit der 6ffentlichen Verwaltung
verkehren zu kdnnen

2.1 Norme generali

Im Rahmen der Verfahren fir die vereinfachte Eintragung in das Nationale Verzeichnis der
Umw die Regional-und L die Eintragung innerhalb
von

dreiRig Tagen ab Erhalt der Meldung samt vorgeschriebenen Unterlagen

neunzig Tagen ab Annahme des Antrags um Eintragung

sechzig Tagen ab Erhalt der Meldung

hundertzwanzig Tagen ab Erhalt der Meldung

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe vorgesehenen
Bestimmungen gilt fur die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe
seitens der Betreibergesellschaften offentlicher Dienste, die sich mit dem vereinfachten
Verfahren eintragen méchten:

Sie wird mit spezifischer Mitteilung der Gemeinde oder des Gemeindenverbandes getétigt
und gilt far die Dienste zur Bewirtschaftung des in denselben Gemeinden erzeugten
Hausmdills

Sie unterliegt der Leistung von Finanzgarantien, deren Betrag um 60 % reduziert wird

Sie ist nicht notwendig

Sie unterliegt immer der Leistung von Finanzgarantien

2.1 Norme generali

Die Unternehmen, die in der Kategorie 2-bis des Nationalen Verzeichnisses fur die Sammlung und
den Transport eigener Abfalle eingetragen sind, missen Folgendes nicht mitteilen:

den Namen des technischen Verantwortlichen

die technische Eignung der fir den Transport der Abfalle verwendeten Fahrzeuge

die Identifikationsdaten der fir den Transport der Abfalle verwendeten Fahrzeuge

die Tétigkeiten, bei denen die Abfalle erzeugt wurden




2.1 Norme generali

Gema den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

i sind die Abfallen, die die Sammlung und den
Transport der eigenen Abfalle , sowie die on
die Sammlung und den Transport der eigenen gefahrlichen Abfalle in Mengen bis zu dreiRig
Kilogramm oder dreiRig Liter pro Tag durchfihren,

on nicht

Abfallen, die|"

n einer eigenen Sektion des Nationalen Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe aufgrund
e Einreichung einer Meldung eingetragen

2ur Befolgung der Vorschriften verpflichtet, die die Eintragung in das Nationale
Verzeichnis der | iebe fiir gewerblich ure regeln

2ur Leistung der Finanzgarantien verpflichtet

weder im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe noch in einer eigenen Sektion
desselben eingetragen

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

sind die on nicht Abfllen, die die Sammlung und den
Transport der eigenen Abfalle , sowie die on gefa Abfllen, die
die Sammiung und den Transport der eigenen gefahrlichen Abfalle in Mengen bis zu dreiRig
Kilogramm oder dreifig Liter pro Tag durchfiihren,

aufgrund einer Meldung im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen

nicht zur Zahlung von jahrlichen Registrierungsgebiihren verpflichtet

mit einer besonderen Eintragung, die alle 20 Jahre erneuert werden muss, im
Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen

2ur Leistung der Finanzgarantien verpflichtet

2.1 Norme generali

Die Erneuerung der Eintragung in die Kategorie 2-bis des Nationalen Verzeichnisses der
Umweltfachbetriebe erfolgt alle

10 Jahre

15 Jahre

5 Jahre

2Jahre

2.1 Norme generali

GemaR der fir die Organisation und des Nationalen der
Umweltfachbetriebe erfolgt die Erneuerung der Eintragung in das Nationale Verzeichnis der
. X

durch Einreichung einer Eigenerkldrung an die Regional- oder Landessektion, in der das

Fortbestehen der geforderten bestatigt wird

automatisch, ohne einen neuen Antrag oder eine Eigenerklérung einreichen zu missen

durch Einreichung eines neuen Antrags um Eintragung und aller erforderlichen
Unterlagen

durch Einreichung eines Antrags um Erneuerung, auch wenn die Eintragung bereits
verfallen ist

2.1 Norme generali

fiir die Organisation und des Nationalen de
giltim Zuge der g der Eintragung fiir die Unternehmen, die im
EMAS-System registriert oder gemaR der Norm UNI EN ISO 14001 zertifiziert sind:

GeméR der
L

r .
Sie konnen die neue 8

g mit einer Eigy g an die Regional- oder

Landessektion ersetzen

Sie haben Anspruch auf die automatische Erneuerung der Eintragung

Sie miissen die Eintragung mit normalen Verfahren erneuern

Sie brauchen keine Erneuerung der Eintragung vorzunehmen, da letztere unbefristet ist

2.1 Norme generali

Die in den Kategorien 1, 4, 5, 6, 8, 9, 10 des Nationalen Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe

Unternehmen und miissen die Eintragung ab Datum der
Wirksamkeit der Eintragung alle fiinf Jahre wie folgt erneuern:

durch Einreichen einer Eigenerklarung liber das Fortbestehen der vorgesehenen
Anforderungen

durch Mitteilung an den Prafekt

durch Einzahlung einer auBerordentlichen Jahresgebiihr

indem sie einen neuen Antrag um Eintragung stellen

2.1 Norme generali

GemaR der fir die Organisation und des Nationalen der
Umweltfachbetriebe gilt fir die Eintragung im Nationalen Verzeichnis in den Kategorien 1, 4,5,
6.8.9. 1

Sie muss alle fiinf Jahre erneuert werden

Sie ist zeitlich unbegrenzt giiltig und muss nicht erneuert werden

Sie muss alle fiinfzehn Jahre erneuert werden

Sie hat eine Laufzeit von sechs Monaten

2.1 Norme generali

Fiir die Erneuerung der Eintragung im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe in
Kategorie 8 muss das Unternehmen, das mit der Tétigkeit des Handels und der Vermittlung von
Abféllen fortfahren méchte, Folgendes

die berufliche

die eigene itt, die Mi an
Ausbildung der Beschiftigten

die Mindestausstattung an Beschaftigten und deren Ausbildung

dass die Beschiftigten iber die erforderliche berufliche Ausbildung verfiigen

die eigene Finanzkapazitat und die in den letzten 5 Jahren ordnungsgemaR ausgeilbte
Tatigkeit

2.1 Norme generali

Die Frist der Wirksamkeit und Giiltigkeit der Erneuerung der Eintragung in das Nationale
Verzeichnis der Umweltfachbetriebe lauft ab dem Tag

nach der Falligkeit der Eintragung

der zum Zeitpunkt des Antrags um Erneuerung angegeben wird

der in der Erneuerungsverfiigung nach freiem Ermessen angegeben ist

vor der Flligkeit der Eintragung

GemaR der fir die Organisation und des Nationalen der |der igen Regional- oder L innerhalb von dreifig Tagen ab Eintreten | dem Ministerium flir Umwelt und Energiesicherheit innerhalb von dreifig Tagenab | . - {gen Regional- oder | ceine oder Tatsachen | 46" 2ustandigen Region innerhalb von dreiBig Tagen ab Eintreten des Geschehnisses jede
2.1 Norme generali 1 iebe missen die L und die dieim Nationalen des Geschehnisses jede Handlung oder Tatsache mitteilen, die die Anderung der Eintreten des Geschehnisses jede Handlung oder Tatsache mitteilen, die die Anderung | ** DT o Handlung oder Tatsache mitteilen, die die Anderung der Eintragung im Nationalen
8 ° > 16 ¢ Ny ¥ andl N " mitteilen, die die Anderung der Eintragung im Nationalen Verzeichnis bewirken 8 "
Verzeichnis sind, im Nationalen Verzeichnis der L bewirkt der Eintragung im Nationalen Verzeichnis der ¢ bewirkt Verzeichnis der L e bewirkt
GemaR der fir die Organisation und des Nationalen der
L iebe gilt fiir die L und die die im Nationalen

2.1 Norme generali

Verzeichnis eingetragen sind und die Handlungen oder Tatsachen, welche die Anderung der
Eintragung im Nationalen Verzeichnis bewirken, nicht mitteilen:

Sie kinnen vom Nationalen Verzeichnis suspendiert werden

Sie werden unmittelbar gestrichen

Sie zahlen eine Verwaltungsstrafe

Sie riskieren nichts, weil sie durch die Eintragung die Bestimmungen erfiillen

2.1 Norme generali

Die Meldung der Anderung der Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe

vom Inhaber oder Vertreter des ei L

von einem nur wenn er die vor

Erklarung

nur vom i des eil

nur bei nicht erfolgter Einreichung der Erklarung zum Ersatz einer beeideten

wegen g der des Uy wird verfasst hatte Bezeugungsurkunde
GemaR der fir die Organisation und des Nationalen der |Sie miissen zwecks unmittelbarer Verwendung der Fahrzeuge der Meldung iber die . o - §
. rening oo " : N . Ny Sie sind nicht verpflichtet, dem Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe die | Um die Anderung der Eintragung zu melden, stellen sie einen neuen, allgemein
2.1 Norme generali L gilt fiir die u bei Anderung wegen Erweiterung | Anderung der Eintragung eine Erklarung zum Ersatz einer beeideten Bezeugungsurkunde |Sie konnen nie die unmittelbare Verwendung der Fahrzeuge erhalten

der Fahrzeugausstattung:

laut dem Muster des Nationalen Komitees beilegen

Anderung zu melden

vorgesehenen Antrag um Eintragung

2.1 Norme generali

GemaR der fir die Organisation und des Nationalen der
Umweltfachbetriebe gilt bei Verlegung des Rechtssitzes des im Nationalen Verzeichnis
u in das einer anderen mit, welche das |

Der Antrag um Anderung wird an die Sektion gestellt, in deren Einzugsgebiet der Sitz
verlegt wurde; genannte Sektion nimmt die Anderung der Eintragung vor und teilt sie der

aus dem eigenen Verzeichnis streicht

Es bedarf keines Anderungsantrags an das Nationale Verzeichnis der
Umweltfachbetriebe

Der Antrag um Anderung wird an die Herkunftssektion gestellt, die die Streichung
des Unternehmens aus dem eigenen Verzeichnis vornimmt und dies der Sektion
mitteilt, in deren Einzugsgebiet der Sitz verlegt wurde; letztere nimmt dann die
Anderung der Eintragung vor

Der Antrag um Anderung wird sowohl an die Sektion, in deren Einzugsgebiet der Sitz
verlegt wurde, als auch an die Herkunftssektion gestellt

2.1 Norme generali

Was die Gesellschaftsumwandlungen der im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe
eingetragenen Unternehmen betrifft,

hat das Nationale Komitee die Bestimmungen fiir Anderungen der Eintragung in das
Nationale Verzeichnis definiert, die die Ubertragung der Eintragung auf ein anderes

(2. 8. bei Spaltungen, oder Pacht von
Betrieben) vorsehen

beantwortet das Nationale Komitee von Mal zu Mal die Anfragen der betroffenen
Subjekte

verwaltet das Nationale Komitee die Falle nur nach Einzahlung einer
Verwaltungsstrafe

hat das Nationale Komitee keine Hinweise zu den Bestimmungen fir die Anderungen der
Eintragung in das Nationale Verzeichnis geliefert, die die Ubertragung der Eintragung auf
einanderes (2.B. bei It oder
Pacht von Betrieben) vorsehen

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis geltenden Bestimmungen gilt fur die
Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe, falls sie nur fir die Ausiibung

Sieist nicht von der Leistung der Finanzgarantien abhangig

Sieist nicht

sie st nicht erforderlich

, sofern keine D erden Sie ist nur dann erforderlich, wenn gefahrliche Abfalle transportiert werden
der X wird:
21 Norme generall Die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe erfolgt in Ermangelung 4 s 0 N

einer Finanzgarantie in die Kategorie

2.1 Norme generali

Die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe

kann einer Finanzgarantie unterliegen

ist fiir jegliche Tatigkeit der Abfallbewirtschaftung obligatorisch

ist fiir jegliche Tatigkeit obligatorisch, die fiir die Umwelt schadlich sein konnte

unterliegt nie einer Finanzgarantie

2.1 Norme generali

Fr die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe muss die Finanzgarantie
2ugunsten des Staates zur Deckung der Verpflichtungen im Zusammenhang mit der
L von folgenden Subjekten geleistet werden:

von den Unternehmen, die berufsméRig die Sammlung und den Transport von gefahrlichen
Abfallen durchfiihren

nur von den Unternehmen, die die Sammlung und den Transport von nicht gefahrlichen
Abféllen durchfiihren

von allen Unternehmen, die im Verzeichnis eingetragen sind, unabhéngig von der
Eintragungskategorie

nur von den Kérperschaften, die die Sammlung und den Transport von nicht gefahrlichen
Abféllen durchfiihren

2.1 Norme generali

Die Finanzgarantie, die zum Zeitpunkt der Eintragung in das Nationale Verzeichnis der
Umweltfachbetriebe geleistet werden muss, erfolgt durch

Bankbiirgschaft oder Versicherungspolizze

direkte Einzahlung an das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe

Unterzeichnung einer entsprechenden Haftpflichtversicherung

Riickstellung in der Bilanz des Unternehmens.

2.1 Norme generali

Die Erzielung der Zertifizierung gemaR der Norm UNI EN ISO 14001

dem U: , der Betrage der Finanzgarantien zu
erhalten, die fiir die Tatigkeiten einzuzahlen sind, die Gegenstand der Eintragung in das

befreit das Unternehmen von der Zahlung der Jahresgebiihr an das Nationale
Verzeichnis der Umweltfachbetriebe

ermaglicht dem Uy , der Betrage der u
erhalten, die an das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe zu entrichten

befreit das | von der Pflicht, Fi 2u leisten

Nationale Verzeichnis der L sind sind
GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen werden die Finanzgarantien, die i die Eintragung in das Nationale Verzeichnis
21N i duziert doppelt hoht i
orme generall von den im EMAS registrierten und/oder nach UNI EN 1O 14:001 zertifizierten Unternehmen zu | 02" verdoppe! erhol ausgeschlossen
leisten sind,
B It I h B h
GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden o die Untermehmen,dieim EMIAS registrier sind, oder i jone, e im Besitz der i ] ] ] fi die Unternehmen, die im Besit der einheitchen Genehmigung fir dieneven | " S neue
2.1 Norme generali Bestimmungen werden die Finanzgarantien, die i die Eintragung in das Nationale Verzeichnis | fir die Ui , die im Besitz der sind und -verwer sind, sowie fr die Unternehmen, die
Zertifizierung UNI EN IS0 14001 sind und - sind
geleistet werden, fiir folgende L reduziert: im Besitz der Integrierten sind

2.1 Norme generali

Die Aussetzung der Wirksamkeit der Eintragung in das Nationale Verzeichnis der
Umw des L das die geleistet hat, muss

von der Regionalsektion dem Biirgen und dem Ministerium fiir Umwelt und
Energiesicherheit mitgeteilt werden

vom Nationalen Verzeichnis dem Ministerium fir Umwelt und Energiesicherheit
mitgeteilt werden

von der Regionalsektion dem Biirgen und dem Nationalen Verzeichnis mitgeteilt
werden

vom Nationalen Verzeichnis dem Biirgen und dem Ministerium fur Umwelt und
Energiesicherheit mitgeteilt werden

2.1 Norme generali

Die biirgende Gesellschaft kann von der Biirgschaft, die sie zugunsten des Nationalen
der L geleistet hat, , jedoch

ist die Beendigung der Garantie ab dem dreiRigsten Tag nach der Mitteilung an die
i des Nationalen wirksam

ist die Beendigung der Garantie unmittelbar ab dem Zeitpunkt der Mitteilung an die
Préfektur wirksam

ist die Beendigung der Garantie ab dem dreiRigsten Tag nach der Mitteilung an das
Regionale Verwaltungsgericht wirksam

bleibt die Garantie fir die gesamte Dauer der Eintragung in das Nationale Verzeichnis bis
2ur néichsten Erneuerung der Eintragung wirksam

2.1 Norme generali

Ab dem Zeitpunkt des Riicktritts der biirgenden Gesellschaft von der Biirgschaft behalt die fiir die
Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geleistete Garantie ihre
i fiir Nichterfiillungen bei,

die im vor Zeitraum sind, und das
Burgschaft noch fur zusétzliche zwei Jahre in Anspruch nehmen

kann die

die im vor Zeitraum sind, und das kann die

Burgschaft noch fur zusétzliche 20 Tage in Anspruch nehmen

die in den vor 2wei Jahren sind, und die
kann die Burgschaft noch fur zusétzliche zwei Jahre in Anspruch nehmen

dieim Zeitraum sind, und die kann die

Birgschaft noch fiir zusatzliche funf Jahre in Anspruch nehmen

2.1 Norme generali

Ab dem Zeitpunkt des Riicktritts des Biirgen von der Biirgschaft

bleibt die Garantie noch zwei weitere Jahre fir Nichterfiillungen in Kraft, die im Zeitraum
der Genehmigung eingetreten sind

bewahrt die Garantie ihre Wirksamkeit fiir die Nichterfillungen, die in den
vorhergehenden zwei Jahren und in den nachfolgenden zwei Jahren eingetreten sind

bleibt die Garantie in Kraft, um fur die Nichterfallungen zu haften, die im Zeitraum
der sind, und die kann die Burgschaft
noch fiir zusatzliche funf Jahre in Anspruch nehmen

bewahrt die Garantie ihre Wirksamkeit fir die Nichterfullungen, die in den

2wei Jahren sind, und das Ministerium kann die Biirgschaft
noch fiir weitere zwei Monate in Anspruch nehmen




2.1 Norme generali

Bei und Erfilllung der far die
Finanzgarantie, die fiir die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe
geleistet wurde, ist der Birge bei Unttigkeit des Unternehmens verpflichtet, einen Betrag fir
den Ersatz der Umweltschaden zu zahlen

kraft eines Vollstreckungsurtels

infolge des Antrags des Kontrollorgans

Es ist nicht der Biirge, der einen Betrag fiir den Ersatz des Umweltschadens zu
zahlen hat

infolge der Meldung des Bezirks des Nationalen Verzeichnisses

2.1 Norme generali

Der Text der Finanzgarantie, die an das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe zu leisten
ist,

muss den Mustern entsprechen, die mit Ministerialdekret fiir bestimmte
eintragungsgegenstandliche Tatigkeiten festgelegt wurden

wird von der Sektion des Nationalen Verzeichnisses von Fall zu Fall definiert

wird von der Bank oder von der Versicherung definiert

ist auf der Website der Italienischen Post verfiigbar

2.1 Norme generali

fiir die Organisation und des Nationalen der
giltfir die L und die die on nicht|
gefahrlichen Abfallen sind und die Sammlung und den Transport der eigenen Abfalle

GeméR der
L

Sie unterliegen dem vereinfachten Verfahren fiir die Eintragung in das Nationale
Verzeichnis

Sie sind von der Eintragung in das Nationale Verzeichnis befreit

Sie unterliegen dem ordentlichen Verfahren fiir die Eintragung in das Nationale
Verzeichnis

Sie unterliegen den fir die Eintragung in das nationale
Verzeichnis, wenn eine Bankbrgschaft vorhanden ist

2.1 Norme generali

L und K6 die von nicht g Abfallen sind und die
sammlung und den Transport der eigenen Abfalle durchfiihren, sowie die Ersterzeuger von
gefahrlichen Abfallen, die die Sammlung und den Transport der eigenen gefahrlichen Abfélle in
Mengen bis zu dreiRig Kilogramm oder dreiig Liter pro Tag durchfiihren, werden aufgrund einer
Mitteilung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen, in der sie

unter anderem den Sitz des Unternehmens sowie die Tatigkeit oder die Tatigkeiten, durch
die die Abfalle erzeugt werden, bescheinigen miissen

ausschlieBlich die Merkmale und die Art der erzeugten Abfalle bescheinigen miissen

bescheinigen missen, dass die verwendeten Fahrzeuge nicht fiir den Transport der
Abfélle verwendet werden dirfen

erklaren kénnen, ob sie die Sekretariatsgebiihr und die Jahresgebilhr fir die Eintragung
eingezahit haben

2.1 Norme generali

GemaR der fir die Organisation und des Nationalen
Umweltfachbetriebe gilt fir die Eintragung in die Kategorie 2-bis:

a
2

Sie erfolgt mittels Einreichung einer Meldung an die gebietszustandige Regional- oder
Landessektion des Nationalen Verzeichnisses

Sie muss durch Einreichung einer Eigenerklarung an die Regional- oder Landessektion
vorgenommen werden, in der nur die ordnungsgemaRe Beitragsposition des
Unternehmens wird

Sie ist von der Entrichtung einer jahrlichen Eintragungsgebiihr in Hohe von 500 €
abhingig

Sie sieht die Leistung der Finanzgarantien vor

2.1 Norme generali

Die von Haushalten erzeugten Tonerabfalle sind

Hausmall

gezwungenermaRen gefshrlicher Hausmilll

gefahrliche

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen erfordert die Ausiibung der Tétigkeiten fiir die Sammlung und den Transport der
eigenen gefahrlichen Abfalle in Mengen von mehr als 30 Kilogramm oder 30 Liter pro Tag die
Eintragung in das Nationale Verzeichnis

in Kategorie 5

in Kategorie 2-bis

in Kategorie 4

der Préfektur nach der Antimafia-Kontrolle

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen erfordert die Ausiibung der Tétigkeiten fiir die Sammlung und den Transport der
nicht gefahrlichen Abfélle aus i oder anderen Verfahren, die die
Natur oder die Zusammensetzung ndern, seitens der Unternehmen, die diese letztgenannten
Verfahren durchfiihren, die Eintragung in das Nationale Verzeichnis

in Kategorie 4, da es sich um einen neuen Erzeuger handelt

in Kategorie 8

der Prafektur nach der Antimafia-Kontrolle

in Kategorie 2-bis, da es sich um einen Ersterzeuger handelt

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
und der Besti iber den i
erméglicht die Eintragung in die Kategorie 4 des Nationalen Verzeichnisses

die Ausiibung der Tatigkeiten geméR Kategorie 6, soweit dies keine Anderungen der
Kategorie, der Klasse und der fiir die das U ist,
zur Folge hat

die Ausiibung der Tatigkeiten gemék Kategorie 8, soweit dies keine Anderungen der
Kategorie, der Klasse und der fiir die das | i is
zur Folge hat

die Ausiibung aller Tatigkeiten fiir den Transport von Abfllen, da die
Voraussetzungen bereits nachgewiesen wurden

eine Verlngerung der Giltigkeit der Eintragung bis zu 15 Jahren

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

die Ausiibung der Tatigkeiten gemaR Kategorie 6, soweit dies keine Anderungen der

die Ausiibung aller Tatigkeiten fiir den Transport von Abféllen, da die Voraussetzungen

die Ausiibung der Tatigkeiten gema Kategorie 8, soweit dies keine Anderungen

2.1 Norme generali und der Gber denii Kategorie, der Klasse und der fir die das U ist, N der Kategorie, der Klasse und der fir die das | eine der Gilltigkeit der Eintragung bis zu 15 Jahren
mineen o e bereits nachgewiesen wurden y
erméglicht die Eintragung in die Kategorie 5 des Nationalen Vi 2ur Folge hat ist. zur Folge hat
211 Norme generali Fir die Eintragung in die Kategorie 4 des Nationalen der L gilt [Sie missen iber die Mi an igen und Personal zu Sie miissen iber die an igen und Personal zu | Sie kénnen iber die an igen und Personal |Sie kénnen die Voraussetzungen beanspruchen, die bereits fiir andere Kategorien
§ 8 fir Unternehmen, die die Sammlung und den Transport von Abfallen betreiben: verfiigen, die vom Nationalen Komitee fiir jede Eintragungsklasse festgelegt wird verfiigen, die vom Nationalen Komitee fir die Kategorie 1 festgelegt wird 2u verfiigen nachgewiesen wurden
Filr die Eintragung in die Kategorie 5 des Nationalen der L iebe gilt |Sie miissen iiber die Mi an igen und Personal zu Sie miissen iber die an igen und Personal zu | Sie kénnen iiber die Mi an und Personal |Sie kénnen die Voraussetzungen beanspruchen, die bereits fiir andere Kategorien

2.1 Norme generali

fiir Unternehmen, die die Sammlung und den Transport von Abfallen betreiben

verfiigen, die vom Nationalen Komitee fir jede Eintragungsklasse festgelegt wird

verfiigen, die vom Nationalen Komitee fiir die Kategorie 1 festgelegt wird

2u verfiigen

nachgewiesen wurden

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

) uf da ¢ ° fir jede Klasse aufgrund des das sich aus der d fiir jede Klasse aufgrund der Anzahl an Beschiftigten, die fir die Tatigkeiten des fiir jede Klasse aufgrund der Menge an Abfalen, die das Unternehmen zu pauschal fir die Kategorie 4, da jedes Unternehmen anschlieend den tatsichlichen
2.1 Norme generali wird die an igen fr die Kategorie 4 wie folgt h ; . -
b Ladegewichtes der einzelnen Fahrzeuge in Verfiig des bt u erforderlich sind verwerten oder zu entsorgen beabsichtigt Bedarf an Fahrzeugen und das jewelige Ladegewicht bestimmt
estgelegt:
GemaR den in B  das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
21 Norme general emaf deni e":::‘; fas Nationale Ver ’E:n is der U '”‘e rz‘g Kat:m :: e; . fir jede Klasse aufgrund des das sich aus der d fiir jede Klasse aufgrund der Anzahl an Beschiftigten, die fiir die Titigkeiten des pauschal fiir die Kategorie 5, da jedes Unternehmen anschlieRend den fir jede Klasse aufgrund der Menge an Abfallen, die das Unternehmen zu verwerten oder
. wird di i e 5 wi
8 oot gen f 8 8 Ladegewichtes der einzelnen Fahrzeuge in Verfiigbarkeit des Unternehmens ergibt Unternehmens erforderlich sind Bedarfan igen und das jeweilige L bestimmt 2u entsorgen beabsichtigt
‘GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden €5 drfen nicht die Fahrzeuge bericksichtigt werden, die als StraBenzugmaschinen £ konnen auch die Fahrzeuge und StraBenzugmaschinen von Unternehmen 5 konnen die Straenzugmaschinen bericksichtigt werden, da sie die Erreichung
A e ! A " s miissen alle Fahrzeuge beriicksichtigt werden, die vom Unternehmen verwendet
2.1 Norme generali gt fir die des der Fahrzeuge zwecks sind und fir das Ziehen von Anhangern und gt werden, die zur Betriebsgruppe oder zur Familie des Unternehmers

Erreichung der an Fahrzeugen fiir die Kategorie 4:

bestimmt und daher nicht fiir Ladungen geeignet sind

gehéren

der fiir die Eintragung in Kategorie 4 erforderliche Mindestanzahl an Fahrzeugen

werden, einschlieBlich der StraRenzugmaschinen

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen gilt fiir die Berechnung des Gesamtladegewichtes der Fahrzeuge zwecks
Erreichung der an Fahrzeugen fiir die Kategorie 5:

Es diirfen nicht die Fahrzeuge beriicksichtigt werden, die als StraRenzugmaschinen
Klassifiziert sind und ausschlieRlich fir das Ziehen von Anhangern und Sattelanhangern
bestimmt und daher nicht fiir Ladungen geeignet sind

Es konnen auch die Fahrzeuge und StraRenzugmaschinen von Unternehmen
beriicksichtigt werden, die zur Betriebsgruppe oder zur Familie des Unternehmers
gehsren

Es miissen alle Fahrzeuge erden, die vom ( verwendet

werden, einschlieBlich der StraBenzugmaschinen

s kénnen die StraRenzugmaschinen beriicksichtigt werden, da sie die Erreichung der fiir
die Eintragung in Kategorie 5 erforderliche Mindestanzahl an Fahrzeugen ermoglichen

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

2.1 Norme generali gilt fur die Mi an igen, die fir die Eintragung in Kategorie [ Sie st fir jene Unternehmen groRer, die sich in grofere Klassen eintragen Sie andert sich je nach Art des beforderten Abfalles Sie st fiir jede Klasse der Kategorie 4 gleich Sie st fir jene Unternehmen Kieiner, die sich in gréRere Klassen eintragen
4 on Abfsllen) gefordert wird:
GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
2.1 Norme generali gilt for die an igen, die fr die Eintragung in Kategorie [Sie ist fiir jene Unternehmen groRer, die sich in groBere Klassen eintragen Sie st fiir jene Unternehmen Kleiner, die sich in gréRere Klassen eintragen Sie andert sich je nach Art des beférderten Abfalles Sie it fir jede Kiasse der Kategorie 5 gleich
5 on Abfsllen) gefordert wird:
Gemat den in Beaug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden fiir Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von tiber 3,5 Tonnen mit einem Betrag von 9.000,00 |fir Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von 3,5 Tonnen oder weniger mit einer mit einem Pauschalbetrag von 20.000 Euro, unabhéngig von der Anzahl der mit einer Bankbiirgschaft in der Hohe des Betrages, der fiir die gewshlte
2.1 Norme generali gilt die der der U , diesich in die

Kategorien 4 oder 5 eintragen méchten, in folgenden Fillen als erfiillt:

Euro fir das erste Kraftfahrzeug und von 5.000,00 Euro fir jedes zusatzliche Fahrzeug

zumindest zehnjshrigen Biirgschaft

Fahrzeuge

Eintragungsklasse vorgesehen ist

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
gilt die der der U , die sich in die
Kategorien 4 oder 5 eintragen mdchten, in folgenden Fallen als erfiilt:

ir Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse bis zu 3,5 Tonnen mit einem Betrag von 9.000,00
Euro fir das erste Kraftfahrzeug und von 900,00 Euro fir jedes zusatzliche Fahrzeug

mit einem Pauschalbetrag von 20.000 Euro, unabhéngig von der Anzahl der Fahrzeuge

fiir Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse von 3,5 Tonnen oder mehr mit einer
zumindest zehnjahrigen Birgschaft

mit einer Bankgarantie in der Hohe des Betrages, der fiir die gewahite Eintragungsklasse
vorgesehen ist

2.1 Norme generali

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

mit Unterlagen iiber das die Lei: um Zwecke der

kann die der Fi der Uy , die sich in die
Kategorien 4 oder 5 eintragen méchten, wie folgt belegt werden

Mehrwertsteuer, das Vermagen, die Jahresabschliisse, Bescheinigungen iiber die

durchgefiihrte Tatigkeit

mit Unterlagen, welche die Anzahl der im Unternehmen eingesetzten Fahrzeuge
bescheinigt

mit Unterlagen Gber die auf dem Post- oder des

Unternehmens

mit einer Erklarung der Agentur der Einnahmen oder der Prafektur iber die
Zuverlassigkeit des Unternehmens.

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
kann die der der Unternehmen, die sich in die
Kategorien 4 oder 5 eintragen mdchten, wie folgt belegt werden:

mit der Bescheinigung eines Bankkredits zumindest in der Hahe des geforderten Betrages,
ausgestellt von Unternehmen, die zur Kredittétigkeit zugelassen sind

mit einer Erklarung der Agentur der Einnahmen oder der Prafektur iiber die
Zuverlassigkeit des Unternehmens

mit Unterlagen, welche die Anzahl der im Unternehmen eingesetzten Fahrzeuge
bescheinigen

mit Unterlagen iiber die Bewegungen auf dem Post- oder Bankkontokorrent des
Unternehmens

2.1 Norme generali

GemiH den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
kann die der it der Uy , die sich in die
Kategorien 4 oder 5 eintragen méchten, wie folgt belegt werden

mit einer Bescheinigung iber die Eintragung ohne Auflagen oder Einschrankungen in das

auf dem Post- oder rent des

Nationale Ber der fir die
i Subiekte

mit Unterlagen iiber die
U

mit einer Erklarung der Agentur der Einnahmen oder der Prafektur iber die
Zuverlassigkeit des Unternehmens

mit Unterlagen, welche die Anzahl der eingesetzten Fahrzeuge und die Immobilien im
Eigentum des Unternehmens bescheinigen

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen unterliegt die Eintragung in Kategorie 5 fiir den Transport von

einer Finanzgarantie in der Hohe, die aufgrund der insgesamt behandelten Jahresmenge

Abfallen

ist

ausschlieRlich einem Bankkredit oder einer gleichwertigen Dokumentation zum
Nachweis der Voraussetzung der Finanzkapazitat

einer Finanzgarantie in der Hohe, die fur die Tatigkeiten der Vermittlung und des
Handels von gefahrlichen Abfallen (Kategorie 8) aufgrund der insgesamt bedienten
rung ist

einer Finanzgarantie in der Hohe, die fur die Tatigkeiten der Sammlung und Beforderung
von nicht geféhrlichen Abfallen (Kategorie 4) aufgrund der insgesamt behandelten
sehen ist

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen unterliegt die Eintragung in Kategorie 4 fiir den Transport von nicht gefahrlichen
Abfllen

keiner Finanzgarantie

der Finanzgarantie, die fir die Ttigkeiten der Vermittlung und des Handels von
gefahrlichen Abfallen (Kategorie 8) aufgrund der insgesamt bedienten Bevélkerung
vorgesehen ist

einem Bankkredit oder einer gleichwertigen Dokumentation zur Belegung der
Voraussetzung der Finanzkapazitat und einer Bank- oder Versicherungsgarantie

einer Finanzgarantie aufgrund der insgesamt behandelten Jahresmenge

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen muss bei Anderung durch das Unternehmen der Eintragungsklasse in der
Kategorie 5 fiir den Transport von Abfallen

der Betrag der im Zuge der Eintragung geleisteten Finanzgarantie angepasst werden

die geleistete Finanzgarantie gestrichen werden

die Zuverlassigkeit und Seriositit des Unternehmens ausschlieRlich iiber Bankkredit
gewihrleistet werden

der Betrag der im Zuge der Eintragung geleisteten Finanzgarantie ohne Erhshungen oder
Reduzierungen derselben bestatigt werden

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen gilt bei Anderung durch das Unternehmen der Eintragungsklasse in der Kategorie
4 fiir den Transport von nicht Abfllen:

Die Finanzgarantie muss nicht angepasst werden, da sie fir die Kategorie 4 nicht
erforderlich ist

Die und Seriositat des Unternehmens miissen iiber
Bankkredit gewéhrleistet werden

Der Betrag der im Zuge der Eintragung geleisteten Finanzgarantie wird ohne
Erhohungen oder Reduzierungen derselben bestatigt

Die geleistete Finanzgarantie muss gestrichen werden




2.1 Norme generali

GemR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

Bestimmungen gilt fiir die Finanzgarantie, die fir die Eintragung in Kategorie 5 fir den Transport

von Abfillen geleistet wurde:

Ihre Gilltigkeitsdauer betragt funf Jahre bzw. weniger bei der

Eintragung des Unternehmens im Nationalen Verzeichnis, erhoht um einen weiteren
Zeitraum von zwei Jahren

Sie verfallt bei Ablauf der Eintragung im Nationalen Verzeichnis und wird
unverziiglich freigegeben

Ihre Gilltigkeitsdauer betragt finf Jahre bzw. weniger bei vorgezogener
Beendigung der Eintragung des Unternehmens im Nationalen Verzeichnis

Sie dauert solange, bis das Unternehmen die Pramie an die Bank oder an die Versicherung
zahit

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

Bestimmungen gilt fiir die Finanzgarantie, die fir die Eintragung in Kategorie 5 fiir den Transport

von Abféllen geleistet wurde:

Esgilt die Erneuerung im Zuge der funfjahrlichen Erneuerung des

Esgilt nicht die im zuge der fnfjahrli g des
Nationalen Verzeichnisses und es muss eine neue Finanzgarantie vorgelegt werden

Nationalen Verzeichnisses und die Sektion des Nationalen Verzeichnisses stimmt sich
mit der Bank oder der Versicherung ab

Sie muss im Zuge der fiinfjahrlichen Erneuerung des Nationalen Verzeichnisses
nicht erneut vorgelegt werden, wenn das Unternehmen beweist, die Tatigkei

Sie verfallt zusammen mit der Eintragung und das Unternehmen ersucht die Bank oder die
i um Ri der bereit: hiten Prémien

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen deckt die Finanzgarantie, die fir die Eintragung in Kategorie 5 fir den Transport
von gefihrlichen Abfallen geleistet wurde, folgende geschuldeten Betrage:

, Sanierung, Wi g von ten Anlagen

nd Flichen, Ersatz weiterer | infolge von tigkeiten, die
das Unternehmen im Gilltigkeitszeitraum der Eintragung im Nationalen Verzeichnis
durchgefiihrt hat

nur die Abfallentsorgungsverfahren und die Sanierung infolge von

die das | im
im Nationalen Verzeichnis durchgefiihrt hat

der Eintragung

den fiin Jahren professionell ausgeiibt zu haben
die dem U infolge von
im Gl i der Eintragung im Nationalen

Verzeichnis zugestellt wurden

Verfahren und unvorhergesehene Ereignisse, die der Tatigkeit des Unternehmens im
Gilltigkeitszeitraum der Eintragung schaden kénnten

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen gilt fir die Eintragung in die Unterkategorie 4-bis fir die Sammlung und den
Transport von Ei: und

Sie verhindert die gleichzeitige Eintragung in die Kategorien des Nationalen Verzeichnisses
fir den Transport der Abfélle

Sie umfasst auch die Eintragung in die Kategorien 1,4 und 5

Sie gestattet die gleichzeitige Eintragung in die Kategorien des Nationalen
Verzeichnisses fir den Transport der Abfalle

Sie erfordert eine Finanzgarantie

2.1 Norme generali

i Nichte
GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen gestattet die Eintragung in die Unterkategorie 4-bis fir die Sammlung und den
Transport von Eisenmetallen und Nichteisenmetallen die Tatigkeit der Sammlung und des
Transnarts his 711

einer Jahresmenge von bis zu 400 Tonnen

2 Transporten pro Tag jeweils bis zu hochstens 100 km

30 Kilogramm oder Liter pro Tag

einer Jahresmenge von bis zu 3.000 Tonnen

2.1 Norme generali

GemaR den geltenden Bestimmungen des Nationalen Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe
gilt fiir die Betriebe, die die Sammiung und den Transport von Metallwerkstoffen durchfihren,
die fir spezifische Verwertungstatigkeiten (R4, R11, R12, R13) bestimmt sind:

Sie konnen sich mit dem Verfahren in das
vom Nationalen Verzeichnis gefiihrt wird

“ eintragen, das

Sie miissen sich an die Genehmigung halten, die von der fir die Verwertung
zustandigen Zielanlage ausgestellt wurde

Sie konnen alle gewiinschten Arten von Abféllen transportieren

Sie miissen die Tatigkeit einem spezifischen Register, das von der Prafektur gefiihrt wird,
melden

2.1 Norme generali

GemaR den geltenden Bestimmungen des Nationalen Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe
gilt fiir die Eintragung in das Register fiir Tatigkeiten der Sammlung und Beférderung von
Metallwerkstoffen, die fiir spezifische Verwertungstitigkeiten bestimmt sind (R4, R11, R12,
R13):

Sie erfolgt in vereinfachter Weise gemaR den Kriterien, die vom Nationalen Komitee
festgelegt werden

Sie unterliegt der Leistung einer Finanzgarantie fir die Kategorie 4

Sie erfordert die Ernennung eines technischen Verantwortlichen, der die
spezifischen Voraussetzungen fiir den Transport von Altmetall erfillt

Sie gestattet den Transport aller vom eingetragenen Subjekt gewiinschten Arten von
Abfillen

2.1 Norme generali

GemaR den geltenden Bestimmungen des Nationalen Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe
gilt fiir die Eintragung in das Register fiir Tatigkeiten der Sammlung und Beférderung von
Metallwerkstoffen, die fiir spezifische Verwertungstitigkeiten bestimmt sind (R4, R11, R12,
R13):

Sie erfolgt von Amts wegen fiir die Unternehmen, die im Nationalen Verzeichnis in den
Kategorien 4, 5 und 6 fir die Sammlung und den Transport der Abfélle, fir die die
in das Register obligatorisch ist, sind

Sieist fir die Unternehmen, die im Nationalen Verzeichnis in den Kategorien 4, 5 und 6
eingetragen sind, nicht moglich

Sie erfolgt auf Anfrage mit Stempelmarke fir die Unternehmen, die im Nationalen
Verzeichnis in den Kategorien 4, 5 und 6 eingetragen sind

Sie erfolgt nach Einzahlung einer Jahresgebihr in Hhe von 20,00 Euro

2.1 Norme generali

GemaR den geltenden Bestimmungen des Nationalen Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe
gilt fiir die Unternehmen, die von Amts wegen in das Register fiir die Sammlung und den

Sie kinnen héichstens die Menge transportieren, die pro Jahr von der urspriinglichen

Transport von metallischen Werkstoffen, die fir spezifische (R4, R11,
R12, R13) bestimmt sind, eingetragen werden:

der Kategorien 1, 4 oder 5 vorgesehen ist

Sie kinnen pro Jahr eine Menge transportieren, die die von der ursprii
Eintragungsklasse der Kategorie 1, 4 oder 5 vorgesehene Menge iiberschreitet

Siie miissen hochstens 400 Tonnen Abfalle pro Jahr transportieren

Siee verwalten die Eintragung aufgrund des Marktverlaufs

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

nur dann zur Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe

zur Eintragung in das Nationale Verzeichnis in einer Kategorie nach ihrer Wahl

2.1 Norme generali sind die L die den i t 2ur Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe verpflichtet verpfichtet, wenn sie auch andere Arten von pflichtet, da alle Kategorien auch den grenziiberschreitenden Transport nicht zur Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe verpflichtet
Abschnitt auf italien i . durchfiihren umfassen

2.1 Norme generali Der Abfalltransport wird primar geregelt von den i iiber den Gilter den Bestimmungen fiir den Transport von Gefahrgut den Bestimmungen fiir verderbliche Giiter den Besti fiir die i gung von Abféllen
Falls die Kodifizierung der und der Gter oder , die auf der
Werkverkehrslizenz angefiihrt sind, genau mit den Ttigkeiten des Transportes, die der sind die Werkverkehrslizenzen fiir die Ausiibung der Tatigkeit, die Gegenstand der sind die fir die Abwicklung der Tatigkeit, di der

2.1 Norme generali

auszuiiben und letztere den Bestimmungen fiir die
Eintragung in das Nationale Verzeichnis d terliegen.

Eintragung im Nationalen Verzeichnis ist, ganzlich geeignet

bedarf es auf jeden Fall der Genehmigung fiir den gewerblichen Giiterverkehr

bedarf es keiner Lizenz oder Erméchtigung

Eintragung im Nationalen Verzeichnis ist, ungeeignet

2.1 Norme generali

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

sind sowohl fiir den als auch fir den ge i Giterverkehr
folgende Rechtstitel der it der Fahrzeuge zulassig:

Eigentum, Fr , Kauf unter Ei Leasing

Eigentum, Miete mit Fahrer, Fruchtgenuss, Kauf mit Eigentumsvorbehalt, Leasing

eine einfache Privaturkunde fiir den Verleih des Fahrzeugs

Miete mit Fahrer

2.1 Norme generali

Das Abfalltransportunternehmen, das fir einen kiirzeren Zeitraum als jenem der
Eintragungsdauer iiber Fahrzeuge in Miete oder Leihe ohne Fahrer verfigt,

kann im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen sein, doch muss die
Regionalsektion in der entsprechenden Verfiigung den Ablauf der Rechtstitel fir die
igbarkeit der Fahrzeuge angeben

kann niemals im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen sein

kann nicht im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen sein,
wenn die Tragfahigkeit der genannten Fahrzeuge fir den Nachweis der
erlich ist

kann im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen sein, ohne die
Verfiigbarkeit in Miete oder Leihe ohne Fahrer zu belegen

2.1 Norme generali

Das Abfalltransportunternehmen, das zeitweilig Gber Fahrzeuge in Miete oder Leihe ohne Fahrer

verfiigt, muss vor Falligkeit der Verfiigbarkeit des Fahrzeugs

dem Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe die neue Falligkeit der Verfigbarkeit
mitteilen und einen neuen Vertrag oder einen Anhang zum vorhergehenden Vertrag
beilegen

eine neue, vom hen erstellte

des Fahrzeugs einreichen

ber die Eignung

dem Nationalen Verzeichnis nur die Anderung der Fahrzeuge mitteilen

keine weiteren Mitteilungen an das Verzeichnis vornehmen

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen muss die Bescheinigung der Eignung der Transportmittel die Elemente anfihren,
die

in der Vorlage der Bescheinigung, die vom Nationalen Komitee mit eigenem Beschluss
festgelegt wird, enthalten sind

in der StVO enthalten sind

im Dekret iiber die Sanierung der Standorte enthalten sind

im Umweltgesetzbuch enthalten sind

2.1 Norme generali

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen sind von der Bescheinigung der Eignung die Fahrzeuge befreit, die eingestuft
werden als

StraRenzugmaschinen

Sattelkraftfahrzeuge

Personenkraftwagen

Lastkraftwagen

2.1 Norme generali

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
sind die als i Fahrzeuge von

der Bescheinigung iiber die Eignung der Transportmittel, die vom technischen
Verantwortlichen verfasst wird, befreit

der Leistung von angemessenen Finanzgarantien zugunsten des Staates befreit

der Bescheinigung iiber die Zahlung der Jahresgebilhr fir die Eintragung in das
Nationale Verzeichnis befreit

der Leistung der Finanzgarantien fiir Verwertungs- oder Entsorgungsverfahren befreit

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

2.1 Norme generali Bestimmungen muss die Bescheinigung der Eignung der Transportmittel in Bezug aufdiezu ~ |vom des L verfasst werden vom Vertreter des U erfasst werden durch die Einreichung des Zulassungsscheines der Fahrzeuge bescheinigt werden | nach der spezifischen Vorlage verfasst werden
¢ Arten von Abfallen
Wie von der Vorlage fir die Bescheinigung der Eignung der Transportmittel vorgesehen, muss e ) . N )
e v e fur di inigung der Eignung portmitte] vorge u keine r wegen gegen das Vermogen erlitten |in den letzten drei Jahren keine Verstsfe gegen die StraRenverkehrsordnung

2.1 Norme generali

der L unter des
erklaren:

“ Folgendes

die Klassifizierung des Fahrzeugs

2u haben

begangen zu haben

die Farbe des Fahrzeugs

2.1 Norme generali

Laut der Vorlage fiir die Bescheinigung der Eignung der Transportmittel, die von den

des Nationalen Verzeichnisses der L i ist, ist der
Unterzeichner nicht verpflichtet, unter des i
Folgendes zu bescheinigen:

die Farbe des Fahrzeugs

das Jahr der Erstzulassung

das Kennzeichen

die Hauptuntersuchung

2.1 Norme generali

Fr die Erklérung der Eignung der Fahrzeuge zwecks Eintragung in das Nationale Verzeichnis der
Umweltfachbetriebe sieht die Vorlage nicht vor, dass der Unterzeichner

Uberprift hat, ob das Fahrzeug in den vorhergehenden drei Jahren in einen Unfall
verwickelt war

die Betr der
Antriebselemente und der fur das Be- und Entladen der Abfalle

Ausristung iiberprift hat

iberprift hat

Uberpriift hat, ob das. iber die N ng, die fixe
Etikettierung, die Tafeln und Signale, die von der StraRenverkehrsordnung und von den
Bestimmungen Gber den Transport von Abféllen vorgesehen sind, sowie iber die

icher die von Fehlern sind, verfiigt

2.1 Norme generali

Fur die Bescheinigung der Eignung des Fahrzeugs zwecks Eintragung in das Nationale Verzeichnis

der Umweltfachbetriebe braucht Folgendes nicht angegeben zu werden:

die Anzahl der Achsen

die Fahrgestellnummer

das Kennzeichen

Fabrik/Typ

2.1 Norme generali

Mit dem Abfaller wird Folgendes g

die Rii lgbarkeit der inden portp

die Nich der ten Abfalle fiir die Umwelt

die Erkennbarkeit der Abfalimengen im Ein- und Ausgang in der Anlage

die Verwertung der Abfille

2.1 Norme generali

Laut den geltenden Bestimmungen Gber die Abfallbewirtschaftung kann der
Abfallerkennungsschein wie folgt definiert werden:

als das Dokument, das im Allgemeinen die Abfélle wahrend des von Korperschaften oder
Unternehmen vorgenommenen Transports begleiten muss

als das am Sitz des Erzeugers ausgefilite und aufbewahrte Blatt, auf dem die Daten
aller Subjekte vermerkt werden, an die sich der Erzeuger in der Bewirtschaftung der
eigenen Abfélle wendet

als das Dokument, das von der Abfallbestimmungsanlage ausgefiillt und erlassen
wird

als das Dokument, das vom Verkaufer im Fall des Verkaufes von Abféllen ausgestellt wird

2.1 Norme generali

Im Bereich des Abfalltransports ist mit ,FIR“ gewdhnlich gemeint:

der in (1 Rifiuti)

die Verschmutzungsquelle des Grundwassers

das Phznomen der Versteifung der Abfalle

das Ende der Abfalleigenschaft




2.1 Norme generali

Mit dem Abfaller wird Folgendes gewahrleistet

die Rickverfolgbarkeit der iisse in den Transportphasen

die Nicht lichkeit der n Abfalle fur die Umwelt

eine schnellere Kontrolle der Dokumente des Fahrzeugs seitens der Polizei

die Verbuchung der Abfalle im Ein- und Ausgang in der Bewirtschaftungsanlage

2.1 Norme generali

Laut den geltenden iiber die
Daten aus dem Abfallerkennungsschein hervorgehen:

'g miissen zumindest folgende

Name und Adresse des Erzeugers und des Besitzers; Ursprung, Art und Menge der Abfalle;
Bestimmungsanlage; Datum und befahrene Strecke; Name und Adresse des Empfangers

Art und Menge der transportierten Abfélle; Verfahren, denen die Abfélle in der
Bestimmungsanlage unterzogen werden; eventueller Verlust der Ladung

Typ, Modell und des fur den Transport Fahrzeugs; Name
und Adresse des Fahrers; Kenndaten des Versicherungsscheines des Fahrzeugs;
Datum der des Fahrzeugs

Name und Adresse des Abfallerzeugers; Name und Adresse des Abfallbesitzers; Art des fir

den Transport verwendeten Fahrzeugs; vorgesehene Transportzeit; eventuelle Vermittler
in der Abfallbewirtschaftung

2.1 Norme generali

Der Abfallerkennungsschein muss vor Beginn des Transports von folgendem Subjekt ausgefill,
mit Datum versehen und unterzeichnet werden:

'vom Abfallerzeuger oder -besitzer, und zusétzlich vom ur

'werden

vom Transporteur oder Erzeuger aufgrund der getroffenen Abmachungen

vom Erzeuger oder vom Empfanger laut den Informationen, die diesen Subjekten
2ur Verfiigung stehen

vom Transporteur der Abfélle im Namen und auf Rechnung des Erzeugers oder Besitzers
des Abfalls

2.1 Norme generali

Der Abfallerkennungsschein muss grundséitzlich den Transport

sowohl von gefahrlichen als auch von nicht gefahrlichen Abfallen begleiten

nur von gefahrlichen Sonderabfallen begleiten

nur von gefahrlichen Abféllen begleiten

nur von Hausmiill begleiten, wenn der Transport von Subjekten durchgefiihrt wird, die
den sffentlichen Sammeldienst betreiben

2.1 Norme generali

Der in muss folgende begleiten:

von Abfillen, die sowohl fir 1gs- als auch fiir

bestimmt sind

von Abféllen aus Wartungstatigkeiten, nur wenn sie zum Sitz des
Wartungsunternehmens transportiert werden. In allen anderen Fallen reicht die
Ausstellung eines Transp

von Abfallen, die nur fiir Verwertungsanlagen bestimmt sind, mit Ausschluss der
fiir die Entsorgung bestimmten Abfalle

von Abfallen, die nur fiir Entsorgungsanlagen bestimmt sind, mit Ausschluss der fiir die
Verwertung bestimmten Abfalle

2.1 Norme generali

Beim Transport von Abfallen, die aus Mineralaltélen bestehen, wird folgendes Dokument
mitgefiihrt:

Rifiuti)

das Transportdokument der Waren (DDT)

kein spezifisches Dokument

der spezifische Lieferschein, der vom Reglement mit den technischen Normen fir die
Beseitigung von Altdlen vorgesehen ist

2.1 Norme generali

Falls der Transportunternehmer auf dasselbe Fahrzeug Abfille mit zwei unterschiedlichen EAV-
Kennziffern (Europaisches Abfallverzeichnis) ladt,

miissen immer zwei getrennte Abfallerkennungsscheine ausgefillt werden

miissen immer zwei getrennte Abfallerkennungsscheine ausgefillt werden, wenn es
sich um gefihrliche Abfalle handelt

miissen nicht immer zwei getrennte Abfallerkennungsscheine ausgefillt werden

kénnen nach Wahl des Transporteurs zwei getrennte Abfallerkennungsscheine ausgefillt
werden

2.1 Norme generali

Folgender Abfalltransport ist von der Pflicht des Abfallerkennungsscheins befreit:

der Transport von Hausmiill, der vom Betreiber des 6ffentlichen Dienstes durchgefiihrt
wird

der Transport von nicht gefahrlichen Sonderabféllen, der vom Erzeuger derselben
durchgefilhrt wird

der Transport von Sonderabfallen, die aus der Behandlung des Hausmiills stammen

der Transport von gefahrlichen Abfallen, der vom Erzeuger derselben nur gelegentlich
durchgefiihrt wird, soweit die Menge von dreifig Kilogramm oder Litern nicht
i wird

2.1 Norme generali

Der Abfallerkennungsschein ist nicht erforderlich

im Falle des Transports von Hausmiill, der vom Betreiber des tffentlichen Dienstes
durchgefiihrt wird

wenn der Transport nicht geféhrliche Abfalle zum Gegenstand hat

fiir den Transport von Hausmill, nur wenn er vom Betreiber des 6ffentlichen
Dienstes gelegentlich durchgefiihrt wird

auf jeden Fall, wenn der Transport Hausmiill zum Gegenstand hat

2.1 Norme generali

Bezug auf den in gelten nicht fir

die Sammlung und den Transport von Abfallen durch Subjekte, die zur Abwicklung dieser
Titigkeiten im Wanderhandel erméchtigt sind, beschrankt auf die Abfélle, die Gegenstand

ihrer it sind

die sammlung und den Transport von nicht gefahrlichen Abfallen

die sammlung und den Transport von nicht gefahrlichen Abfallen, die fiir
Verwertungsanlagen bestimmt sind

die von
UNI EN ISO 14001 durchgefiihrt werden

2.1 Norme generali

Folgende Tatigkeit wird nicht als Transport eingestuft

die Bewegung von Abfallen, die ausschlieRlich auf Privatgelande erfolgt

der Transport von Abfallen zwischen zwei Anlagen, die weniger als 30 Kilometer
voneinander entfernt sind

der Transport von nicht gefahrlichen Abfallen

die Uberfiihrung der Abflle vom Erzeuger zur Bewirtschaftungsanlage

2.1 Norme generali

Bei folgendem Transport muss der Abfallerkennungsschein mitgefiihrt werden:

beim Transport von nicht g bestimmt

sind

Abfallen, die fur Verwer

beim Transport von nicht gefahrlichen Sonderabfallen, der vom Erzeuger derselben nur
gelegentlich durchgefiihrt wird

beim Transport von Hausmiill zu den Sammelstellen, der vom Ersterzeuger
derselben durchgefihrt wird

beim Transport durch den Betreiber eines offentlichen Dienstes

2.1 Norme generali

Der Abfallerkennungsschein

wird fur Abfalle, die Gegenstand von grenziiberschreitenden Transporten sind, auch mit
Bezug auf die im Staatsgebiet zuriickgelegte Strecke durch Dokumente ersetzt, die von den

kann fur nicht gefahrliche Abfalle durch eine einfache Begleitschrift ersetzt werden

kann nie durch andere Dokumente ersetzt werden

kann immer durch andere Dokumente ersetzt werden, ganz nach Ermessen des
Abfallerzeugers

EU- sind
Bei der Sammlung und dem Transport von Abfallen aus Reinigungstatigkeiten zur Wartung von ein einziges pro und gema der mit ausschlieRlich die Verfiigung fiir die Eintragung im Verzeichnis der
2.1 Norme generali jeglicher Art, eil i der und dhnlicher Bauten, wird L N N Umweltfachbetriebe, da die spezifische Art von Abfall keines weiteren Dokuments ein einziges Transportdokument der Waren das Transportdokument der Waren
r Beschluss des Nationalen der gefiihrten Vorlage
folgendes Dokument mitgefihrt: bedarf
hlieRlich die Verfi fir die Eintr in das Ve ichnis d
) Bei der Sammlung und dem Transport von Abfallen aus Reinigungstatigkeiten zur Wartung von | ein einziges pro und gemiR dermi | 2usSchlieBlich die Verfligung fr die Eintragung in das Verzeichnis der
2.1 Norme generali " " " tpro Umweltfachbetriebe, da die spezifische Art von Abfall keines weiteren Dokuments das Transportdokument der Waren mehrere Transportdokumente der Waren
mobilen Toiletten wird folgendes Dokument mitgefiihrt: Beschluss des Nationalen dert gefuhrten Vorage |V
ist der Transporteur fir etwai ischen d der Abfal falle o  den Teil d ,fir den d
ist der Transporteur flr etwaige Abweichungen zwischen der Pung der ABTAIIe 1 tvet nur der Empfanger fir die die auf dem Abfaller ullt der Transporteur auch den Teil des cheines aus, flr den der ;.. o, Transporteur fr jede awischen der der Abfalle und
und ihrer nicht verantwortlich, mit ustandig ist, und haftet personlich fur die Wahrhaftigkeit der

2.1 Norme generali

Mit Bezug auf das Ausfilllen des Abfallerkennungsscheines

Abweichungen, die mit der gewshnlichen Sorgfalt feststellbar sind

angegeben und unterzeichnet werden

dort angegebenen Informationen

deren tatsachlicher Beschaffenheit verantwortlich

muss fiir alle Kopien oder Vervielfaltigungen nach MaRgabe des MD Nr. 53/2023 gleich

kann fiir alle vier Kopien gleich sein, wenn die Ausstellung des

kann fiir alle vier Kopien des Abfallerkennungsscheines unterschiedlich sein, da das

2.1 Norme generali Das des Abfaller Datum der Ausstellung von jedem der drei Subjekte, die die Abfalle bewegen, darf nie fir alle vier Kopien gleich sein
sein Abfallerkennungsscheines am selben Tag des Transportbeginns erfolgt : :
wird: vom Erzeuger, vom Transporteur und vom Empfanger
nicht notgedrungen mit dem Datum des da das Datum ‘mit dem Datum des Transportbeginns tibereinstimmen, da der . o
. nie mit dem Datum des Transportbeginns iibereinstimmen, da das Formular
2.1 Norme generali Aufdem muss das der Ausstellung auf das Ausfilllen des Formulars Bezug nimmt und daher auch vor dem [ Abfallerkennungsschein nur zum Zeitpunkt des Aufladens des Abfalls ausgefilllt werden mit dem Datum des des Transport

Datum des liegen kann

darf

mindestens einen Tag vor Beginn des Transports ausgefiillt werden muss

2.1 Norme generali

Die Abfallerkennungsscheine und die jeweiligen Kopien missen fir folgenden Zeitraum
aufbewahrt werden:

3Jahre

30 Tage

3 Monate

5Jahre

2.1 Norme generali

Die Abfallerkennungsscheine miissen dem Register beigelegt und

am selben Ort aufbewahrt werden

Dritten auf Papier iiberlassen werden

mindestens fiinf Jahre lang archiviert werden

innerhalb von drei Monaten zerstort werden

2.1 Norme generali

Laut den geltenden gilt fiir die

Sie sind ein integraler Bestandteil der Abfallregister; daher miissen die Eckdaten des

Abfallerkennungsscheines im Abfallregister vermerkt und die fortlaufende Nummer des

auf dem angegeben werden, welcher den

Transport der Abfille begleitet

Es besteht keinerlei Verbindung zum , da der und
das Register auf vollkommen unterschiedliche Weise ausgefiillt werden

Es besteht keinerlei Zusammenhang zwischen dem Ausfillen des
und des

Sie sind nicht Bestandteil des , auch wenn di

im Besitz der Umweltzertifizierung gemaR

vorsehen, dass die Eckdaten des Abfallerkennungsscheines im Abfallregister neben der
Eintragung beziiglich der transportgegenstandlichen Abfalle vermerkt werden

2.1 Norme generali

Wihrend der Durchfiihrung des Transports darf auf dem Abfallerkennungsschein folgende
Information fehlen:

die Registernummer

der ,Empfanger”, falls die rechtmaRig ermachtigte Anlage mit dem
Transportunternehmer selbst iibereinstimmt die ,Menge” des Abfalls, falls am
Versandort keine 2ur Verfiigung steht ,Datum und Uhrzeit des

2.1 Norme generali

Der Vordruck des Abfallerkennungsscheins

enthalt ein Feld fiir Anmerkungen

sieht kein Feld fiir Anmerkungen vor, die am Rande des Abfallerkennungsscheines
angegeben werden kinnen

enthilt ein Feld, in das die Polizei im Zuge einer StraBenkontrolle die Vorschriften
fiir die Fortsetzung des Transports eintragen kann

sieht kein Feld fiir Anmerkungen vor, da solche unzulassig sind

2.1 Norme generali

Im Abfallerkennungsschein muss im Feld, das dem Erzeuger vorbehalten ist, als Ort der
Abfallerzeugung angegeben werden:

die Betriebseinheit, in der der Abfall tatsachlich erzeugt wurde

die Firmenbezeichnung des Erzeugers, die ausreicht, um die Riickverfolgbarkeit des
Abfalls zu gewahrleisten

der Ort der Verwahrung der Ausriistungen und der Fahrzeuge des Abfallerzeugers

irgendeine Betriebseinheit des Erzeugers, auch wenn der Abfall tatschlich an einem
anderen Ort desselben Erzeugers produziert wurde

2.1 Norme generali

Im Abfallerkennungsschein muss im Feld, das dem Erzeuger vorbehalten ist, als Ort der
Abfallerzeugung Folgendes angegeben werden:

die Betriebseinheit, in der der Abfall tatsichlich erzeugt wurde

der Rechtssitz des Erzeugers, auch wenn der Abfall tatséchlich in einer anderen
Betriebseinheit erzeugt wurde

die Betriebseinheit des Abfallempfangers

der Ort der Verwahrung der Ausriistungen und der Fahrzeuge des Abfalltransporteurs

Im Abschnitt | 18 “ des

ist folgende

die Betriebseinheit des Erzeugers, in der das Abfallregister gefihrt wird, auch wenn der

2.1 Norme generali die Betr , in der der Abfall tatséchlich erzeugt wurde die Betriebseinheit, in deren Umkreis der Abfall erzeugt wurde die Betriebseinheit des Abfallempfangers
anzugeben: Abfall tatséichlich in einer anderen Betriebseinheit des Erzeugers produziert wurde
Im Abschnitt , des ist folgende ; der Ort der Verwahrung der Ausriistungen und der Fahrzeuge des der Rechtssitz des Erzeugers, auch wenn der Abfall tatséchlich in einer anderen
2.1 Norme generali 8 8 die . in der der Abfall tatsichlich erzeugt wurde das Gebiet, in dem der Abfall erzeugt wurde e & & N &
anzugeben: Abfalltransporteurs Betriebseinheit des Erzeugers produziert wurde
Wenn der Abfallerkennungsschein (FIR) den Bestimmungsort erreicht, muss die gar nichts ausfallen, sondern nur das Original, das den Transport begleitet hat, das Feld 3 (Empfanger) ausfiillen: Bezeichnung und genaue Adresse der Anlage, | ausschlieflich das Feld "Nr. Registrierung” beziiglich der im chronologischen Ein- und
2.1 Norme generali das Feld 12 (dem Empfinger des ausfillen

Empfangeranlage

einbehalten

Steuernummer, Ermachtigung

gangsregi gistrier ausfillen

2.1 Norme generali

Falls der Abfalltransporteur aufgrund einer Ablehnung der Fracht gezwungen ist, den Empfanger
zu andern, ist auf dem FIR (Abfallerkennungsschein geméR Vordruck des MD Nr. 59/2023)

der neue Empfanger muss im Feld "zweiter Empfanger" angegeben werden

der Eintrag im Feld "Empfanger” muss durchgestrichen und mit den Daten des neuen
Empfangers iiberschrieben werden

esist ausreichend, im Feld Anmerkungen den Grund anzugeben, weshalb der
Empfanger die Fracht nicht annehmen kann

es miissen keine besonderen Angaben gemacht werden, da der neue Empfanger mit
seiner Unterschrift die Annahme der Fracht bestatigen wird

2.1 Norme generali

Im Falle einer teilweisen Umladung der Fracht auf ein anderes Fahrzeug,

muss fir den neuen Transport ein neuer Abfallerkennungsschein (FIR) beziiglich der
Menge, der auf das zweite Transportmittel umgeladenen Abfalle ausgestellt werden

muss der Abfallerkennungsschein keine spezifischen Angaben enthalten, da es sich um
einen handelt und keine Verfahren sind

ist es fir den neuen Transport dass der v eine Kopie

muss der T P rab die informieren

P
des anfertigt, welches die auf das andere Fahrzeug
Abfille begleitet




2.1 Norme generali

Falls ein Teil der beforderten Abfalle auf ein anderes Fahrzeug eines anderen
Transportunternehmers umgeladen wird,

muss der neue Abfallerkennungsschein (FIR) von einer Kopie des originalen
Abfallerkennungsscheins begleitet werden (Fotokopie oder Foto)

werden die umgeladenen Abfélle von einer einfachen Kopie des bei Transportbeginn
ausgestellten Abfallerkennungsscheines begleitet, da es sich um einen
auBerordentlichen Fall handelt und das Hauptinteresse darin besteht, die Abfélle

gilt dies laut den geltenden Bestimmungen als auRerordentlicher Fall, weshalb die

auch keine Hil geben, wie er aus Sichtzu
ist

stellt der fiir die Menge der zweiten
Abfallerkennungsschein aus und driickt somit seine Zustimmung zur Umladung aus

2.1 Norme generali

Im Falle eines gemi P 28

(8. ist beim FIR (
gema Vordruck des MD Nr. 59/2023) wie folgt vorzugehen:

die nach dem ersten Transportunternehmen am Transport beteiligten Subjekte miissen im
Anhang FORMULARIO RIFIUTI (Abfallformular) angegeben werden

esist empfohlen die Bahn- oder Schiffsstrecke anzugeben

eine Kopie des Vertrags iiber die Erbringung der Schienen- oder
Schiffsverkehrsdienstleistung muss dem FIR beigefiigt werden

es gibt keine spezifischen Angaben dazu

2.1 Norme generali

Laut den geltenden iber die i sind folgende Angaben im

gister zu vermerken

die Beschaffenheit und die Herkunft der Abfille

die Firmenbezeichnung des Betreibers des offentlichen Sammeldienstes

die ionen iiber die und
in die Oberflichengewasser geleitet werden

Merkmale der Stoffe, die

die i iiber die Eij der in die Stoffe

2.1 Norme generali

Das chronologische Abfallregister stellt Folgendes dar:

die Informationsgrundlage fiir das Ausfillen der Jahresabfallerklarung (MUD)

die Grundlage fiir die Erklarung der Emissionen in die Luft

eine D ion, die Wert hat

mit den des Uy eine um
die Jahresabfallerklarung ausfiillen zu kénnen

2.1 Norme generali

im chronologischen Abfallregister missen nach MaRgabe des Art. 190 des Umweltgesetzbuches
fiir jede Abfallart folgende Informationen angefiihrt werden:

die erzeugte oder behandelte Menge, die Beschaffenheit und die Herkunft der Abfalle, die
Menge der Produkte und jen, die aus den

Vorbereitung fiir die Wiederverwendung, Recycling und andere Verwertungsvorgange
gewonnen werden, und soweit vorgesehen die Eckdaten des Abfallerkennungsscheines

fahren wie

die erzeugte Menge, die Beschaffenheit und die Herkunft der Abfélle, die Menge der
Produkte und Materialien, die aus den Verfahren fir die Produktion und Verarbeitung,
aus dem Verkauf und der Verwahrung auf Rechnung Dritter gewonnen werden

die Qualitat der erzeugten, transportierten, wiederverwerteten, entsorgten oder
vermittelten Abfalle

die Menge und Qualitit der erzeugten, transportierten, wiederverwerteten und
entsorgten Abfille

2.1 Norme generali

Laut den geltenden iber die

Héndler von Abfallen:

g gilt fir die Vermittler und

sie sind verpflichtet, die Abfallregister auszufillen und zu fihren

Sie konnen die Abfallregister ausfillen

Sie sind von der Pflicht befreit, die Abfallregister auszufillen und zu fihren

Sie ersetzen die Abfallregister mit den Vertragen, die sie mit ihren Kunden abgeschlossen
haben

2.1 Norme generali

Folgendes Subjekt ist zur Fiihrung des chronologischen Abfallregisters verpfiichtet:

der Vermittler von Abfallen ohne Besitz

der landwirt iche Unternehmer gemaR Art. 2135 Zivil mit einem

Jahresumsatz bis zu achttausend Euro

das L das die eig Abfalle sammelt und

befordert

nicht g

nur fiir die nicht Abfille das oder die
ersterzeugende Korperschaft, die nicht mehr als zehn Beschaftigte haben

2.1 Norme generali

Laut den geltenden iiber die g gilt fir die Subjekte, die
gewerblich Tatigkeiten fiir die Sammlung und Beférderung von Abfallen durchfihren:

sie sind verpflichtet, die Abfallregister auszufillen und zu fiihren

Sie ersetzen die Abfallregister mit den Scheinen der Briickenwaage

Sie kénnen die Abfallregister ausfillen

Sie sind von der Pflicht befreit, die Abfallregister auszufillen und zu fihren

Laut den geltend ber di It fir die U d Sie ersetzen die Abfallregister bei Erhalt der Abflle mit den Scheinen d
2.1 Norme generali Aut den geltenden uber die 8 giit 1o die Und | e sind verpflichtet, die Abfallregister auszufillen und zu fihren Sie kénnen die Abfallregister ausfillen e ersetzen allregister el Erhalt der Abfalle mit den Scheinen der Sie sind von der Pflicht befreit, die Abfallregister auszufillen und zu fiihren
die gs-und fahren der Abfalle durchfiihren Briickenwaage
Laut den geltend ber di it fr die Unternehmen und
2.1 Norme generali aut den getten :y"e uber die prsi g giltfur cie U1 | Sie sind verpflichtet, die Abfallregister auszufiillen und zu fiihren Sie ersetzen die mit dem Sie sind von der Pflicht befreit, die Abfallregister auszufiillen und zu fiihren Sie kénnen die Abfallregister ausfiillen
Kor on
Laut dem geltenden ber die it die U ' |5ie sind verpfichtet, die Abfalregister fur die Abfalle die im Rahmen von industrieller und [ie sind immer von der Pficht befret, die Abfallregister fur die Abfall, die im Rahmen | e ersetzen die Abfallregister mit den Vertragen, die sie mit dem Transporteur
2.1 Norme generali oy o o handwerklicher Verarbeitung erzeugt werden (und kein Hausmiil sind), auszufiilen und zu | von industriellen und handwerklichen Arbeiten erzeugt werden, auszufiilen und zu | oder mit dem Subjek, das die Verwertung oder die Entsorgung durchfihrt, Es steht ihnen im Allgemeinen frei, die Abfallregister auszufillen

fiihren

fiihren

2.1 Norme generali

Folgendes Unternehmen ist von der Fiihrung des chronologischen Abfallregisters befreit;

ein i i mit einem bis zu Euro

Vermittler von Abfallen ohne Besitz

das Unternehmen, das gewerblich Tatigkeiten der Sammlung und des Transports
von Abféllen durchfiihrt

das Unternehmen, das die Verwertung und Entsorgung von Abfallen durchfiihrt

2.1 Norme generali

Was das chronologische Abfallregister betrifft, ist ein landwirtschaftliches Unternehmen mit
einem Geschaftsvolumen von 7.000,00 €

von der Pflicht befreit, das Register zu filhren und auszufiillen

verpflichtet, das Register zu fiihren und auszufillen, wenn es mehr als finf Beschaftigte
hat

verpflichtet, nur fir nicht gefahrliche Abfalle das Register zu filhren und
auszufillen

verpflichtet, das Register zu fiihren und auszufillen

2.1 Norme generali

Folgendes Unternehmen ist von der Fiihrung des chronologischen Abfallregisters befreit;

das Unternehmen und die Korperschaft, die nicht gefahrliche Abflle aus
Handelstiitigkeiten oder Dienstleistungen erzeugen

Vermittler von Abfallen ohne Besitz

das Unternehmen, das gewerblich Tétigkeiten der Sammlung und des Transports
von Abféllen durchfiihrt

das Unternehmen, das die Verwertung und Entsorgung von Abfallen durchfiihrt

2.1 Norme generali

Ein landwirtschaftliches Unternehmen ist zur Fiihrung des wenn es

ein Ge: von 10.000 Euro pro Jahr hat

ein Geschaftsvolumen von mindestens 5.000 Euro pro Jahr hat

ein Geschaftsvolumen von 2.500,00 Euro pro Jahr hat, aber nur in Bezug auf die
gefahrlichen Abfalle

mehr als fiinf und ein jahrliches Ge: von 7.500,00 Euro hat

2.1 Norme generali

Filr die Abfélle, die durch die Tatigkeiten der Entsorgung oder Verwertung erzeugt werden, gilt
fiir die Pflicht, das Abfallregister zu fiihren:

Sie kann nicht durch die Mehrwertsteuerregister fur den Ein- und Verkauf,
Lagereintragungen, andere Register oder Buchhaltungsunterlagen, die vom Gesetz
sind, erfiillt werden

Sie kann durch die Mehrwertsteuerregister fur den Ein- und Verkauf,
Lagereintragungen, andere Register oder Buchhaltungsunterlagen, die vom Gesetz
sind, erfiillt werden

Sie muss durch die Massenbilanz erfiillt werden

Siie muss dreimonatlich der Region belegt werden

2.1 Norme generali

Das chronologische Abfallregister muss

am operativen Sitz der Unternehmen, die Titigkeiten der Sammiung und Bef6rderung
durchfiihren, aufbewahrt werden

am operativen Sitz der Unternehmen, die Tatigkeiten der Sammlung und Beforderung
durchfiihren, und am Sitz des Wir des aufbewahr
werden

in der gs- und mit der der Transp eine
eigene g hat, rden

am sicheren Lagerort der Fahrzeuge und Betriebsausriistungen aufbewahrt werden

2.1 Norme generali

Die zur Fiihrung des Abfallregisters verpflichteten Subjekte

kénnen ein einziges Register fiir die verschiedenen Tatigkeiten in Bezug auf Erzeugung,

kénnen ein einziges Register fir die Tatigkeiten der

milssen ein einziges Register fir die verschiedenen Tatigkeiten in Bezug auf

Erzeugung, Verwer Transport, und Handel mit Besitz

diirfen nicht ein einziges Register fiir die verschiedenen Tatigkeiten in Bezug auf
Erzeugung, g Transport, und Handel mit Besitz der

rwer T t, d Handel mit Besitz der Abfalle fuhren |derselben Betriebs fih
” ranspor und Handel mit Besitz der Abfalle fiihren  |derselben Betriebsgruppe fiihren e e P
D fiir Verfahren der n Deponien miissen wie folgt aufbewahrt
2.1 Norme generali :rden ur Verfahren der in Deponien miissen wie folgt aufbewahrt | . o hrankte zeit 10 Jahre ab dem Datum des letzten Eintrags 5 Jahre ab dem Daturn des letzten Eintrags Sie miissen nicht aufbewahrt werden
werden:
211 Norme general Die Abfallregister miissen fiir folgenden Zeitraum ab dem Datum der letzten Eintragung S Jatre Losare . s amre

aufbewahrt werden:

2.1 Norme generali

Die im
durchzufithren:

sind innerhalb folgenden Zeitraums

fiir Subjekte, die Verwertungs- und Entsorgungsverfahren durchfiihren, innerhalb von 2
Arbeitstagen ab Ubernahme der Abfélle

fiar Handler innerhalb von 20 Arbeitstagen ab dem Datum des Handelsgeschafts

fiir Subjekte, die die Sammlung durchfiihren, innerhalb von 30 Arbeitstagen ab dem
Datum der Sammlung

fir Ersterzeuger innerhalb von 45 Arbeitstagen ab Erzeugung des Abfalls

2.1 Norme generali

Die chronologischen Abfallregister miissen fir folgenden Zeitraum aufbewahrt werden:

drei Jahre ab dem Datum des letzten Eintrags

zehn Jahre ab dem Datum der Mitteilung an die Handelskammer

fiinf Jahre ab dem Datum des Abschlusses der Rechnungsperiode

sechs Jahre ab dem Datum der Vidimation

2.1 Norme generali

Die Verwendung des Abfallregisters setzt Folgendes voraus:

das vorherige Ausfillen der Vorderseite des Registers

die Mitteilung an die Sektion des Nationalen Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe

die vorherige Einzahlung der Konzessionsgebiihren

die Mitteilung an das Landesamt fir Umweltschutz

2.1 Norme generali

im chronologischen Abfallregister miissen die Eckdaten des Abfallerkennungsscheines nur dann
angegeben werden, wenn:

dies von den geltenden Bestimmungen vorgesehen ist

das Register von Handlern und Vermittlern von Abfallen ohne Besitz gefiihrt wird

das Register von U und
und fahren von Abféllen

gefihrt wird, die g

das Register von Konsortien gefiihrt wird, die fiir die Bewirtschaftung von besonderen
Abféllen errichtet wurden

2.1 Norme generali

Bei den Tétigkeiten des Abfalltransports kann auch nur eine einzige Registrierung fiir den Ein-
und Ausgang durchgefihrt werden

wenn der Transportunternehmer die Abfalle Gbernimmt und diese direkt einem dritten
Entsorger/Verwerter liefert

immer bei Registrierungen, die von den Betreibern der Abfallentsorgungsanlagen
durchgefiihrt werden

inallen Fallen, in denen der Ausgang am selben Tag des Eingangs derselben Abfille
erfolgt

auf keinen Fall

2.1 Norme generali

in Transportunternehmer kann die im
Kaistchen Eingang und Ausgang gleichzeitig ankreuzt,

, indem er die

wenn er die Abfalle entgegennimmt und sie direkt einem dritten Entsorger/Verwerter
liefert

nur wenn die Anlage nicht die gesamte Ladung angenommen hat und die Abfalle
wieder zum selben Erzeuger zuriickgebracht worden sind

in keinem Fall, denn er muss unbedingt jeweils eine Eintragung fiir den Eingang und
eine fiir den Ausgang titigen

nur wenn er auch als Vermittler aufscheint

2.1 Norme generali

Das System zur Kontrolle der Rickverfolgbarkeit der Abfalle besteht aus

Verfahren und Vorrichtungen zur Riickverfolgbarkeit der Abfélle, die in das RENTRI

Register fur die Ruckverfolgbarkeit der Abfélle) integriert

wurden

der Abfallbuchfihrung (Contabilita Ambientale Rifiuti/C.A.R.) und den operativen
Abléufen auf den StraRen (Flussi operativi su strada/F.0.5)

den Verfahren fiir die Bewertung der Gefahrenstufe der Bewirtschaftung

der zentralen Sektion fur die imL h und den

(V.G.P.G.), die von der der Carabinieri fiir L (NOE)

fiir die lokale Kontrolle der OrdnungsmaBigkeit im Umweltbereich, die

koordiniert werden

bei den Regionen und den Provinzen von Trient und Bozen angesiedelt sind

2.1 Norme generali

Das RENTRI (Nationales Elektronisches Register fur die Riickverfolgbarkeit der Abfalle)

wird direkt vom Ministerium fiir Umwelt und Energiesicherheit mit der technisch-

L des Nationalen der L
organisiert und verwaltet

wird direkt vom Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe verwaltet

wurde abgeschafft

ist das System zur Gewahrleistung der Sicherheit am Arbeitsplatz im Bereich der
Abfallbewirtschaftung

2.1 Norme generali

Das RENTRI (Nationales Elektronisches Register fiir die Riickverfolgbarkeit der Abfalle) gliedert
sichin folgende Sektionen:

Stammdaten und Riickverfolgbarkeit

Sitz und Transport

Abfalle und Sanierung von verseuchten Standorten

Betriebssitz und Betriebsstitte




2.1 Norme generali

Die Erfillung in Bezug auf das und auf den Abfaller

erfolgt

mit dem RENTRI (Nationales Elektronisches Register fiir die Rickverfolgbarkeit der Abfalle)
oder auf Papier

in zeitgleicher digitaler Modalitat iiber die Plattform VIVIFIR

nur auf Papier

durch die Einholung der fir neue und

Verwertungsanlagen

2.1 Norme generali

Folgende Subjekte milssen die Einheitserklarung fiir Abfalle (MUD) einreichen:

alle Subjekte, die gewerblich Ttigkeiten der Sammiung und des Transports von Abfallen
durchfiihren

Subjekte, die eigene nicht gefahrliche Abfalle sammeln und beférdern

Geschiftsanbahner und Makler

alle Subjekte, die gewerblich Tatigkeiten des Transports von Gefahrgut durchfiihren

L d di icht gefahrlichen Abfallen sind
2.1 Norme generali Folgende Subjekte miissen die Einheitserklarung fiir Abflle (MUD) einreichen Handler und Vermittler von Abfallen ohne Besitz derselben , die Transporte Subjekte, die eigene nicht gefahrliche Abfalle sammeln und beférdern ! und Korper e vonnichte allen sin
und bis zu zehn Beschftigten haben
u d di d fahren u d di he Abfll
2.1 Norme generali Folgende Subjekte missen die Einheitserklarung fiir Abfalle (MUD) einreichen un e un von Subjekte, die eigene nicht gefahrliche Abfalle sammeln und beférdern un < e von nicht g l1€N | Geschiftsanbahner und Makler
Abfillen durchfihren sind und bis zu zehn Beschaftigten haben
Erzeuger von gefahrlichen Abfallen mit einem jahrlichen von tiber  |Uj und Ko die on nicht gefahrlichen Abfllen

2.1 Norme generali

Die Einheitserklarung fiir Abfalle MUD sieht fiir folgende Subjekte spezifische Formblétter vor:

Héndler oder Vermittler von Abfallen ohne Besitz derselben

8.000,00 Euro

sind und bis zu zehn Beschaftigten haben

Geschaftsanbahner und Makler

2.1 Norme generali

In der Einheitserklarung fiir Abfalle MUD wird das Formblatt INT ausgefilllt, um folgende Daten
2u ibermitteln:

die d Abfalle ohne Besitz derselben

im Bezugsjahr

die anagrafischen Daten des Vermittlers / Handlers von Abféllen

die Gesamtmenge der im Bezugsjahr beforderten Abfalle

die Teilmengen an Abfallen, die im Bezugsjahr Gegenstand von Verwertungs- und
Entsorgungsverfahren sind

2.1 Norme generali

In der Einheitserklarung fir Abfélle MUD wird das Formblatt UO ausgefillt, um folgende Daten
2u ibermitteln:

die Betriebsstatten, aus denen der vermittelte oder gehandelte Abfall stammt, sowie die
Menge des erworbenen Abfalls

die Teilmengen an Abfallen, die im Bezugsjahr von Verwer
Entsorgungsverfahren sind

die Betri , fiir die der vermittelte oder gehandelte Abfall bestimmt ist,
sowie die Menge des abgetretenen Abfalls

die anagrafischen Daten des Vermittlers / Handlers von Abfallen

2.1 Norme generali

In der Einheitserklarung fiir Abfalle MUD wird das Formblatt UD ausgefilllt, um folgende Daten
2u ibermitteln:

die Betriebsstatten, fir die der vermittelte oder gehandelte Abfall bestimmt ist, sowie die
Menge des abgetretenen Abfalls

die anagrafischen Daten des Vermittlers / Handlers von Abféllen

die Gesamtmenge der im Bezugsjahr beforderten Abfalle

die Betriebsstatten, aus denen der vermittelte oder gehandelte Abfall stammt, sowie die
Menge des abgetretenen Abfalls

2.1 Norme generali

Im Formblatt UO der Einheitserklarung fir Abfalle MUD muss der Vermittler/Handler ohne
Besitz der Abflle die Daten aller folgenden Betriebssttten angeben

der Betriebsstatten, aus denen der im Bezugsjahr vermittelte oder gehandelte Abfall
stammt, und die Menge des erworbenen Abfalls

ausschlieBlich der Betriebsstatten, aus denen der im Bezugsjahr vermittelte oder
Abfall stammt

der Betriebsstatten, fir die der im Bezugsjahr gehandelte oder bfall

bestimmt ist, und die Menge des erworbenen Abfalls

der Betri fiir die der im Bezugsjahr gehandelte oder vermittelte Abfall
bestimmt ist, und die Menge des abgetretenen Abfalls

2.1 Norme generali

Im Formblatt UD der Einheitserklarung fiir Abfalle MUD muss der
der Abfalle die Daten aller folgenden Betriebsstatten angeben:

ohne Besitz

der , fiir die der im Bezugsjahr gehandelte oder vermittelte Abfall bestimmt
ist, und die Menge des abgetretenen Abfalls

der Betriebsstatten, aus denen der im Bezugsjahr vermittelte oder gehandelte Abfall
stammt, und die Menge des erworbenen Abfalls

der Betriebsstatten, die von den Tatigkeiten der Vermittlung und des Handels
betroffen sind, und des und Abfalls

ausschlieBlich der Betriebsstatten, fur die der im Bezugsjahr gehandelte oder vermittelte
Abfall bestimmt ist

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Hausmiill sind

nicht getrennte und getrennte Haushaltsabfalle, einschlieRlich Papier und Pappe, Glas,
Metall, Kunststoff, Bioabfallen, Holz und Textilien

die Abfalle aus der Abfallverwertung und -entsorgung

die Schlamme aus der Trinkbarmachung von Wasser und aus anderen
und aus der il

Altfahrzeuge

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Hausmiill sind

Haushaltsabfélle

die Schlmme aus der Kiarung der Abwasser und aus der

radioaktive Abfélle

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Hausmiill sind

Abfille jeglicher Art oder Herkunft, die auf 6ffentlichen StraRen und Flachen
zuriickgelassen werden

Altfahrzeuge

Abfalle, die aus Abbruch- oder Bautétigkeiten stammen, sowie Abfille aus
Erdaushub

Abfalle, die im Rahmen von landwirtschaftlichen, agrarindustriellen und
forstwirtschaftlichen Tatigkeiten erzeugt werden

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Folgende Abfalle fallen nicht unter die Begriffsbestimmung von Hausmill:

Altfahrzeuge

Abfalle aus der StraRenreinigung

Abfalle jeglicher Art oder Herkunft, die auf 6ffentlichen StraBen und Flichen
zuriickgelassen werden

Abfalle aus Exhumierungen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Errichtung der OEG (optimale Einzugsgebiete) entspricht dem Bediirfnis,

ein Gebiet auf dem Territorium zu ermitteln, das eine fiir die Abfallbewirtschaftung
geeignete GroRe aufweist

den geeignetsten territorialen Raum fiir die Lagerung von radioaktiven Abfllen zu
finden

die Grundflachen auf dem Staatsgebiet zu ermitteln, die die

Eigenschaften fir die Aufnahme von Deponien aufweisen

die ichen auf dem 2u ermitteln, die die bestmoglichen Eigenschaften
fiir den Bau von Atomkraftwerken aufweisen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die OEG (optimale Einzugsgebiete) werden begrenzt

vom regionalen Abfallbewirtschaftungsplan

direkt vom Staat

von der Europischen Kommission

von den Gemeindeverordnungen, die die Modalititen des Dienstes fir die Sammlung und
den Transport des Hausmills festlegen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die OEG (optimale Einzugsgebiete)

kénnen im Gebiet von zwei oder mehreren Regionen liegen

diirfen ausschlieRlich im Gebiet einer Region liegen

stimmen 6rtlich mit dem Gebiet der einzelnen Gemeinden iiberein

stimmen 6rtlich mit dem Gebiet der Region tiberein

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Bewirtschaftung des Hausmiills wird organisiert nach

OEG (optimalen Einzugsgebieten)

regionalen Gebieten

Gemeindegebieten

Provinzgebieten

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Der Dienst fiir die integrierte Bewirtschaftung von Hausmiill

wird an ein Subjekt vergeben, das infolge einer nach den
und Bestimmungen geregelten Ausschreibung den Zuschlag des Dienstes erhalten hat

kann nie
ausgefihrt

einer Vergabe sein, sondern wird immer direkt vom Staat

kann nie Gegenstand einer Vergabe sein, sondern wird immer direkt von der
Region ausgefiihrt

wird direkt und ohne Ausschreibung an ein Privatsubjekt vergeben, das von der Region fiir
geeignet befunden wird

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die firr das System der integ g kénnen

Subjekte sein, die die erfillen und an der

Ausschreibung teilnehmen

nur Privatsubjekte sein

Subjekte sein, die vom zustandigen Ministerium ermittelt werden

jegliches Subjekt sein, das im Abfallsektor tatig ist

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Verhaltnisse zwischen den OEG (optimale Einzugsgebiete) und den Auftragnehmern fiir den
integrierten Dienst der Abfallbewirtschaftung werden wie folgt geregelt:

mit Dienstvertragen, die einer Vorlage der Regionen entsprechen

mit Vertrégen, die vom Auftragnehmer erstellt werden

mit allgemeinen Dienstvertragen, die zum Zeitpunkt des Zuschlags verfasst werden

mit einem einfachen Auftragsschreiben

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Im Rahmen des Dienstes fiir die integrierte Bewirtschaftung von Hausmiill gilt fiir die Giiter und
die Anlagen der Unternehmen, die bereits Konzessionére des Dienstes waren, bei Ablauf oder
Auflésung der

Sie werden direkt an die konzessionsgewahrende drtliche Korperschaft mit den

t die von der g sind

Sie werden vom Unternehmen an den Meistbietenden verkauft

Sie werden Eigentum des Unternehmens

Sie werden direkt vom Unternehmen auf den neuen Zuschlagsempfanger ibertragen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Falls die OEG (optimale Einzugsgebiete) den Dienst fiir die integrierte Bewirtschaftung der
Abfélle nicht innerhalb der vorgesehenen Fristen vergeben,

ernennt der Président des Regionalausschusses einen Kommissar fiir EinzelmaRnahmen

wird der Dienst unterbrochen

betraut der Prasident des Regionalausschusses im Notfall direkt ein Unternehmen
seiner Wahl mit dem Dienst

ernennen die OEG (optimale Einzugsgebiete) selbst einen Kommissar fiir
EinzelmaRnahmen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Vergabe des Dienstes fiir die integrierte Bewirtschaftung der Abfalle obliegt

den OEG (optimale Einzugsgebiete) oder einem anderen Subjekt, das von der Region
ermittelt wird

dem Birgermeister der Gemeinde, in der der Dienst ausgefiihrt wird

einem Kommissar, der eigens von der Region ernannt wird

dem Ministerium fiir Umwelt und Energiesicherheit

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe in die Kategorie 1 betrifft
folgende Tatigkeiten:

Ssammlung und von Hausmiill, , einzelne und

spezifische Dienste, die in Unterkategorien unterteilt sind

Entfernung von Sonderabfallen in Bereichen, die auch ffentlich zuganglich sind

Sammlung und Transport von Hausmilll und Vermittlung von Hausmiill ohne Besitz
desselben

nur die Ausiibung des grenziiberschreitenden Transports von Hausmiill

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

und Personal zu

Fir die Eintragung in die Kategorie 1 des Nationalen der L gilt
fir Unternehmen, die die Sammlung und den Transport von Abféllen betreiben:

Sie missen iber die an g
verfiigen, die vom Nationalen Komitee festgelegt wird

Sie konnen die Voraussetzungen beanspruchen, die bereits fir andere Kategorien
nachgewiesen wurden

Sie mussen Uber die an igen und Personal
zu verfigen, die vom Nationalen Komitee fir die Kategorie 5 festgelegt wird

Sie kénnen nachweisen, ber die ihres Erachtens ausreichende Mindestausstattung an
Fahrzeugen und Personal zu verfiigen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen wird die Kategorie 1 in spezifische Unterkategorien nach folgendem Kriterium
unterteilt:

nach der im Jahr insgesamt bewirtschafteten Abfallmenge und nicht nach der bedienten
Bevblkerung

nach der jahrlichen
Handel ohne Besitz ist

pro Gemeinde, die von g und

nach dem Betrag der Finanzgarantie fiir jede Vergabekérperschaft

nach dem Betrag der Baustellenarbeiten anstatt nach der Anzahl der Baustellen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemiH den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
und der iiber den i
erméglicht die Eintragung in die Kategorie 1 des Nationalen die Ausiibung

der Tétigkeiten gemaR Kategorie 6, soweit dies keine Anderungen der Kategorie, der
Klasse und der Abfallarten, fir die das Unternehmen eingetragen ist, zur Folge hat

der Tétigkeiten gemaR Kategorie 8, soweit dies keine Anderungen der Kategorie, der
Klasse und der Abfallarten, fiir die das Unternehmen eingetragen ist, zur Folge hat

der laufenden Tétigkeiten, mit einer Verldngerung der Giltigkeit der Eintragung bis
2u15 Jahren

aller Tatigkeiten fur den Transport von Abfllen, da die Voraussetzungen bereits
nachgewiesen wurden

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
wird die an igen fiir die Kategorie 1 wie folgt

festgelegt:

fir jede Klasse aufgrund des Gesamtladegewichtes, das sich aus der Summe des
Ladegewichtes der einzelnen Fahrzeuge in Verfiigbarkeit des Unternehmens ergibt

fiir jede Klasse aufgrund der Menge an Abfallen, die das Unternehmen zu verwerten
oder zu entsorgen beabsichtigt

fiir jede Klasse aufgrund der Anzahl an Beschaftigten, die fiir die Tatigkeiten des
Unternehmens erforderlich sind

pauschal fiir die Kategorie 1, da jedes Unternehmen dann den tatschlichen Bedarf an
Fahrzeugen und das jeweilige Ladegewicht bestimmt

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen wird die Mindestausstattung an Personal fir die Kategorie 1 aufgrund

einer Rechenformel festgelegt, die die Anzahl der Beschéftigten im Verhaltnis zu den
Fahrzeugarten festlegt, die das Unternehmen zu verwenden beabsichtigt

fur jede Klasse aufgrund der Menge an Abfllen festgelegt, die das Unternehmen zu
befordern beabsichtigt

fur jede Klasse aufgrund der Anzahl an Beschiftigten festgelegt, die fur jede
Vergabe des Hausmilltransports erforderlich sind

pauschal fur die Kategorie 1 festgelegt, da jedes Unternehmen dann den tatséchlichen
Bedarf an Personal und Fahrern bestimmt




2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
wird die Mi an igen fiir die Kategorie 1 - Unterkategorie
MECHANISCHE STRASSENREINIGUNG

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

fir jede Klasse aufgrund der Mindestanzahl an Fahrzeugen festgelegt, die als
Kehrmaschinen oder andere Kraftfahrzeuge zum Einsatz kommen

pauschal fiir die Kategorie 1 festgelegt, da jedes Unternehmen dann den tatséchlichen
Bedarf an Personal und Fahrern bestimmt

fiir jede Klasse aufgrund der Anzahl an Beschaftigten festgelegt, die fir jede
Auftragsvergabe fiir die StraBenkehrung erforderlich sind

fiir jede Klasse aufgrund der Mindestanzahl an StraRenzugmaschinen und
Léschfahrzeugen festgelegt

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen wird die Mindestausstattung an Personal fir die Kategorie 1 - Unterkategorie
MECHANISCHE STRASSENREINIGUNG

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

als Mi an in Bezug auf die Mi an g
die vom Nationalen Komitee bestimmt wird, festgelegt

fiir jede Klasse aufgrund der Anzahl an Beschiftigten festgelegt, die fiir jede
fir die ich sind

fiir jede Klasse aufgrund der Mindestanzahl an StraRenzugmaschinen und
Loschfahrzeugen festgelegt

als Mi an i des Personals in Bezug auf die
Mindestausstattung an Fahrzeugen, die vom Nationalen Komitee bestimmt wird,
festgelegt

Gema den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen sind die Anforderungen fir die Eintragung mit vereinfachtem Verfahren in die
Kategorie 1 von i

Dienste

nderbetrieben, Konsortien und der

eigens vom Nationalen Komitee definiert

irrelevant, da es sich um &ffentliche Subjekte handelt, die sich eintragen, ohne
besondere Anforderungen nachzuweisen

im Vergleich zu den Anforderungen fir die Eintragung von Unternehmen in die
Kategorie 1 halbiert

von den Anforderungen fir die Eintragung in Kategorie 1 fir Unternehmen tbernommen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Gem3R den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
wird die Mi an igen zur Eintragung in Kategorie 1 mit
vereinfachtem Verfahren nach folgendem Kriterium bestimmt:

nach der im spezifischen Fall tatséchlich bedienten
des Nationalen Verzeichnisses mitgeteilt wird

g, die der

nach der und den
Amtes fiir Demographie geschiitzt werden

die aufgrund der Daten des regionalen

nach der wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitat des Subjektes, das die
Eintragung vornimmt

nach der Wohnbevslkerung in einer der bedienten Gemeinden gemaR den Kriterien, die
von dem sich eintragenden Subjekt festgelegt werden

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen wird die Mindestausstattung an Personal zur Eintragung in Kategorie 1 mit
Verfahren nach folgendem Kriterium bestimmt:

aufgrund des Personals, das fur den Betrieb verschiedener Arten von Fahrzeugen
erforderlich ist, und eines i der auch das p
bericksichtigt

aufgrund der Bilanzressourcen und der bedienten Gemeinden laut einer

aufgrund des Personals, das in den bedienten Gemeinden im Dienst ist, und eines

aufgrund der Bevélkerung und der Fremdenverkehrsfiiisse, die vom regionalen Amt fir

Bewertung der des nationalen

der auch das p cksichtig

D iie geschatzt werden

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen ist die Eintragung in spezifische Unterkategorien der Kategorie 1 mdglich fir

die ausschlieBliche Abwicklung von einzelnen und spezifischen Diensten

die Sammlung und den Transport spezifischer Arten von Sonderabfallen

die D
Arten von Hausmiill

n Tatigkeiten fiir den eitenden Transport aller

die Sammlung und den Transport aller Arten von Hausmill

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen sieht die Kategorie 1 folgende spezifische Unterkategorie vor:

getrennte Sammlung, Sperrmiill und Mehrfachsammlung

Transport von Erde und Steinen und Sammlung von Sperrmiill von Tir zu Tir bei den
Privathaushalten

Fallen

Vermittlung von Hausmilll nach der getrennten Sammlung

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen sieht die Kategorie 1 folgende spezifische Unterkategorie vor:

Sammlung und Transport von Hausmiillin Hafen

Sammlung und Transport von Abfallen, die an Bord von Schiffen, Flugzeugen und Ziigen
erzeugt werden

Vermittlung von Sonderabfalen nach der getrennten Sammlung in Hafen

Sammlung und Transport von Abfallen, die in Flughafen und Zugbahnhéfen erzeugt
werden

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen sieht die Kategorie 1 folgende spezifische Unterkategorie vor:

Sammlung und Transport von pflanzlichen Abféllen aus Griinflachen und von Abfallen aus
Friedhdfen und entsprechenden Tatigkeiten sowie von Zigarettenkippen

Sammlung und Transport von pflanzlichen Abfallen aus Grunflachen und von Abfallen
aus Friedhtfen und entsprechenden Ttigkeiten sowie von Abfallen aus der Reinigung
von Schornsteinen und

Sammlung und Transport von Abfallen aus der griinen, bernsteinfarbenen und
roten Liste

Lagerung am StraRenrand von Abfalen, die an Ufern von Fliissen und Seen aufgefunden
werden

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen sieht die Kategorie 1 folgende spezifische Unterkategorie vor:

die ausschlieRliche Tatigkeit des Transports von Hausmiill von den Anlagen fiir die

uden gs- oder

die zeitweilige Lagerung von Hausmilll R12 oder R13

die ausschlieRliche Tatigkeit des Transports von Sondermiill zwischen den Anlagen,
die fiir Verwertungs- oder Entsorgungsverfahren zugelassen sind

Sammlung und Transport von Abfallen, die in der Nahe der Anlagen fiir die

und Verwertungs- oder liegen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen sieht die Kategorie 1 folgende spezifische Unterkategorie vor:

und auf und

Sammlung und Transport von Hausmilll, der in
auBerstadtischen StraRen und Autobahnen liegt

und Transport von Sonderabfallen, die voribergehend entlang der

und StraRen und gelagert werden

Sammlung und Transport von Hausmilll und Sonderabfélen, die in den Waldern
und Griinflichen liegen

Raumung und Sanierung von Bereichen, die von liegengelassenen Abfallen jeglicher Art
berhauft sind

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

Sammlung und Transport von Hausmilll, der auf See- und Meeresstranden und an Ufern

Raumung und Sanierung von Bereichen, die von liegengelassenen Abféllen jeglicher Art

Sammlung und Transport von Abfallen iiber Meer, See und Wasserliufe

Sammlung und Transport von Hausmilll und aus Stranden und

Bestimmungen sieht die Kategorie 1 folgende spezifische Unterkategorie vor: von Wasserlaufen liegt berhauft sind Gebieten
GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden . ! - I
: . X B: € geltenden mit einem Betrag in Hhe von 9.000,00 Euro fiir das erste Kraftfahrzeug und von 5.000,00 | mit einer zumindest zehnjshrigen Finanzgarantie fiir Fahrzeuge mit einer Gesamtmasse | mit einer Finanzgarantie in der Hohe des Betrages, der fiir die gewshite -
2.2 Gestione dei rifiuti urbani gilt die der der Unternehmen, die sich in die o " mit einem P; von 20.000 Euro, /on der Anzahl der Fahrzeuge
nunge ° Euro fir jedes zusitzliche Fahrzeug mit einer Gesamtmasse von tiber 3,5 t bisz2u3,5t Eintragungsklasse vorgesehen st
Kategorie 1 eintragen méchten, unter folgenden als erfil

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

mit Unterlagen iber das die Lei: um Zwecke der

kann die der Fi der Uy , die sich in die
Kategorie 1 eintragen machten. wie folgt belegt werden:

, das Vermogen, die Jahr
durchgefiihrte Tatigkeit

, Bescheinigungen iber die

mit Unterlagen, welche die Anzahl der im Unternehmen eingesetzten Fahrzeuge
bescheinigen

mit Unterlagen Giber die auf dem Post- oder rent des

Unternehmens

mit einer Erklarung der Agentur der Einnahmen oder der Préfektur iiber die
Zuverlassigkeit des Unternehmens

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
kann die der Fi der Uy , die sich in die
Kategorie 1 eintragen machten, wie folgt belegt werden:

mit einer Bescheinigung iber einen Bankkredit zumindest in der Hohe des geforderten
Betrages, ausgestellt von Gesellschaften, die zur Kredittatigkeit zugelassen sind

mit Unterlagen, welche die Anzahl der im Betrieb el Fahrzeuge

mit einer Erklarung der Agentur der Einnahmen oder der Prafektur iiber die

igkeit des

mit Unterlagen iiber die Bewegungen auf dem Post- oder Bankkontokorrent des
Unternehmens

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
i kann die der Fi der Uy , die sich in die
Kategorie 1 eintragen machten, wie folgt belegt werden:

mit einer Bescheinigung uber die Eintragung ohne Auflagen oder Einschrankungen in das
Nationale ichnis der i fr die

mit einer Erklarung der Agentur der Einnahmen oder der Préifektur iber die

Subiekte

igkeit des _

mit Unterlagen, welche die Anzahl der eingesetzten Fahrzeuge und die Immobilien
im Eigentum des Unternehmens bescheinigen

mit Unterlagen iiber die Bewegungen auf dem Post- oder Bankkontokorrent des
Unternehmens

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden
Bestimmungen unterliegt die Eintragung in Kategorie 1 fiir den Transport von gefahrlichem
Hausmiill;

einer Finanzgarantie in der Hohe, die fir die Tatigkeiten der Sammlung und Beforderung
von gefihrlichen Abféllen (Kategorie 5) aufgrund der insgesamt behandelten Jahresmenge

ausschlieRlich einem Bankkredit oder einer gleichwertigen Dokumentation fiir den
Nachweis der finanziellen Leistungsfshigkeit, ohne Bedarf einer Finanzgarantie

einer Finanzgarantie in der Hohe, die fir die Tatigkeiten der Vermittlung und des
Handels von gefahrlichen Abfallen (Kategorie 8) aufgrund der insgesamt bedienten

einer Finanzgarantie in der Hohe, die fiir die Tatigkeiten der Sammlung und Beforderung
von nicht gefahrlichen Abféllen (Kategorie 4) aufgrund der insgesamt behandelten

2 ist

ist

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

Bestimmungen gilt fiir die Finanzgarantie, die fiir die Eintragung in Kategorie 1 fiir den Transport

von Hausmiill geleistet wird:

Ihre Gilltigkeitsdauer betragt finf Jahre bzw. weniger bei vorgezogener Beendigung der
Eintragung des Unternehmens im Nationalen Verzeichnis, erhaht um einen weiteren
Zeitraum von zwei Jahren

Sie dauert solange, bis das Unternehmen die Pramie an die Bank oder an die
Versicherung zahit

Ihre Gilltigkeitsdauer betragt fiinf Jahre bzw. weniger bei vorgezogener
Beendigung der Eintragung des Unternehmens im Nationalen Verzeichnis

Sie verfallt automatisch bei Ablauf der Eintragung im Nationalen Verzeichnis und wird
unverziiglich freigegeben

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Gemif den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden

Bestimmungen gilt fiir die Finanzgarantie, die fir die Eintragung in Kategorie 1 fiir den Transport

Sie wird im Zuge der finfjahrlichen Erneuerung des Nationalen Verzeichnisses nicht

erneuert und es braucht eine neue Finanzgarantie

Sie verfallt zusammen mit der Eintragung und das Unternehmen ersucht die Bank oder
die Versicherung um Riickerstattung der bereits gezahiten Pramien

Sie muss im Zuge der des Nationalen
nicht erneut vorgelegt werden, wenn das Unternehmen beweist, die Tatigkeit in

s gilt die '8 im Zuge der funfjahrlichen Erneuerung des
Nationalen Verzeichnisses und die Sektion des Nationalen Verzeichnisses stimm sich mit

von Hausmiill geleistet wird: dens Jahren ausgeiibt zu haben der Bank oder der Versicherung ab
§ . Entsorgung von Abfallen, Sanierung, Wiederherstellung des friiheren Zustands von i i
GemaR den in Bezug auf das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe geltenden " i ¥ N nur Entsorgung von Abféllen und Sanierung infolge von Tatigkeiten der die dem Unternehmen infolge von N . RO
_— - e N " Anlagen und kontaminierten Fléichen, Ersatz weiterer Umweltschéden infolge von B o e ! e o : . Titigkeiten und unvorhergesehene Ereignisse, die wahrend der Giiltigkeit der Eintragung
2.2 Gestione dei ifiuti urbani Bestimmungen deckt die Finanzgarantie, die fiir die Eintragung in Kategorie 1 fir den Transport g . g, die das L im der Eintragung im im der Eintragung im Nationalen

von gefihrlichen Abfallen geleistet wurde, die Betréige, die geschuldet sind fiir

Ttigkeiten der , die das L im der
i im Nationalen Verzeichnis durchgefiihrt hat

Nationalen Verzeichnis durchgefiihrt hat

Verzeichnis zugestellt wurden

der Tiitigkeit des Unternehmens schaden ksnnten

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Den Sammelstellen fiir getrennten Hausmiill konnen folgende Abfalle iibergeben werden:

Hausmiill mit der EAV-Kennziffe
eigens vorgesehen ist

is), die im spezifischen MD

Abfalle, deren EAV in einem spezifischen MD vorgesehen ist

nur Haushaltsabfalle

nur Hausmiill

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die geltenden iber die aftung definieren die als

Bereich, der iberwacht wird und ausgestattet ist fir die Tatigkeit der Sammlung fiir die
nach einheitlichen Fraktionen getrennte Ansammlung des Hausmillls, welcher von den
Besitzern filr den Transport zu den Verwertungs- und Behandlungsanlagen abgegeben
wird

die Sammlung, bei der ein Abfallstrom nach Art und Beschaffenheit getrennt gehalten
wird, um eine bestimmte Behandlung zu erleichtern

die Ansammlung von Abfallen und die zeitweilige Lagerung vor der Sammlung
(D15) zwecks Transport besagter Abfalle zu einer Abfallbehandlungsanlage am Ort
ihrer Erzeugung

das System fir die Sammlung spezifischer Abfallarten, das von den Konsortien organisiert
wird

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Laut geltenden Bestimmungen dber die Abfallbewirtschaftung ist die Sammelstelle ein
iberwachter Bereich, der fiir die Sammlung durch getrennte Gruppierung folgender Abflle
ist:

Hausmall

Abfalle aus dem Gesundheitsbereich

gefahrliche Sonderabfalle

nicht gleichgestellte Sonderabfalle

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Folgende Subjekte konnen Abfélle in die Sammelstellen fiir getrennten Hausmilll bringen:

Haushalte und Nicht-Haushalte, auch durch die Betreiber des offentlichen Dienstes, sowie
andere Subjekte, die aufgrund der geltenden einschlagigen Bestimmungen zur Riicknahme
von Abfallen verpflichtet sind

nur die Betreiber des 6ffentlichen Dienstes

nur Haushalte

nur Nicht-Haushalte

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die zu den Sammelstellen fur getrennten Hausmiill gefiihrten Abfalle werden in folgende
Anlagen gebracht:

in Verwertungs-, Behandlungs- und fiir die nicht verwertbaren Teile in
Entsorgungsanlagen

in Anlagen, die zur Ansammlung erméchtigt sind

in reine Verwertungsanlagen

in reine Entsorgungsanlagen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Fithrung der Sammelstellen fiir getrennten Hausmiill gehdrt zu den Tatigkeiten der

Sammlung

Verbrennung an Land

Ansammlung

Lagerung

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Das Subjekt, das eine Sammelstelle betreibt,

muss im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen sein

muss nicht im Nationalen Verzeichnis der Umweltfachbetriebe eingetragen sein

‘muss nur dann im Nationalen Verzeichnis der U ieb

sein, wenn die eingesammelte Abfallmenge mehr als dreiRig Kilogramm pro Tag
betrégt

selbst, ob und wie es sich in das Nationale Verzeichnis der
Umweltfachbetriebe eintragt

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

GemaR den geltenden Bestimmungen des Nationalen Verzeichnisses der Umweltfachbetriebe
muss das Subjekt, das die Sammelstelle betreib, in folgender Kategorie eingetragen sein:

Kategorie 1: Sammlung und Transport von Hausmil

Kategorie 8: Vermittlung und Handel von Abfallen ohne Besitz derselben

Kategorie 4: Sammlung und Transport von nicht geféhrlichen Sonderabfallen

Kategorie 5: Sammlung und Transport von gefahrlichen Sonderabféllen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Fur die Errichtung oder die Anpassung der Sammelstellen fir getrennten Hausmiill gilt:

Sie erfolgt im Einklang mit den geltenden Raumordnungs- und Baubestimmungen und mit
Mitteilung seitens der gebietszustandigen Gemeinde an die Region und die Provinz

Sie wird vom Minister fur Umwelt und Energiesicherheit genehmigt

Sie unterliegt der fir neue und

Verwertungsanlagen

Sie unterliegt nur der fur die

Emissionen in die Luft

aufgrund der




2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Sammelstelle fiir getrennten Hausmll muss die Anwesenheit von folgendem Personal
gewahrleisten:

von qualifiziertem Personal, das in der Bewirtschaftung von verschiedenen lieferbaren
Abfallen, sowie beziiglich Sicherheit und Notverfahren im Fall von Unfallen angemessen
geschult wurde

von Personal mit guten Beziehungsfahigkeiten

von Personal, das fiir die Tatigkeiten der Verwertung und Entsorgung der Abfalle
geschult wurde

von Personal mit angenehmen Aussehen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani Die Sammelstelle muss Folgendes gewahrleisten: die Uberwachung wahrend der Gffnungszeiten die Uberwachung durch Polizeikrafte die U1 g mittels mit die Befolgung des Verbots des Zugangs zu den Orten fir alle, die darum ersuchen
Zwecks Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe fur die Betreibung der
2.2 Gestione dei rifiuti urbani sammelstellen firr getrennten Hausmill muss der technische Verantwortliche des Unternehmens |Kategorie 1 Kategorie 4 Kategorie 5 Kategorie 8
die fir die Eintragung in folgende Kategorie erfiillen:
. R Die zur Sammelstelle gebrachten Abfélle milssen nach einer Sichtkontrolle durch den in nach einheitlichen Abfallflissen getrennten Bereichen der Sammelstelle gelagert aufgrund des in Bereichen der gelagert |aufgrund ihrer in Bereichen der . .
2.2 Gestione dei ifiuti urbani I alle im selben Bereich gelagert werden
beauftragten Mitarbeiter werden werden Sammelstelle gelagert werden

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Das Ausfillen der Kartei mit fortlaufender Nummerierung in der Sammelstelle fur getrennten
Hausmiill

dient dazu, die Abfalleingénge, die ausschlieBlich aus Nicht-Haushalten stammen, und die
Abfallausgange buchhalterisch zu erfassen

ermaglicht die Weiterleitung der Abfalle von der Sammelstelle an die
Behandlungsanlagen

ersetzt den Abfallerkennungsschein

ersetzt die Eintragung in das Nationale Verzeichnis der Umweltfachbetriebe

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Innerhalb der Sammelstelle fiir getrennte Abfalle

diirfen Sperrmiill und Elektro- und Elektronik-Al nicht erden

diirfen nur Elektro- und Elektronik-Altgerate auseinandergebaut werden

diirfen Sperrmiill und Elektro- und Elektronik-Altgeréte bis zu einer taglichen
Grenze von 100 kg Abfallen auseinandergebaut werden

dirfen Sperrmilll und Elektro- und Elektronik-Altgerate auseinandergebaut werden

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Lagerung der in der Sammelstelle abgegebenen Warenfraktionen darf hochstens

drei Monate dauern

ein Jahr dauern

einen Tag dauern

vier Tage daern

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

,Abfalle aus dem Gesundheitsbereich* sind

Abfalle aus bffentlichen und privaten Strukturen, die arztliche und tierarztliche Tatigkeiten
der Pravention, Diagnose, Behandlung, Rehabilitation und Forschung durchfiihren und
Leistungen des nationalen i erbringen

Abfalle aus Gffentlichen und privaten Strukturen, die ausschlieRlich arztliche
Tatigkeiten an Menschen ausfiihren

Abfalle aus Exhumierungen sowie aus anderen Friedhofstatigkeiten, pflanzliche
Abfalle ausgenommen

Abfalle aus 6ffentlichen und privaten Strukturen, die ausschlieRlich tierrztliche
Titigkeiten an Tieren ausfihren

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Zu den MaBnahmen, die fiir eine korrekte Bewirtschaftung der Abfalle aus dem

sind, gehort die O von fiir

das Personal der sanitéren Einrichtungen ber die korrekte Bewirtschaftung der Abfélle
aus dem Gesundheitsbereich

das der sanitaren mit dem Zweck, wirtschaftlich
nachhaltigere Lésungen zu finden, auch in Abweichung von den Kriterien der Prioritit
der Abfallbewirtschaftung

die Patienten, um zuhause die getrennte Bewirtschaftung der eigenen sanitaren
Abfalle zu fordern

die Patienten, um zuhause die Bewirtschaftung der eigenen sanitaren Abfélle zu férdern

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Zu den MaRnahmen, die fiir eine korrekte Bewirtschaftung der Abfalle aus dem
Gesundheitsbereich anzuwenden sind, gehort die vorrangige Verwendung von

Produkten und Reagenzien mit einem geringen Gehalt an gefahrlichen Stoffen, soweit
maglich

einer einheitlichen Bewirtschaftung der Abfélle aus dem ich mit dem

Hausmill

Produkten und

g um so die insgesamt erzeugte Menge an
Abfsllen zu reduzieren

chlorierten Kunststoffen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

2u den Kategorien der Abflle aus dem Gesundheitsbereich gehdren auch

die gefahrlichen Abfille aus dem Gesundheitsbereich ohne Infektionsrisiko

radioaktive Abfalle aus dem Gesundheitsbereich

nicht gefahrliche Abfalle mit Warmerisiko aus dem

aus dem

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Abfélle aus Tatigkeiten im Gesundheitsbereich

sind Sonderabfélle, sofern sie kein Hausmiill sind

kénnen nie Hausmilll sein

sind immer gefahrliche Sonderabfélle

sind immer Hausmill

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

2u den Kategorien der Abflle aus dem Gesundheitsbereich gehdren auch

die Abfalle aus Exhumierungen

die gefahrlichen Abfalle aus dem Gesundheitsbereich, die mit dem Hausmiill zu
entsorgen sind

nicht geféhrliche Abfélle aus dem ich mit.

die den Abfallen aus dem Gesundheitsbereich gleichgestellt sind

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Abfalle aus Exhumierungen sind

Kleidungsreste, die in den zur Beerdigung oder zur Bestattung genutzten Sargen enthalten
sind

GefaRe aus nicht pordsem Stein zur Verzierung der Graber

ausgediente Fahrzeuge, die fiir den Leichentransport verwendet wurden

GefaRe aus nicht porésem oder halbporésem Stein zur Verzierung der Graber

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Metallreste aus Sérgen fiir Exhumierungen misssen

so bewirtschaftet werden, dass die Verwertung gefordert wird

nach der Entwesung in die Deponie gebracht werden

in die Deponie gebracht werden

in die Sammelstelle gebracht werden, die am Friedhof der Landeshauptstadt organisiert
wird

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Zu den Fahrzeugen, die fiir den Transport von festem Hausmilll bestimmt sind, gehoren die
Kradfahrzeuge fiir

den spezifischen Transport, die mit einem geschlossenen kippbaren Behaiter mit
Gffnungen an der Ober- und Riickseite ausgestattet sind

die mit einem

kippbaren Behalter mit
Gffnungen an der Oberseite ausgestattet sind

die mit einem

kippbaren Behlter
ausschlielich mit seitlichen Offnungen ausgestattet sind

den spezifischen Transport, die mit einem geschlossenen kippbaren Behaiter
ausschlieBlich mit seitlichen Offnungen ausgestattet sind

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die fiir den Transport von festem Hausmiill vorgesehenen Fahrzeuge kénnen als ,Baumaschinen”
eingestuft werden, wenn

sie bestimmte technische und bauliche Merkmale aufweisen

sie die von der STVO vorgesehene Linge iiberschreiten

sie nicht fiir die Kanalreinigung bestimm sind

sie die

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die fiir den Transport von festem Hausmilll Fahrzeuge, die als

kénnen die im Rahmen der von der STVO vorgesehenen Grenzen

eingestuft werden,

berschreiten

kénnen die Hochstmassen ohne jegliche Einschrankung Giberschreiten

kbnnen die Hochstmassen und Abmessungen im Rahmen der von der STVO
vorgesehenen Grenzen iiberschreiten

iberschreiten die Hochstgrenzen fir Abmessungen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die die mit
eingestuftals Fahrzeuge

oder Spi sind, werden

fir besondere Zweckbestimmungen

fir die Giterbeforderung

fiir den spezifischen Transport

fiir die Beférderung von Tourismus- und Sportausstattungen

Die Fahrzeuge, die mit besonderen Ausriistungen fiir die Sammlung der Abfalle ausgestattet sind,

2.2 Gestione dei rifiuti urbani auf eigens vorgesehenen Trittbrettern an der hinteren AuRenseite transp im P auf eigens. externen an der auf eigens externen an den Seiten transp
kénnen das zustandige Personal
Die Ausriistungen und/oder Aufbauten der Fahrzeuge, die fiir den Transport von Hausmiill

2.2 Gestione dei rifiuti urbani bestimmt sind und durch an den Fahrzeugen installierte Vorrichtungen betatigt werden, miissen |immer bei g in der Union auf keinen Fall nur bei Bedienpersonal aus Nicht-EU-Landern

wie folgt mit CE-Zeichen sein:

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Auf Fahrzeugen, die fiir den Abfalltransport bestimmt sind, kann ein Behilter eingebaut werden,
der mit einer Kippvorrichtung verbunden sein kann, die wie folgt installiert wird:

auf einem hinteren Uberhang mit entsprechendem Vermerk in den Fahrzeugpapieren

in der Fahrerkabine mit entsprechendem Vermerk in den Fahrzeugpapieren

auf einem hinteren Uberhang ohne jeglichen Vermerk in den Fahrzeugpapieren

auf einem vorderen Uberhang

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Der Behilter, der der mit einer Kippvorrichtung verbunden ist, welche auf dem fiir den
Abfalltransport bestimmten Fahrzeug installiert ist,

muss leer sein, wenn das Fahrzeug verkehrt

darf nicht transportiert werden, wenn das Fahrzeug verkehrt

kann auf dem vorderen Uberhang ohne jeglichen Vermerk in den Fahrzeugpapieren
installiert werden

kann voll sein, wenn das Fahrzeug verkehrt

2.2 Gestione dei rifiuti urbani Die die fiir den bestimmt sind, missen inmit  |hinteren L automatischen Brandldschsystemen blauem Blinklicht Schutzkafig fur die Fahrerkabine
2.2 Gestione dei rifiuti urbani Der Aufbau der Fahrzeuge fiir den ist mit einer , die | die Masse fester Abfélle komprimiert die gesammelte Masse fester Abflle verbrennt die gesammelte Masse fester Abfalle wascht die gesammelte Masse fester Abflle ausdehnt
Die Fahrzeuge, die fir den Transport von festen Abfallen bestimmt sind, sind zur der| einer die sich innerhalb des Aufbaus vom hinteren zum vorderen einer beweglichen Schottwand, die sich innerhalb des Aufbaus vom vorderen zum
2.2 Gestione dei rifiuti urbani & P einer festen Schottwand, die das Innere des Aufbaus trennt e einer drehbaren Schottwand, die den flissigen vom festen Teil trennt
gesammelten Masse ausgestattet mit Teil bewegt hinteren Teil bewegt
Der Aufbau der Kraftfahrzeuge, die fir den Transport von festem Hausmdill bestimmt sind, istim | mit einer mit oder Offnung mit einer mit einer manuellen Offnung .
2.2 Gestione dei rifiuti urbani N mit einer festen Hinterwand ausgestattet eine Art Tank
Allgemeinen ausgestattet ausgestattet

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Fahrzeuge, die fur den Transport von festem Hausmiill bestimmt sind, sind fir die Entladung
mit einem Aufbau mit

internem Trichter ausgestattet, der sich vom vorderen zum hinteren Teil der Ladeflache
bewegt

einer internen beweglichen Schottwand ausgestattet, die sich von der hinteren zur
vorderen Seite bewegt

internem Trichter ausgestattet, der sich vom hinteren zum vorderen Teil der
Ladeflache bewegt

einem Ablassschieber ausgestattet

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Das fiir den Arbeitszyklus zustandige Personal kann auf einem spezifischen externen Trittbrett
des Fahrzeugs fir den Hausmiilltransport befordert werden, wenn folgendes System vorhanden
ist:

ein Sicherheitssystem, das das Fahrzeug an der Uberschreitung von 30 km/h hindert

ein automatisches Sicherheitsbremssystem

ein Sicherheitssystem, das das Fahrzeug an der Uberschreitung von 50 km/h
hindert

Licht- und akustische Signale am Fahrzeug

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Fahrzeuge, die fir die Sammlung, die Kompression und den Transport von festem Hausmil
bestimmt sind, sind ausgestattet mit einem

gelben oder orangefarbenen Blinklicht, das fest installiert oder abnehmbar ist

blauen Blinklicht, das fest installiert oder abnehmbar ist

fixen gelben oder orangefarbenen Licht, das fest installiert oder abnehmbar ist

gelben oder orangefarbenen Blinklicht, das ausschlieBlich fest installiert ist




2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Die Fahrzeuge, die fiir den Transport von festem Hausmilll bestimmt sind,

kénnen von den Vorschriften beziiglich des Einbaus der rickstrahlenden und
fluoreszierenden Tafeln an der Hinterseite abweichen

kénnen nicht von den Vorschriften beziglich des Einbaus der riickstrahlenden und
fluoreszierenden Tafeln an der Hinterseite abweichen

kénnen von den Vorschriften beziiglich des Einbaus der riickstrahlenden und
fluoreszierenden Tafeln an der Hinterseite abweichen, aber nur was die Hochst-
und Mi betrifft

durfen nicht von der der L der rii und

fluoreszierenden Tafeln an der Hinterseite abweichen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

In den Fahrzeugen, die fir den Transport von festem Hausmilll bestimmt sind,

diirfen das Kennzeichen und/oder die hinteren Lichtsignal- und
nicht verdeckt werden, auch nicht teilweise

das - auch nur teilweise - verdeckt werden, aber nicht die hinteren
Lichtsignal- und Beleuchtungseinrichtungen

darf nicht das Kennzeichen - auch nicht teilweise, sondern nur die hinteren
Lichtsignal- und Beleuchtungseinrichtungen verdeckt werden

kénnen das Kennzeichen und/oder die hinteren Lichtsignal- und
Beleuchtungseinrichtungen - auch nur teilweise - verdeckt werden

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

Der Einbau von Ausriistungen und/oder Aufbauten, die mittels Vorrichtungen bewegt werden,
die am Fahrzeug fiir den Transport von festem Hausmilll installiert sind, muss folgenden
Vorschri

der sogenannten ,Maschinen-Richtlinie”

der EU-Verordnung iiber Abfalle

dem Reglement fiir Handling

der Richtlinie fiir Ausriistungen

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

In den fiir den Abfalltransport bestimmten Kraftfahrzeugen gilt fir die hinteren Behalter-
Kippvorrichtungen:

Sie konnten mit der Anbri des L sein

Sie kinnen abgenommen werden, wenn sie mit der Anbringung des Unterfahrschutzes
inkompatibel sind

Sie sind nie mit der gung des U

Wenn sie geschlossen werden, nehmen sie einen beachtlichen Langsraum ein

2.2 Gestione dei rifiuti urbani

In den fiir den Abfalltransport bestimmten Kraftfahrzeugen befinden sich die kammartigen
Vorrichtungen fiir das Anheben und Kippen der Behalter auf einer Hohe

{iber der Unterfahrschutzstange; daher kommt es auch nicht zu Interferenzen mit den
Vorrichtungen fiir das Kippen der Behalter

iiber der Unterfahrschutzstange; daher kommt es zu Interferenzen mit den
Vorrichtungen fir das Kippen der Behalter

unter der Unterfahrschutzstange; daher kommt es auch nicht zu Interferenzen mit
den Vorrichtungen fir das Kippen der Behalter

auf derselben Hohe der Unterfahrschutzstange

3. Normativa sulla ci ione dei
veicoli

Die L
bescheinigt:

eines Fahrzeugs ist das Dokument, das Folgendes

die Ubereinstimmung des Fahrzeugs mit den technischen Bestimmungen der
Typengenehmigung.

die erfolgte technische Kontrolle (Hauptuntersuchung)

den Verkaufswert des Fahrzeugs

die Durchfiihrung einer Prifung als Einzelexemplar

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Filr die STVO gelten als Fahrzeuge Fortbewegungsmittel jeder Art,

die am StraRenverkehr teilnehmen und von Menschen gefiihrt werden, mit Ausnahme von
Fortbewegungsmitteln fir Kinder sowie von Fortbewegungsmitteln fiir Personen mit
Behinderung

die mit einem Verbrennungsmotor ausgestattet sind

auch wenn sie nicht von Menschen gefiihrt werden

die am StraBenverkehr teilnehmen und von Menschen gefiihrt werden, einschlieRlich der
Fortbewegungsmittel fir Kinder und der medizinischen Hilfsmittel fiir Invaliden

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die STVO teilt die Fahrzeuge in zwei GroRkategorien ein:

Fahrzeuge ohne Motor - motorbetriebene Fahrzeuge und deren Anhnger

selbstfahrende Fahrzeuge - Fahrzeuge mit Fahrer

Fahrzeuge mit nationalem Kennzeichen - Fahrzeuge mit auslandischem
Kennzeichen

Oldtimer - ordnungsgemaRe Fahrzeuge

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Zu den Fahrzeugen ohne Motor gehdren

Handfahrzeuge

Kradfahrzeuge

Arbeitsmaschinen

Kleinkraftrader

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Zu den Fahrzeugen ohne Motor gehéren

Fahrrader fir den Transport von Waren

Arbeitsmaschinen

Motorschlitten

Wegebahnen

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Folgende Fahrzeuge werden als Kradfahrzeuge eingestuft:

die Kraftrader

Fahrzeuge mit hochstens zwei Radern

alle Fahrzeuge, die nicht als Kraftwagen eingestuft sind

vierradrige Leichtkraftfahrzeuge

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Lastziige sind

Fahrzeugkombinationen aus zwei getrennten, miteinander gekoppelten Einheiten, von
denen eine als Zugmaschine dient

Kolonnen von Personenkraftwagen, die im Notfall auf die Fahrbahn umgeleitet werden,
die auf den fir die bestimmt ist

Fahrzeugkombinationen mit mindestens zwei Anhangern und einem
Lastkraftwagen, der als Zugmaschine dient

besondere Ziige ohne Fahrer

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Ein ist eine bestehend aus

einer und

einem Kraftomnibus und einem Sattelanhénger

einer StraRenzugmaschine und einem Anhénger

einem und einem

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Fahrzeuge fiir die spezifische Beforderung sind

fiir den Transport gewisser Giiter bestimmt

Wohnmobile

fiir die Beforderung von bis zu neun Personen bestimmt

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Anhanger kénnen

fir spezifische Beforderungen bestimmt sein

mit einem Motor ausgestattet sein

Anhangekarren sein

ig fur besondere

und fiir spezifische Transporte
vorgesehen sein

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Sattelanhanger sind so gebaut, dass

ein wesentlicher Teil ihrer Masse von der StraRenzugmaschine getragen wird

ihre Masse nicht von der StraRenzugmaschine getragen wird

ein Teil derselben nicht auf der StraRenzugmaschine aufliegen kann

eine geeignete Vorrichtung zum Ankuppeln an das Zugfahrzeug vorgesehen ist

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Anhéingekarren gelten als

Bestandteil des dazugehtrenden Fahrzeugs

Anhanger

zur Beférderung von Gepéck, Geréten und Ahnlichem als nicht geeignet

Anhanger, die fir die spezifische sind

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die landwirtschaftlichen Maschinen sind

fiir land- und forstwirtschaftliche Tatigkeiten bestimmt und kannen als Fahrzeuge auf der
StraRe verkehren

firr land- und forstwirtschaftliche Tatigkeiten bestimmt und konnen daher nicht auf der
StraRe verkehren

in die Kategorie M1 einzuordnen

keine Fahrzeuge

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die landwirtschaftlichen Maschinen gliedern sich in

selbstfahrende und gezogene Maschinen

Fahrzeuge mit Motor und Handfahrzeuge

Fahrzeuge, die fiir die Beforderung von Personen und von Giitern bestimmt sind

Handfahrzeuge und Gespannfuhrwerke

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Arbeitsmaschinen gliedern sich in

Maschinen zur Errichtung oder on Gebauden,

und Ahnliche,

mit besonderer und zur g

Maschinen, die fiir die Beforderung von Personen und Giitern bestimmt sind

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Arbeitsmaschinen

kénnen eventuell mit besonderen Geréiten ausgestattet sein

diirfen nicht mit Ketten ausgestattet sein

kénnen nur auf Baustellen verkehren

kénnen im Allgemeinen fiir den Giitertransport bestimmt sein

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Fahrzeuge der Kategorie N haben

mindestens vier Rader und sind firr die Giiterbeforderung bestimmt

mindestens vier Rader und sind fir die Personenbeférderung bestimmt

mindestens vier Rader und transportieren niemals Waren

2wei oder drei Rader

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die internationalen Kategorien L, M, N, O betreffen

Fahrzeuge mit Motor und ihre Anhéinger, landwirtschaftliche Maschinen und
Arbeitsmaschinen ausgenommen

Handfahrzeuge

Fahrzeuge, die ausschlieRlich aus dem Ausland stammen

Fahrzeuge mit Motor, gezogene Fahrzeuge ausgenommen

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Kraftfahrzeuge

werden in die internationalen Kategorien M1, M2, M3, N1, N2, N3 unterteilt

die fiir die Beférderung von Giitern bestimmt sind, fallen unter die internationale
Kategorie L

werden in die internationalen Kategorien L und O unterteilt

die fiir die Beforderung von Giitern bestimmt sind, fallen unter die internationale
Kategorie M

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Zur Kategorie N3 gehoren die Fahrzeuge, die fiir die Beforderung von Giitern bestimmt sind, mit
einer Hochstmasse von

iiber 12t

iber3,5t

iiber 7,5t

unter3,5t

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Ein Lastkraftwagen der Kategorie N1 kann folgende Gesamtmasse haben:

nicht dber 3,5t

iber 12t

nicht tber 7,5t

zwischen3,5und 7,5t

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Fahrzeuge der Kategorie N2 sind

2ur Gi ung mit einer von iiber 3,5 t und bis z2u 12

ige Fahrzeuge zur ung

g mit einer von iiber 12t

Kradfahrzeuge fiir spezifische Beforderungen

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Zur Kategorie O4 gehdren

Anhanger mit einer Gesamtmasse von Giber 10 t

die Personenkraftwagen

Lastkraftwagen mit einer Gesamtmasse von bis zu 3,5 t

Kraftréder mit Beiwagen mit vier Sitzpldtzen einschlieRlich des Fahrersitzes

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

in Fahrzeug mit einer Masse von 9.000 kg, das fiir die Beforderung von Giitern bestimmt ist,
kann Folgendes sein:

ein Anhanger der Kategorie 03

ein Anhanger der Kategorie 02

ein Personenkraftwagen der Kategorie M2

ein Lastkraftwagen der Kategorie N1

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Laut STVO gilt fiir die Anhanger:

Sie werden in die internationalen Kategorien 01, 02, 03, 04 unterteilt

Sie gehdren den internationalen Kategorien M und N an

Sie werden in die internationalen Kategorien N1, N2, N3 unterteilt

Sie gehdren den Kategorien O und L an




3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Der Verwendungszweck des Fahrzeugs ist laut STVO

ndung aufgrund seiner

die Verwendung desselben aufgrund der Beforderung von Personen oder Sachen

seine wirtschaftliche Nutzung

die Eigennutzung oder Nutzung durch Dritte desselben

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die STVO regelt

die Nutzung und den Verwendungszweck der Fahrzeuge

nur die Nutzung der Fahrzeuge

nur die Nutzung der Kradfahrzeuge

nur den Verwendungszweck der Kraftwagen

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Laut STVO kénnen Fahrzeuge zu folgender Nutzung zugelassen werden:

Eigennutzung oder Nutzung durch Dritte

geschiftlich oder freundschaftlich

von Familienangehdrigen und/oder Verwandten; von Fremden

kurz- oder langfristig

3. Normativa sulla ci ione dei

veicoli

eines Fahrzeugs kann sein:

Giiterbeforderung

Nutzung durch Dritte

Eigennutzung

Sondertransport von Personen

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Der Verwendungszweck eines Fahrzeugs

steht auf dem Fahrzeugschein

hangt von der GroRe des Fahrzeugs ab

hangt von der Gesamtmasse bei voller Beladung des Fahrzeugs ab

ist nicht auf dem Fahrzeugschein angegeben

3. Normativa sulla ci ione dei

veicoli

eines Fahrzeugs ist

der spezifische Giltertransport, wenn es mit besonderen Aufbauten fir die
Gilter oder von Giltern unter bestimmten Bedingungen ausgestattet ist

der port, wenn es mit
den Transport von Giitern geeignet ist

gen ausgestattet und nicht fiir

der Giltertransport, wenn es nur fir die Befdrderung von Personen und deren

Gepack geeignet ist

der spezifische Gi port, wenn es mit
nicht fir den Transport von Giltern geeignet ist

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Ein Fahrzeug, das fir die Miete ohne Fahrer zugelassen ist, st bestimmt fur

die Nutzung durch Dritte

gleichermaRen die Eigennutzung und die Nutzung durch Dritte

die Eigennutzung

den Liniendienst

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Nutzung eines Fahrzeugs durch Dritte

ist die Nutzung gegen Entgelt im Interesse von anderen Personen als dem Inhaber des
Fahrzeugs

erfolgt im Interesse des Inhabers des Fahrzeugscheins

ist die unentgeltliche Nutzung seitens anderer Subjekte

erfolgt ohne Zahlung eines Entgeltes im Interesse des Inhabers des Fahrzeugscheins

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Eigennutzung liegt vor

inallen Fallen, in denen es sich nicht um Nutzung durch Dritte handelt

wenn das Fahrzeug gegen Entgelt im Interesse von anderen Personen als dem Inhaber
des Fahrzeugs verwendet wird

wenn das Fahrzeug fir den Transport von Giitern verwendet wird, die nicht
Eigentum des befordernden Unternehmens sind

wenn das Fahrzeug fiir Nutzung durch Dritte kostenlos und ohne Entgelt verliehen wird

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Nutzung eines Fahrzeugs durch Dritte liegt vor, wenn

es gegen Entgelt im Interesse von anderen Personen als dem Inhaber des

/des Fahrzeug- und verwendet wird

esvom Ehepartner des Inhabers des Fahrzeugscheines verwendet wird

es ich im d

Inhabers des

verwendet wird

es voriibergehend einer Reparaturwerkstatt anvertraut wird, deren Beschaftigte das
Fahrzeug verwenden, nachdem sie das Probekennzeichen an der Hinterseite angebracht
haben

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Folgender Fall stellt keine Nutzung durch Dritte dar:

der Werkverkehr von Giitern

die Gilterbeforderung im Taxi

der Personenlinienverkehr

die Vermietung ohne Fahrer

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Das Entgelt ist eine erforderliche Voraussetzung fiir die Verwendung des Fahrzeugs mit

Nutzung durch Dritte

besonderer Zweckbestimmung

Eigennutzung

Privatnutzung

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Eigennutzung liegt vor

inallen Fallen, in denen es sich nicht um Nutzung durch Dritte handelt

inallen Fallen, in denen es sich nicht um Nutzung durch Dritte handelt, mit Ausnahme
des Leasings von Fahrzeugen

inallen Félen, in denen es sich nicht um Nutzung durch Dritte handelt, wenn das
Fahrzeug ausschlieRlich vom Eigentiimer verwendet wird

auch in den Féllen, in denen eine Nutzung durch Dritte vorliegt

3. Normativa sulla ci ione dei

veicoli

unterliegt in einigen Fallen Einschrankungen

sieht keine Vorschriften oder Einschrankungen vor

ist zulissig, wenn das Fahrzeug von einem Fahrer gelenkt wird, der nicht zum

Unternehmen gehort

st unzulassig

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Im Allgemeinen gilt fiir das Mitfahren von nicht mit den transportierten Gitern

Personen an Bord eines Lastkraftwagens:

Es wird im Sinne der STVO bestraft

Es wird nur dann bestraft, wenn das Fahrzeug ausnahmsweise und voriibergehend zur
Personenbeférderung verwendet wird, nach Einholen der Genehmigung des

Es ist zuldssig

Es wird nur bestraft, wenn der Lastkraftwagen als N1 zugelassen st

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Der Transport aus reiner Hoflichkeit einer nicht mit den transportierten Gitern
zusammenhangenden Person auf einem Lastkraftwagen fiir Werkverkehr

stellt einen anderen
strafbar

kals den v dar und ist somit

bewirkt die Anwendung einer Strafsanktion

ist rechtmaRig

stellt einen anderen Verwendungszweck als den vorgeschriebenen dar, ist aber nicht
strafbar

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Verwendung eines Fahrzeugs zu anderen Zwecken oder Nutzungen als im Fahrzeugschein /
Einheitlichen Fahrzeug- und Eigentumsschein angegeben

sieht auch die Nebenstrafe der Aussetzung des Fahrzeugscheins / des Einheitlichen
Fahrzeug- und Eigentumsscheins vor

wird im Sinne des Zivilgesetzbuches bestraft

unterliegt keinen Strafen

unterliegt ausschlieRlich einer verwaltungsrechtlichen GeldbuRe

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

In den Fahrzeugen der Kategorie N konnen Personen und Giter im selben Raum transportiert
werden,

sofern der Ladebereich mit Befestigungsvorrichtungen, die zum Schutz der beférderten
Personen geplant wurden, ausgestattet ist

ohne jegliche Vorschrift

ausschlieRlich wenn nur der Fahrer anwesend ist, ohne Mitfahrer

auf keinen Fall

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Ein Fahrzeug mit Werkverkehrslizenz kann gelenkt werden

vom Inhaber der Lizenz oder seinen Beschiftigten oder mitarbeitenden
Familienangehdrigen

von jedem Subjekt ohne jegliche Einschr

ausschlieBlich von einem Fahrer, der nicht zum Unternehmen gehért

vom Inhaber der Lizenz, aber nicht von seinen Beschiftigten

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Ein fiir den bestimmter L
kann ausschlieBlich die Waren

mit einer von mehrals 3,5t

sowie den Fahrer und das fiir das Auf- und Abladen der Waren zustandige Personal
transportieren

selbst transportieren

und den Fahrer transportieren

den Fahrer und die auf dem Fahrzeugschein angegebene Anzahl an Mitfahrern, auch
wenn sie nicht fiir das Auf- und Abladen der Waren zustandig sind, transportieren

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Der Transport von Personen, die nicht fiir das Auf- und Abladen oder die Nutzung der
beforderten Gilter zusténdig sind, auf einem Fahrzeug, das als Lastkraftwagen zugelassen ist,

unterliegt Sanktionen

muss vom Eigentiimer des Fahrzeugs erméchtigt werden

ist immer zuldssig

muss vom Auftraggeber ermachtigt werden

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

In Fahrzeugen, die fiir den Gitertransport bestimmt sind, kénnen Personen beférdert werden

als “ der Waren bei igen mit

die nicht fiir das Auf- und Abladen oder die Nutzung der Waren zustandig sind

in der Funktion als zweiter Fahrer bei Fahrzeugen, fir die die Eintragung in das

als “ der Waren bei igen mit soweit sie bei

nationale der g

erforderlich ist, soweit sie bei einem anderen Transportunternehmen beschftigt

einem anderen Transportunternehmen Dienst leisten

3. Normativa sulla circolazione dei

sind mit besonderen Aufbauten ausgestattet, damit sie fiir spezifische Einsétze tauglich

. Die mit besonderer und jene fiir spezifische Transporte e werden von den nationalen (STVO) definiert gehoren ausschiieBlich der internationalen Kategorie N an kénnen vom Kraftfahrzeugamt aufgrund der jeweiligen Ausstattungen so definiert werden|
Normativa sulla circolazione d sind mit Aufbauten die in den Dur der

3. Normativa sulla crcolazione dei. | oy mit besonderer inem ufbauter e in de " |gehsren der Kategorie N an werden von den nationalen (STVO) definiert haben dieselben Ausstattungen der Kraftfahrzeuge fir spezifische Transporte

veicoli STVO aufgelistet sind

3. Normativa sulla circolazione dei | Die fiir besondere haben spezifische Eigenschaften zwecks die spezifische Ausriistungen fiir den Transport von Personen unter besonderen
! ) - P & die besondere Anordnungen und/oder Ausriistungen erfordert fir den Transport bestimmter Waren oder Personen unter besonderen Bedingungen P e P fir die Giterbeférderung

veicoli Ausiibung einer Funktion Bedingungen erfordert

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Ein Fahrzeug fir eine besondere Zweckbestimmung ist ein Fahrzeug,

das mit besonderen, dauerhaft vorhandenen Vorrichtungen fiir Anforderungen, die nicht
mit dem Transport verbunden sind, ausgestattet ist

das mit besonderen, dauerhaft vorhandenen Vorrichtungen fiir die Beforderung von
Personen oder Waren unter besonderen Bedingungen ausgestattet ist

das nur besondere Strecken zuriicklegen kann, die vor seiner Zulassung ermittelt

wurden

das aus besonderen Bedurfnissen des Fahrers mit Behinderungen ganz oder zum Teil in
den Steuervorrichtungen geéndert wird

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

i Fahrzeug mit besonderer Zweckbestimmung

hat keine reelle Nutzlast, sondern nur eine fiktive Nutzlast zu steuerlichen Zwecken

ermaglicht allgemein die Befdrderung von Personen

hat keine reelle Gesamtmasse, sondern nur eine fiktive Gesamtmasse zu

steuerlichen Zwecken

erméglicht allgemein die Beférderung von Giltern

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Als fiir eine besondere

ird das Fahrzeug mit

einem Aufbau eingestuft, welcher fir das Zerkleinern und Sieben von Inertmaterial
ausgerilstet ist

isothermischem Aufbau fiir den Transport von verderblichen Lebensmitteln unter
gesteuerter Temperatur bezeichnet

Aufbau fur den ausschlieRlichen Transport von lebenden Tieren bezeichnet

Tankaufbau fir den Transport von Flissigkeiten oder Jauche bezeichnet

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Fahrzeuge fiir besondere Zweckbestimmungen

miissen dauerhaft mit besonderen Ausriistungen ausgestattet sein

sind Sonderfahrzeuge

diirfen auf keinen Fall Personen beférdern

kénnen fir den Transport von jeglichem Gut zugelassen werden

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Als Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung werden eingestuft:

StraBenkehrmaschinen

besonders ausgestattete Aufbauten fiir den Transport von gefahrlichen Stoffen

Tanks fiir den Transport von Jauche

Betonmischer




3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Kraftfahrzeuge fiir den spezifischen Transport sind

mit Aufbauten ausgestattet, die fir den Transport bestimmter Waren geeignet sind

fiir den Transport von Gitern, aber nicht von Personen bestimmt

dauerhaft mit fir bestimmte Anf
mit dem Transport verbunden sind, ausgestattet

rungen, die nicht

in den geltenden EU-Bestimmungen genauestens angegeben

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

in Fahrzeug fiir den spezifischen Transport

it fiir den Transport von bestimmten Waren oder Personen unter besonderen
Bedingungen bestimmt

it fiir den Transport von bis 2u neun Personen bestimmt

hat keine reelle Nutzlast, sondern nur eine fiktive Nutzlast zu steuerlichen Zwecken

st dauerhaft mit besonderen Ausriistungen ausgestattet

3. Normativa sulla cil ione d
veicoli

Die sieht vor, dass die , und Anhanger, um

verkehren zu kénnen,

im und mit einem Ei sein

und mit einem in / Eil
ausgestattet sein miissen

Fahrzeug- und

miissen

mit einem und War

sein miissen

keine besonderen Papiere benstigen

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Der Fahrzeugschein / der einheitliche Fahrzeug- und Eigentumsschein wird ausgestellt auf

das Subjekt, das erklart, der Eigentimer des Fahrzeugs zu sein

den Besitzer des Fahrzeugs

den Fahrer des Fahrzeugs

jeden, der darum ersucht, unabhéngig vom Rechtsverhaltnis, das ihn mit dem Fahrzeug
verbindet

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Zulassung eines Fahrzeugs ist

die verwaltungsrechtliche Genehmigung fir seine Teilnahme am Verkehr

das Verfahren, dem zufolge ein Fahrzeug demontiert wird

das Verfahren, dem zufolge ein Fahrzeug von der zustandigen Behorde eingezogen
wird

das Verfahren, dem zufolge ein Fahrzeug tberholt (revisioniert) wird

3. Normativa sulla circolazione dei | Die Eints fd in/ i Fahrzeug- und thilt die PLZ (Postleitzahi) des Wohnsitzes oder Sitzes des Subjekts, auf das sich di ) ) )

Normativa sulla circolazione del i Eintragung auf dem / ahrzeug- un enthalt 1 e des Subjekts, auf das sich die Eintragung bezieht den Ablauf der Giltigkeit der Versicherung e PLZ (Postleitzah) des Wohnsitzes oder Sitzes des Subjekts, auf das sich die die Mehrwertsteuernummer des Subjekts, auf das sich die Eintragung bezieht
veicoli auch Eintragung bezieht
3. Normativa sulla circolazione dei | Die Eintragung auf dem in/ Ei Fahrzeug- und auf auf den Namen der natiirlichen Person, die den Antrag stellt, mit Angabe des

veicoli

juristische Personen erfolgt

auf den Namen des Rechtssubjekts und mit Angabe des Sitzes desselben

ausschlieBlich auf eine natiirliche Person mit Angabe des Wohnsitzes

Wohnsitzes

ausschlieBlich auf einen Staatsbiirger mit Wohnsitz in Italien

3. Normativa sulla cil i dei Auf dem in / it Fahrzeug- und Ei eines Fahrzeugs, das N N - missen der Name des Notars und die Daten der notariellen Verkaufs- oder N N . - . -

el . " " N N miissen die Namen des Mieters und des Vermieters aufscheinen . ; missen nicht die Namen des Vermieters und des Mieters aufscheinen muss die des t
veicoli dem tatsachlichen Nutzer aufgrund einer Miete mit Kaufoption (Leasing) zur Verfiigung steht, Mieturkunde aufscheinen
3. Normativa sulla circolazione d und Anhanger, die mit Kaufoption vermietet werden (Leasing),  |indem auf dem F i Fahrzeug- und in der Ablauf - i o )

! & P’ (Leasin), 4 /8 & ohne jeglichen Bezug auf den Ablauf des Leasingvertrages ausschlielich auf den Namen des Vermieters ausschlieBlich auf den Namen des Mieters
veicoli miissen zugelassen werden des Leasingvertrages vermerkt wird

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Bei Anderung der Bezeichnung oder des Firmennamens des Subjekts, auf das der Fahrzeugschein
/der Einheitliche Fahrzeug- und Eigentumsschein ausgestelltist,

muss ein Antrag um werden

g andas

sind keine besonderen Auflagen vorgesehen

muss ein Antrag um Aktualisierung an das Kraftfahrzeugamt nur dann gestellt
werden, wenn ein Leasingvertrag vorliegt

muss innerhalb von dreifig Tagen die
die Anderung direkt vorgenommen werden

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Ubereinstimmungsbescheinigung

bestiitigt, dass das Exemplar dem zugelassenen Fahrzeugtyp entspricht

gestattet das Verkehren des Fahrzeugs

wird vom Kraftfahrzeugamt ausgestellt

gestattet das Verkehren des Fahrzeugs in Erwartung seiner Zulassung

3. Normativa sulla ci ione d
veicoli

Die U
bescheinigt:

eines Fahrzeugs ist das Dokument, das Folgendes

die Ubereinstimmung des Fahrzeugs mit den technischen Bestimmungen der
Typengenehmigung

die erfolgte technische Kontrolle (Hauptuntersuchung)

dass das Fahrzeug ein bewegliches Gut ist

die Durchfiihrung einer Prifung als Einzelexemplar

3. Normativa sulla circolazione dei

e Mit dem Begriff COC st folgendes Zertifikat gemeint: die EU-L dievom ausgestelltwird  |die kontrollierte L dievom ausgestellt wird die Bescheinigung der Okopunkte, die von der Handelskammer ausgestellt wird | die Ursprungsbescheinigung firrden Verkehr, die vom Kraftfahrzeugamt ausgestellt wird
3. Normativa sulla circolazione dei ) auf Papier, kann aber auch durch oder auf Papier und kann fiir unvollsténdige Fahrzeuge mit einem entmaterialisierten . )
) Die kann vom ie folgt ausgestellt werden: ausschiieRlich telematisch ausschlieBlich auf Papier
veicoli werden Dokument ersetzt werden
3. Normativa sulla circolazione dei , ) e o \ " ) ) ’ . ) . e
e Die kann vom ie folgt ausgestellt werden: | fr Fahrzeuge fiir vollstindige oder vervollstandigte Fahrzeuge, aber nicht fir die fur Fahrzeuge fiir aber nicht fiir Fahrzeuge
o o - ) ) - _— Fahrzeuge vorgesehen, von denen ein einziges Exemplar gebaut wurde und die
3, Normativa sulla d Esist die einer g 2ur Fahrzeuge aus einer auslaufenden Serie vorgesehen, die zwar nicht allen geltenden vervolistindigte Fahrzeuge wegen technischer 2 : Fahrzeuge wegen technischer die
h ! nicht allen geltenden , aber mit Verfahren ooee e o~
veicoli fiir Bestimmungen entsprechen, aber mit besonderen Verfahren zugelassen werden konnen | die von der Ubereinstimmungsbescheinigung nicht behandelt werden B von der Ubereinstimmungsbescheinigung nicht behandelt werden
werden kénnen
3. Normativa sulla circolazione dei | Fir Fahrzeuge, die der EU-Typengenehmigung unterliegen,ist die Zulassung durch Einreichuny : S ) . : ) A des dervom
! 8 Ypeng Bung & s % | der Ubereinstimmungsbescheinigung, die vom Hersteller ausgestellt wird der Ursp dievom ausgestellt wird der Konformitatserklirung, die vom Hersteller ausgestellt wird "
veicoli folgenden Dokuments erlaubt: ausgestellt wird
3. Normativa sulla cir d Die coc ({ enthalt alle Datenin die mit weiteren Positionen je nach EU-Mitgliedsstaat, in dem die Zulassung erfolgt,
o clre Pt die durch die sogenannten harmonisierten Codes definiert werden eraimat werden J 8 g erfolg die je nach EU- in dem die llung erfolgt, sind |in denen FlieRtexte eingefiigt werden knnen, die vom Hersteller bestimmt werden
veicoli , 2t wi

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Zulassung der Fahrzeuge, die der EU-Typengenehmigung unterliegen, kann mittels einer
Erklarung

fir die Zulassung anstelle der Ubereinstimmungsbescheinigung erfolgen, wenn letztere
entmaterialisiert ist

fiir die Zulassung mit der (

letztere entmaterialisiert ist

erfolgen, wenn

iiber die Konformitat erfolgen, wenn das telematische Verfahren angewandt wird

iiber die anstelle der (
Verfahren fiir die Entmaterialisierung angewandt wird

erfolgen, wenn das

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Mit der Einfiihrung des neuen Zulassungsverfahrens NPI (,Nuovo Processo Immatricolativo®)

werden die Daten der Ubereinstimmungsbescheinigung direkt in den elektronischen
Speicher des Kraftfahrzeugamtes eingegeben

muss die Ubereinstimmungsbescheinigung auf Papier vorgelegt werden

ist die Erstellung eines Zulassungscodes erforderlich (nationale Umsetzung der
Typengenehmigung)

werden die Daten der direkt in den

Speicher des

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Zulassung der Fahrzeuge mittels des neuen Zulassungsverfahrens NP1 (,Nuovo Processo
Immatricolativo”) erfolgt durch Einreichung

der

klarung mit der Aufschrift i oc”

der Ei samt

der Ul inOr

der Zulassungserklirung samt Zulassungscodes

3. Normativa sulla circolazione dei

Die aus anderen EU-Landern stammenden Fahrzeuge, die mit einer

unterliegen den Nationalisierungsverfahren, auch wenn ein Zulassungscode vorhanden ist

unterliegen den Nationalisierungsverfahren, nur wenn kein Zulassungscode vorhanden
s

kénnen in Italien nicht zugelassen werden

unterliegen denselben Verfahren wie die Fahrzeuge inlandischer Herkunft

veicoli \ ohne F: ind
3. Normativa sulla circolazione dei . . - " .

veicoli Die Zuweisung eines Fahrzeuge erfolgt durch den Hersteller das EDV-Zentrum des Departements fiir Verkehr und Schifffahrt das des im Falle der den technischen Typengenehmigungsdienst

3. Normativa sulla circolazione dei steht in der 0 und nie in der steht nie auf dem Dokument in Papierform, da es sich um ein telematisches Verfahren

veicoli

Der Filschungsschutzcode, der filr die Zulassung der Fahrzeuge erforderlich ist,

steht in der oder in der g

wird telefonisch wahrend der Ausstellung der Fahrzeugpapiere Gbermittelt

Zulassungserklarung

handelt

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Filr die Zulassung der in Italien hergestellten und vermarkteten Fahrzeuge

ohne Falschungsschutzcode bedarf es einer Erklarung zum Ersatz einer beeideten

ohne Fal miissen diese Fahrzeuge wie die Fahrzeuge, die innerhalb

welche den Standort der

der EU gekauft werden, erhoben und zur Zulassung befahigt werden

ist der Falschungsschutzcode fiir Antrage, die direkt bei einem Kraftfahrzeugamt
eingereicht werden, unumgnglich

ohne Falschungsschutzcode bedarf es einer Erklarung zum Ersatz einer beeideten
Bezeugungsurkunde, welche die formelle Uberpriifung der Erfillung der
Met

3. Normativa sulla circolazione dei " Fahrzeuge, welche nicht zur Ganze mit den zum Zeitpunkt der Zulassung geltenden Fahrzeuge, welche mit den zum Zeitpunkt der Zulassung geltenden
Die ,Fahrzeuge aus einer auslaufenden Serie” sind " Fahrzeuge, die am Ende ihres Produktionszyklus neu gestylt werden Lag: der
veicoli Bestimmungen konform sind, aber ,abweichend” zugelassen werden kénnen konform sind, jedoch nicht zugelassen werden kénnen
N N N N " w in Ermangelung spezifischer Angaben auf der U eine o N " "
3. Normativa sulla circolazione dei Fir die ,abweichende” Zulassung der Fahrzeuge aus auslaufenden Serien muss Folgendes ne die diese bei sp Angabe auf der ( derte

veicoli

beigelegt werder

gesonderte Zusatzerklarung des Herstellers, die mit den vorgesehenen Mustern konform
ist

i g des
Fahrzeuge nach Fahrgestellnummer ermittelt

ausschlieRlich die gewdhnlich vorgesehenen Unterlagen

Zusatzerklarung des Herstellers

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Abweichung fiir die Zulassung der Fahrzeuge aus auslaufenden Serien der Kategorien M, N
und O beschrankt sich

bei vollstandigen Fahrzeugen auf einen Zeitraum von 12 Monaten ab Verfall der Gultigkeit
der Typengenehmigung

bei unvollstandigen Fahrzeugen auf einen Zeitraum von 24 Monaten ab Verfall der
Gultigkeit der Typengenehmigung

auf vollstandige oder vervollstandigte Fahrzeuge, mit Ausschluss des Fahrgestells

bei vervollstandigten Fahrzeugen auf einen Zeitraum von 12 Monaten ab Verfall der
Giltigkeit der Typengenehmigung

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Abweichung fiir die Zulassung der Fahrzeuge aus auslaufenden Serien der Kategorie L
beschrankt sich

fir die vollstandigen Fahrzeuge auf einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Datum des
Ablaufs der Gilltigkeit der Typengenehmigung

fiir die vervollstandigten Fahrzeuge auf einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Datum
des Ablaufs der Giiltigkeit der Typengenehmigung

ausschlieBlich auf die unvollstandigen Fahrzeuge

fiir die vollstandigen Fahrzeuge auf einen Zeitraum von 12 Monaten ab dem Datum des
Ablaufs der Giiltigkeit der Typengenehmigung

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die wesentlichen Grundsatze der Reform, mit der der Einheitliche Fahrzeug- und
Eigentumsschein eingefihrt wurde, sehen Folgendes vor:

die vollkommene und standige Anpassung in Echtzeit des Nationalen Archivs fur Fahrzeuge
(ANV) und der Datenbank des offentlichen Kraftfahrzeugregisters (PRA)

dass der italienischy ACl als einzige Di “ iiber sein eigenes IT-
System, das vom EDV-Zentrum verwaltet wird, fiir die Ausstellung des Einheitlichen
Fahrzeug- und zusténdig sein soll

dass das Ministerium fir Infrastrukturen und Verkehr fir die Daten in Bezug auf
das Eigentum und allgemein fiir die Daten in Bezug auf die rechtliche und die
Situation der Fahrzeuge sein soll

dass die Antrage um Ausstellung des Fahrzeug- und Ei insin

andas fiir und Verkehr und an

das ffentliche er (PRA) gestellt werden sollen




dass der italienische Automobilclub AC filr die Daten in Bezug auf das Eigentum und

dass die Antrage um Ausstellung des

Fahrzeug- und Ei

3. Normativa sulla o Die der Reform, mit der der Einheitliche Fahrzeug- und : ) - " ' die Pflicht, dem (PRA) und dem die ° : " Fahrz )
! on Brunes allgemein fiir die Daten in Bezug auf die rechtliche und vermagensrechtliche Situation der ausschlieBlich mittels eines Einzelantrags an das offentliche die getrennte des und der
veicoli Eigentumsschein eingefiihrt wurde, sehen Folgendes vor: " Unterlagen auf Papier zu iibergeben
Fahrzeuge verantwortlich sein soll (PRA) gestellt werden sollen
3. Normativa sulla cil i dei Die die vor dem des Ei Fahrzeug- und bewahren ihre Giiltigkeit bis zur ersten MaBnahme am Fahrzeug, fiir die die Ausstellung N N missen innerhalb der Frist der nachsten technischen Kontrolle bewahren ihre Gilltigkeit bis zur Verschrottung des Fahrzeugs bei, da die Ausstellung des
el N N N " - missen innerhalb von einem Jahr ab diesem Datum ersetzt werden N N i
veicoli Eigentumsscheins ausgestellt worden sind, des Fahrzeug- und ist (Hauptuntersuchung) ersetzt werden Fahrzeug- und nach diesem Datum nicht méglich st
3. Normativa sulla circolazione d Die Ausstellung des Ei Fahrzeug- und istim folgenden Fall nicht
ol mogleh & & bei Zulassung eines Anhangers mit einer Gesamtmasse unter 3.500 kg bei Eigentumsiibertragung von Kraftfahrzeugen bei Nationalisierung von Kradfahrzeugen, die aus anderen EU-Léindern stammen | bei Mini-Umschreibungen

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Die Reform, mit der der Einheitliche Fahrzeug- und Eigentumsschein eingefiihrt wurde,

setzt notwendigerweise die gleichzeitige Zulassung und Eintragung in das 6ffentliche
Kraftfahrzeugregister voraus

3

ermoglicht auf jeden Fall die Ausstel

die getrennte llung der und des

Fahrzeug- und Eigentumsscheins

hat die fir die
Eigentums des Fahrzeugs nicht geandert

des bei Ubertragung des

3. Normativa sulla circolazione dei

miissen die tibermittelten und im Nationalen Archiv der Fahrzeuge vorhandenen Daten mit

kbnnen die vom Zivilgesetzbuch fir die Ubertragung ins 6ffentliche

ist noch die Ausstellung der Eigentumsbescheinigung firr Antrége, die nicht vom

Mit der I des Eil Fahrzeug- und der rechtlichen und vermégensrechtlichen Lage des Fahrzeugs gemaR 6ffentlichem kann die notariell beglaubigte Privaturkunde nicht mehr verwendet werden
veicoli & oretor & gensr & 8° & glaubig! Kraftfahrzeugregister vorgesehenen Rechtstitel nicht mehr verwendet werden | Verkehrsportal verwaltet werden, moglich
3. Normativa sulla circolazione dei | Vom der Reform des Ei Fahrzeug- und sind | Fahrzeuge, die nicht zur Eintragung in das 5ffentliche Kraftfahrzeugregister verpflichtet | Fahrzeuge, die die Eigentiimer nicht in das ffentliche Kraftfahrzeugregister eintragen X
Norr Sonderfahrzeuge Baumaschinen
veicoli ausgeschlossen: sind wollen
der Angabe unten rechts im 4. Feld auf der ersten Seite von Datum und Art der Urkunde

3. Normativa sullacircolazione dei | Der der iber den Fahrzevg- und ausgestellt wird, & " . der des Logos des oben links . )

" cugsch ! fiir das Eigentum, Angabe der fortlaufenden Nummer des sffentlichen den fehlenden Falschungsschutzsystemen ' > " der Grafik mit der neuen Hintergrundfarbe
veicol unterscheidet sich vor vorhergehenden in gemeinsam mit der Bezeichnung ,MIT

egisters

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Das Verfahren fiir die Einstellung der Benutzung eines Fahrzeugs wegen Verschrottung endet mit
der Ausstellung

einer Bestitigung der erfolgten Einstellung der Benutzung

einer

fir die Ausstel

a
2

des Ei

Fahrzeug- und i

des Ei

Fahrzeug- und Ei der fir den Verkehr ungiilig ist

3. Normativa sulla circolazione d Der provisorisch ist mit der Verfahren fiir den Einheitlichen nur im Rahmen von Verfahren fi die Wiederzulassung und Eigentumsiibertragun
! P! ¢ " abgeschafft worden fiir eine Dauer von héchstens 60 Tagen ausstellbar, die nicht erneuerbar sind vom Auszug des Fahrzeugscheins ersetzt worden s & Bun8
veicoli Fahrzeug- und Eigentumsschein ausstellbar
3. Normativa sulla ci ione d Mit des Ei Fahrzeug- und gilt fir den Auszug des Er kann nur im Rahmen von Verfahren fir die Wiederzulassung und Er kann im Rahmen von Zulassungsverfahren, einschlieRlich jener fiir die
" 5 Er kann nur vom Kraftfahrzeugamt ausgestellt werden N Er wurde abgeschafft
veicoli Fahrzeugscheins: Eigentumsilbertragung ausgestellt werden Nationalisierung, ausgestellt werden

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Sollte es objektiv unméglich sein, den Einheitlichen Fahrzeug- und Eigentumsschein in Echtzeit
auszustellen,

kénnen im Rahmen von Verfahren fiir die
provisorische Fahrzeugpapiere ausgestellt werden

und die Ei ragung

kénnen im Rahmen von Zulassungsverfahren, einschlieRlich jener fir die

ung, provisorischy ausgestellt werden

ist auf keinen Fall die |

von méglich

kann der in fiir eine

werden

/on 60 Tagen ausgestellt

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Fir folgende Vorgange besteht keine Pflicht zur Ausstellung des Einheitlichen Fahrzeug- und
Eigentumsscheins:

Beendigung der Benutzung wegen Verschrottung

Wiederzulassung

Duplikat des Fahrzeug- und bei Verlust desselben

Duplikat des Fahrzeugscheins bei Verlust desselben

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Der Einheitliche Fahrzeug- und Eigentumsschein wird nicht ausgestellt bei

Anmerkung des Besitzverlustes

Eigentumsiibertragung zugunsten der Erben

Beendigung der Benutzung wegen Ausfuhr

Berichtigung von Tippfehlern

3. Normativa sulla circolazione dei Bei einer Mini-L ( “, on igen auf Handler zu wird ein Fahrzeug- und Ei in ausgestellt, der nicht fir den . y wird ein Einheitlicher Fahrzeug- und Eigentumsschein ausgestellt, der nicht fiir den [wird kein Dokument ausgestellt, sondern das Nationale Archiv der Fahrzeuge und das
X N o wird ein Klebeschein zur Aktualisierung des Eigentums ausgestellt y

veicoli Verkaufszwecken) Verkehr gilltig ist und auf meldepflichtigen Formularen ausgedruckt wird Verkehr gilltig ist und auf nicht rd  |sffentliche aktualisiert

3. Normativa sulla circolazione dei | Bei einer Mini-L ibung (,mini “, i on igen auf Handler zu A . X . - I " N

ol Verkaufszweken) lautet das Fahrzeug ausschlieRlich fiir den Wiederverkauf auf den Handler kann kein Dokument ausgestellt werden, das das Eigentum des Fahrzeugs bescheinigt  |lautet das Fahrzeug fir personliche Zwecke auf den Handler kann das Fahrzeug ohne Einschréinkungen verkehren

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

U ein Fahrzeug wegen Ausfuhr abzumelden,

miissen alle Pflichten der Hauptuntersuchung erfiillt sein und keine

Auflagen wie . bestehen

muss es vorab im Bestimmungsland zugelassen sein

muss die hit worden sein

muss das Fahrzeug nach dem Antrag um Abmeldung der Hauptuntersuchung unterzogen
werden

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Bei Diebstahl oder Verlust des Fahrzeugscheins

wird ein neuer Einheitlicher Fahrzeug- und Eigentumsschein ausgestellt

ist die 1l

eines Ei Fahrzeug- und nicht moglich

wird eine neue Eigentumsbescheinigung ausgestellt

bedarf es fiir die Ausstellung neuer Fahrzeugpapiere vorab keiner Anzeige bei der Polizei

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Im Fall der Eigentumsilbertragung des Fahrzeugs erfolgt die Anmerkung des neuen

durch Ausstellung

eines neuen Fahrzeug- und

einer Bestitigung seitens der Beratungskanzlei

einer neuen Eigentumsbescheinigung

eines Aktualisierungsscheins

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Anderungen am Eigentum und am rechtlichen Status des Fahrzeuges miissen

innerhalb von 60 Tagen ab dem Datum, an dem die Unterzeichnung der Urkunde
beglaubigt wurde, vermerkt werden

innerhalb von 60 Tagen ab dem Datum der Ausstellung der vorlaufigen Bestatigung
durch die beratende Kanzlei vermerkt werden

innerhalb von 60 Tagen ab Ausstellung der Kennzeichen vermerkt werden

ohne besondere Fristen vermerkt werden

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Bei Beschadigung der Kennzeichen des Fahrzeugs

muss die Erneuerung der Zulassung beantragt werden (Wiederzulassung)

muss die Beschadigung durch eine zugelassene Werkstatt behoben werden

brauchen die Fahrzeugpapiere nicht ersetzt 2u werden

ist die Ausstellung eines Duplikats des beschadigten Kennzeichens vorgesehen

3. Normativa sulla circolazione dei
veicoli

Bei Wegnahme oder Verlust der Kennzeichen des Fahrzeugs

muss die Ermeuerung der Zulassung beantragt werden (Wiederzulassung)

brauchen die Fahrzeugpapiere nicht ersetzt zu werden

ist die Ausstellung eines Duplikats des gestohlenen Kennzeichens vorgesehen

ist die Ausstellung eines Duplikats des Kennzeichens vorgesehen, aber nur im Fall des
Abhandenkommens und nicht des Diebstahls

3. Normativa sulla circ d Die des Fahrzeug- und anein auf den L als natirliche Person unter Ber des Wohnsitzes auf den als natiirliche Person unter Beriicksichtigung des Sitzes des
auf das Einzelunternehmen, nur falls absetzbare oder abzugsfshige Kosten anfallen |auf das unter Bert der Daten der Person
veicoli erfolgt mit Bezug derselben Einzelunternehmens
3. Normativa sulla circolazione dei | Die Ausstellung des Fahrzeug- und an ein Einzelunternehmen i . auf den Unternehmer selbst als natilrliche Person, falls das Unternehmen iiber keine  |auf die Daten der juristischen Person, die im Register der Handelskammer .
y ¢ auf den Unternehmer selbst als natilrliche Person mit Angabe der auf den Sitz des Einzelunternehmens
veicoli erfolgt mit Bezug erfiigt aufscheinen
4. Normativa trasporto merci " " o -
P Das ADR ist ein n iber die gefahrlicher Giter auf der StraRe | nationales ( iber die Gilter auf der StraRe | nationales Ubereinkommen iiber die Bef6rderung gekihlter Giiter auf der StraRe  |internationales ( iber die Gilter auf der Schiene

pericolose (ADR)

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

In Bezug auf den Transport gelten als gefahrliche Stoffe

jene aus der Tabelle A des ADR-Ubereinkommens

jene, die fir intermodale Transporte bestimmt sind

verderbliche Waren

jene, die Fahrzeugen Schiden zufiigen kénnen

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

In der Tabelle A (oder namentlichen Auflistung) des ADR-Ubereinkommens werden die
gefahrlichen Giiter

in UN-numerischer Reihenfolge aufgelistet

in alphabetischer Reihenfolge aufgelistet

nach Gefahrlichkeit aufgelistet

verstreut aufgelistet

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Zweck der Tabelle B des ADR-Ubereinkommens ist es,

die Einsichtnahme in das ADR zu erleichtern, da sie das alphabetische Verzeichnis der

Waren mit der UN-Nummer enthilt

die anwendbaren Strafen im Fall einer Verletzung des ADR-Ubereinkommens zu kennen

die im Tank beforderbaren Waren zu erkennen

nicht die Tabelle A zu verwenden

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die UN-Nummer eines gefahrlichen Stoffes

istin Tabelle A des ADR-Ubereinkommens enthalten und stellt seine Kennung dar

muss nicht vom Versender des Stoffes geliefert werden

ist nicht in der Tabelle B angegeben

gibt es nicht fiir alle als geféhrlich eingestuften Stoffe

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die Gefahrenklasse des Gefahrguts umfasst

Stoffe, welche dieselbe Hauptgefahr aufweisen

Gruppen von fliissigen oder festen Stoffen

Stoffe, die auf demselben Fahrzeug beférdert werden kénnen

Stoffe mit hnlichen Farben

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die UN-Nummer eines gefahrlichen Stoffes dient dazu,

einen Stoff u

festzulegen, ob ein Stoff im Tank transportiert werden kann

die Handelsbezeichnung des Stoffes zu ermitteln

die Gefahr eines Stoffes zu ermitteln




4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die UN-Nummer eines gefahrlichen Stoffes besteht aus

4 Ziffern

5 Ziffern und einem Buchstaben

4Ziffern und einem Buchstaben

6 Ziffern

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Laut ADR-Ubereinkommen ist das , Hauptrisiko* eines Stoffes erkennbar an

der jeweiligen Gefahrenklasse

der Toxizif

der Radioaktivitat

der Gefahrlichkeit fiir Mensch oder Umwelt

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Wenn eine Lésung einen geféhrlichen und einen nicht gefahrlichen Stoff enthalt,

kann die Stoffes

jener d

entspricht die Klassifizierung immer jener des gefahrlichen Stoffes

ist sie immer als UN 1203 Klassifizierbar

kann sie nicht klassifiziert werden

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Wenn eine Mischung zwei gefahrliche Giiter enthalt,

wird sie nach dem Kriterium der ilberwiegenden Gefahrlichkeit klassifiziert

wird sie immer der Klasse 3 zugeordnet

ergibt sich die Klassifizierung aus der Tabelle B

kann sie nicht klassifiziert werden

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Um eine Mischung Giiter gemaR ADR-U u

notwendig

, istes

die Tabelle in Kapitel 2 zu verwenden

immer einen flissigen Stoff und einen festen Stoff zu beriicksichtigen

immer eine kollektive Bezeichnung der Klasse 3 zu verwenden

nur flissige Stoffe zu beriicksichtigen

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die vom ADR-Ubereinkommen vorgesehenen Befreiungen

kénnen vollstandig sein oder nur einen Teil betreffen

betreffen nur einen Teil

kénnen nur vollstandig sein

gibtes nicht

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Der Transport von geféhrlichen Abfallen

unterliegt nicht immer dem ADR-Ubereinkommen

unterliegt immer dem ADR-Ubereinkommen

unterliegt dem ADR-Ubereinkommen nur bei Strecken von iiber 50 Kilometern

unterliegt immer dem ADR-Ubereinkommen, sofern der Transport nicht gemaR ADR-
Bestimmungen befreit ist

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Das Vermischungsverbot bezieht sich auf

Abfalle mit

g chen g und auf
gefahrliche Abfalle mit nicht gefahrlichen Abfallen

flisssige Abfalle

nicht gefahrliche Abfalle

gefahrliche Abfélle mit denselben gefahrenrelevanten Eigenschaften

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Um einen gefihrlichen Abfall als nicht gefahrlich zu klassifizieren,

ist es nicht erlaubt, denselben durch Verdiinnung herabzustufen

ist es nicht erlaubt, diesen herabzustufen, weil die in einem Abfall vorhandenen Stoffe
unbekannt oder nicht bestimmbar sind

kann er verdiinnt oder gemischt werden, bis er nicht mehr gefahrlich ist

kann er verdiinnt oder gemischt werden, bis die darin enthaltenen gefahrlichen Stoffe
beseitigt sind

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Folgender Abfall darf nicht als gefahrlicher Abfall des Typs HP 3 ,entziindbar* eingestuft werden:

ein Abfall, der Hautveratzungen verursachen kann

ein Abfall, der bei Kontakt mit Wasser gefahrliche Mengen entziindbarer Gase abgibt

ein Abfall, der fest oder flissig und in der Lage ist, sich bei Kontakt mit Luft in
weniger als fiinf Minuten zu entziinden

ein Abfall, der fest und leicht entziindbar ist oder einen Brand verursachen oder fordern
kann

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Der Fahrer eines Gefahrgut transportierenden Fahrzeugs, der in einen Unfall verwickelt wird,

benachrichtigt die Polizei bzw. lisst die Polizei benachrichtigen

verlasst das Fahrzeug und sucht Hilfe

informiert die Bevolkerung

ist nicht dazu angehalten, die Polizei zu benachrichtigen

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die schriftlichen Weisungen (ADR) fir den Fahrer

miissen griffbereit aufbewahrt werden

kbnnen nur mittels Fax angefordert werden

missen nur dann eingesehen werden, wenn sich ein Unfall ereignet hat

liefern dem Fahrer niitzliche Informationen beim Transit durch Tunnels

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die Gefahrgutetiketten (ADR)

sind in Spalte 5 der Tabelle A angegeben

miissen auf alle Fahrzeuge angebracht werden, die Gefahrgut beférdern

sind immer eine pro Klasse

milssen auf die leeren Verpackungen geklebt werden

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die orangefarbenen Gefahrenschilder mit Zahlen (ADR) missen wie folgt angebracht werden:

auf zwel entgegengesetzten Seiten fiir jeden Tankkérper

auf vier Seiten des Tanks

immer auf vier Seiten eines Fahrzeugs

nur vorne und hinten am Fahrzeug

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die im Tank beforderten Stoffe kénnen wie folgt sein:

flissig

nur flissig

nur gasformig

nie fest

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Ein festverbundener Tank ist

ein Tank mit einem Fassungsvermdgen von Giber 1.000 Litern

ein Behalter mit einem gen von weniger als 1.000 Litern

ein zylinderformiger Behter mit einem Volumen von iber 20.000 Litern

ein nicht selbsttragender Tank

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Auf dem firr Gefahrgut, das in verschickt wird, muss laut ADR-

Ubereinkommen Folgendes angegeben werden:

die Menge der Gilter

die Notrufnummer, die bei Unfallen zu kontaktieren ist

die Menge der orangefarbenen Gefahrenschilder, die am Fahrzeug anzubringen
sind

die Menge der Etiketten, die am Fahrzeug anzubringen sind

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Ein mit Gefahrgut vollbeladener GroRcontainer wird bis zu einem Hafen beférdert, um
eingeschifft zu werden. Fir die Verladung muss Folgendes vorgelegt werden:

das Containerpackzertifikat

der jiingste Bericht des Beraters fiir den Transport von Gefahrgut

der Ausdruck der Route, die das Schiff zu befolgen hat

die letzte Bescheinigung Gber die Sanierung des Containers

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die schriftlichen Weisungen* (ADR), welche Weisungen und VorsichtsmaBnahmen enthalten,
die bei Unfall oder versehentlichem Verlust der Ladung zu befolgen sind, werden der Besatzung
von folgendem Subjekt ausgehandigt:

vom Transporteur

von der Verkehrspolizei

vom Versender

vom Empfénger

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die schriftlichen Weisungen (ADR) kénnen bei folgendem Transport unterlassen werden:

Transport mit Freistellung pro Beforderungseinheit

Transport von entziindbaren flisssigen Stoffen

Transport mit Fahrzeugen mit einer zuléssigen Gesamtmasse unter 3,5 t

Transport von radioaktiven Stoffen

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die schriftlichen Weisungen (ADR) fir den Fahrer enthalten

die MaRnahmen, die bei Brand zu ergreifen sind

die Adresse des Herstellers der gefahrlichen Giiter

die Beschreibung des beférderten Gutes

die Adresse des Bestimmungsortes der Giter

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die schriftlichen Weisungen

enthalten die MaRnahmen, die bei einem Notfall oder Unfall, die sich wéhrend der
Beforderung ereignen konnen, ergriffen werden missen

haben einen rosafarbenen Querstrich (sog. ,barrato rosa“)

sind nur bei Befrderung von Gefahrgut nach ADR (Ubereinkommen iber die
internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf der StraRe) erforderlich

enthalten nur die Gefahrzettel

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die schriftlichen Weisungen (ADR) fir den Fahrer enthalten folgende Angaben:

die und cl
Gefahrdung fiir bestimmte Gefahrenklassen

fiir allgemeine lle od

die Adresse des Empfangers der Waren, der im Notfall zu kontaktieren ist

die Eigenschaften der Verpackungen

die fiir das bei Brand oder Kontakt

mit dem Stoff

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Beim Transport von Gefahrgut gehdren die zwei selbsttragenden Warnkennzeichen

2u den Ausriistungen, die jede ADR-Transporteinheit an Bord des Fahrzeugs mitfiihren
muss

2u den zusatzlichen Ausriistungen fiir bestimmte Klassen

2u den Ausriistungen des einzelnen Mitglieds der Besatzung

zur Ausstattung eines jeden Fahrzeugs, das die Gilter beférdert

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Folgende Nummer ist keine UN-Nummer:

888

3145

1088

1073

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die orangefarbenen Tafeln an einem Lieferwagen, der Gefahrgut beférdert,

enthalten keine Nummer

geben die UN-Nummern und die Nummern zur Kennzeichnung der Gefahr wieder

sind an einem Kastenwagen nicht erforderlich

geben nur die UN-Nummer des beforderten Gefahrguts wieder

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Ein Tankfahrzeug fur die Beforderung von Gefahrgut

muss die Gefahrenzeichen aushéngen, wenn es gefahrliche Stoffe befrdert

ist vom Aushang der Gefahrenzeichen befreit, wenn die gesamte Flussigkeit aus dem
Tank entladen wurde

muss nur die orangefarbenen Tafeln ohne Nummern aushéngen, wenn es nicht
gefahrliche Guter befordert

muss die orangefarbenen Tafeln ohne Nummern aushéngen, auch wenn es leer und
gereinigt ist

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Auf einem mit zwei , das mit zwei
die ,A” und ,B" genannt sind, miissen die Tafeln

Stoffen beladen wird,

an der Vorder- und Hinterseite des Fahrzeugs ohne Zahlen angebracht werden. Seitlich
missen sie die Zahlen in Bezug auf ,A” und ,B“ an den jeweiligen Tankkérpern

an der Vorder- und Hinterseite des Fahrzeugs mit Zahlen angebracht werden. Seitlich
ohne Zahlen

alle mit der Nummer zur Kennzeichnung des gefahrlichsten Stoffes angebracht
werden

an der Vorder- und Hinterseite des Fahrzeugs verdeckt angebracht werden. Seitlich
miissen sie die Zahlen in Bezug auf ,A” und B an den Tankkorpern wiedergeben

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Die Gefahrenkennzeichnungsnummer X338 entspricht einem &tzenden flussigen Stoff,

der leicht entziindbar ist und mit Wasser gefahrlich reagiert

der mit Wasser gefahrlich reagiert und entziindbare Gase entwickelt

der mit Wasser gefahrlich reagiert

der eine Explosion verursachen kann

4. Normativa trasporto merci
pericolose (ADR)

Der fiir die Befo 88 Gilter kann

der gesetzliche Vertreter des Unternehmens sein

nur eine Person mit einem Schulungsnachweis fiir das Lenken von ADR- igen sein

nur ein aftigter des | sein

nur eine betriebsexterne Person sein




4. Normativa trasporto merci

muss er die Ernennung dem Prafekt mitteilen, falls er Abfélle aus Sprengstoffen

Wenn ein Betrieb einen fiir die Giiter ernennt, muss er die Ernennung dem Kraftfahrzeugamt mitteilen muss er die Ernennung der Prafektur mitteilen ist er zu keiner Meldung an die Behorden verpflichtet
pericolose (ADR) erzeugt
4. Normativa trasporto merci Wenn der Inhaber des Betriebs einen fiir die g Giiter | e ) : - ) ) o ) -
) P weitere Berater ernennen, wenn der Betrieb Sitze in anderen Provinzen hat dies dem Kraftfahrzeugamt innerhalb von dreiRig Tagen mitteilen der Prafektur eine Kopie des Personalausweises des Beraters schicken dies innerhalb von sechzig Tagen dem Kommandanten der Feuerwehr mitteilen
pericolose (ADR) ernennt, muss er
4. Normativa trasporto merci
P Die Aufgaben d fiir die g Giiter umfassen die Abfassung eines Unfallberichtes die Ausbildung des gesamten Personals des Unternehmens die des im die Uberwachung der Fahrzeuge bei Bedarf

pericolose (ADR)

5. Comportamento in caso di incidente

Bei einem Unfall hat der Fahrer

immer anzuhalten und Hilfe zu leisten

keine besonderen Pflichten

immer anzuhalten, aber nicht Hilfe zu leisten

nur anzuhalten, wenn er die er
kénnen

besitzt, um eingreifen zu

5. Comportamento in caso di incidente

Die an einem Verkehrsunfall beteiligten Personen

miissen alle ergreifen, um die

diirfen auf keinen Fall die Position der Fahrzeuge, die sie wahrend des Unfalls
eingenommen haben, andern

missen sich an den StraBenrand stellen und auf die Rettungskrifte warten

milssen auf jeden Fall die beteiligten Fahrzeuge verstellen, um den Verkehr nicht
aufzuhalten

5. Comportamento in caso di incidente

Der Fahrer, der in einen Verkehrsunfall mit leichten Schaden an den Fahrzeugen verwickelt wird
und zu keiner Einigung fiir das Ausfiillen des Unfallberichtes kommt, muss

der Gegenpartei seine und die Daten des des Fahrzeugs und
der Haftpflichtversicherung liefern und dieselben auch von der Gegenpartei verlangen

die Polizei rufen und warten, bis diese eintrifft, auch wenn er seinen Bestimmungsort
dringend erreichen muss

den Versuch aufgeben und die Reise fortsetzen

Weisungen erteilen, der Gegenpartei keinerlei Daten zu liefern und sich zu entfernen,
wobei er das Kennzeichen des Fahrzeugs der Gegenpartei notiert

5. Comportamento in caso di incidente

Die StraRenverkehrsordnung verfiigt, dass jeder bei Unfallen,

die in irgendeiner Weise mit seinem Verhalten zusammenhangen, halten und Verletzten
den nétigen Beistand leisten muss

die in irgendeiner Weise mit seinem Verhalten zusammenhéngen und bei denen
Personen verletzt wurden, den Verletzten nicht den nétigen Beistand leisten darf, da er
eine beteiligte Partei ist

die in irgendeiner Weise mit seinem Verhalten und bei denen

die in irgendeiner Weise mit seinem Verhalten zusammenhéngen und bei denen Personen

Personen verletzt wurden, in seinem Wagen bleiben muss

tzt wurden, den Unfallort verlassen muss, um kein aggressives Verhalten seitens der

Verwandten der Verletzten auszulosen

5. Comportamento in caso di incidente

Wer in einen Verkehrsunfall verwickelt wird,

ist verpf nzuhalten, auch wenn nur entstanden ist

sollte sich lieber entfernen, um nicht identifiziert zu werden

sollte sich lieber entfernen, um nicht auf frischer Tat verhaftet zu werden

sollte nur den Insassen, die in seinem Fahrzeug verletzt wurden, Hilfe leisten

5. Comportamento in caso di incidente

Wenn es zu einem Verkehrsunfall kommt,

muss der beteiligte Fahrer auf jeden Fall, auch in Hinblick auf den Schadenersatz, den
Geschadigten die Angaben zu seiner Person machen und alle weiteren zweckdienlichen
liefern. oder ihnen. falls sie nicht anwesend sind. die genannten Daten

kann sich der beteiligte Fahrer vom Unfallort entfernen, da er sowieso bestraft wird

liegt bei Personenschaden nie das Verbrechen der fahrlssigen Korperverletzung
oder der fahrlassigen Totung vor

kann sich der beteiligte Fahrer vom Unfallort entfernen, wenn alle Erhebungen und
Hilfeleistungen durchgefiihrt worden sind

5. Comportamento in caso di incidente

Bei einem Unfall, bei dem Personen verletzt werden, muss der Fahrer anhalten

und Beistand leisten

und die eigenen Daten liefern, um dann weiterzufahren

um zuzuschauen

wenn er es fiir notwendig erachtet

5. Comportamento in caso di incidente

Bei einem Verkehrsunfall, bei dem Personen verletzt werden,

wird jeder bestraft, der dem angefahrenen Opfer nicht den nétigen Beistand leistet

wird jeder bestraft, der dem angefahrenen Opfer den nétigen Beistand leistet, ohne
von Beruf Arzt zu sein

kann der Fahrer selbst ob er anhalten oder méchte

muss der Fahrer anhalten, braucht aber den Verletzten keinen Beistand zu leisten

5. Comportamento in caso di incidente

Die Pflicht, Beistand zu leisten, gilt bei jedem Verkehrsunfall, bei dem

Personen auch nur leichte Verletzungen davongetragen haben

Personen verletzt wurden, wobei die den Unfall verursachende verletzte Person
ausgenommen ist

nur Sachschaden entstanden ist

Personen nur schwer verletzt wurden

5. Comportamento in caso di incidente

Die strafbare Handlung der unterlassenen Hilfeleistung liegt vor, wenn

die jeweilige Person sich der Kérperverletzung bewusst ist, die durch den Unfall, in dem sie
verwickelt ist, verursacht wurde

die in den Unfall verwickelte Person verstorben ist

der erforderliche Beistand bereits von anderen geleistet wurde und vor dem
Sichentfernen vollstes Bewusstsein dariiber herrscht, dass der eigene Beitrag nicht
erforderlich ist

die angefahrene Person nicht verletzt wurde

5. Comportamento in caso di incidente

Die in einen Verkehrsunfall verwickelten Personen miissen alle dazu beitragen, dass der Unfallort
unverandert bleibt und Spuren gesichert werden, die der Schuldklarung dienen kinnen

auf jeden Fall

nur, wenn mindestens drei Fahrzeuge in den Unfall verwickelt sind

nur bei Unfallen auf Autobahnen

nicht unbedingt

5. Comportamento in caso di incidente

Jeder, der in Unfille verwickelt ist, die in irgendeiner Weise mit seinem Verhalten

muss etwaigen Verletzten den nétigen Beistand leisten

muss in seinem Wagen bleiben

muss sich vom Unfallort entfernen, um kein aggressives Verhalten seitens der
Verwandten der Verletzten auszulsen

darf etwaigen Verletzten nicht den erforderlichen Beistand leisten, da er eine beteiligte
Partei ist

5. Comportamento in caso di incidente

Der Verkehrsteilnehmer ist bei einem Unfall, der in irgendeiner Weise mit seinem Verhalten
zusammenhingt,

verpflichtet, den Geschidigten die Angaben zu seiner Person zu machen

verpflichtet, die Angaben zu seiner Person zu machen, aber nur, wenn den Fahrzeugen
durch den Unfall ein hoher Schaden zugefiigt wurde

in keiner Weise verpflichtet, da bei einem Verkehrsunfall gegebenenfalls die
zustandigen Behorden die Daten der beteiligten Parteien liefern

nicht verpflichtet, personliche Daten anzugeben, da diese einem spezifischen Schutz
unterliegen und daher niemand dazu gezwungen werden kann, Angaben zur eigenen
Person zu machen

5. Comportamento in caso di incidente

Die VerstoRe gegen die Halte- und Beistandspflicht bei Unfallen bewirken

Strafsanktionen bei unterlassener Haltepflicht und Flucht

bei

Verwaltungsstrafen bei Personenschaden

wenn es nur zu gekommen st

5. Comportamento in caso di incidente

Di

&

an Verletzte ist bei

nicht nur eine moralische, sondern auch eine spezifische gesetzliche Pflicht

dem eigenen Ermessen der Personen, die sich am Unfallort befinden, Giberlassen

keine Pflicht

nur eine moralische Pflicht

5. Comportamento in caso di incidente

Bei einem Verkehrsunfall muss

versucht werden, die Gefahren fiir die Umwelt einzuschréinken, sofern dies unter sicheren
Bedingungen maglich ist

den Verungliickten im Schockzustand Alkohol verabreicht werden

die verletzte Person, die es ausdriicklich verlangt, verlegt werden

vor jeglicher sonstigen Handlung der eigene Anwalt benachrichtigt werden

5. Comportamento in caso di incidente

Die Erste-Hilfe-Leistung nach einem Unfall seitens einer Person, die nicht im Gesundheitswesen
tatigist,

muss die Verschlechterung des Zustandes des Verungliickten vermeiden

beginnt mit der Forderung des Ausweises der verungliickten Person

darf nur von Gesundheitsfachkraften geleistet werden

erfordert die schriftliche Einwilligung des Verungliickten

5. Comportamento in caso di incidente

Bei einem Unfall

miissen die Rettungskrafte iiber die Nummer 112 gerufen werden (einheitliche
europiische Notrufnummer, die in allen EU-Lindern aktiv ist)

muss auf die Di die Fahrzeuge der
wenn man sich auf der Autobahn befindet

i gewartet werden,

miissen die Rettungskrafte tiber die Nummer 115 gerufen werden
europiische Notrufnummer, die in allen EU-Landern aktiv ist)

milssen die &
kontaktiert wird

gerufen werden, indem das nichstliegende Krankenhaus

5. Comportamento in caso di incidente

Wenn ein Opfer bei einem Unfall einen Fremdkorper in einem Auge aufweist, muss ein nicht
professioneller Retter

das Auge abdecken und auf die Fachkrafte warten

Wasser in das Auge schiltten, um es zu hydratisieren

den Fremdkorper dringendst entfernen, auch mit Behelfsmitteln

das Auge an der freien Luft lassen, damit es nicht austrocknet

5. Comportamento in caso di incidente

Wenn ein Opfer bei einem Unfall bewusstlos ist, muss ein nicht professioneller Retter

sofort tiberprifen, ob es noch atmet

es aufsetzen

den sofort von der StraRe

entfernen

von seinen

verstehen, ob der Verungliickte die unteren GliedmaRen bewegen kann

5. Comportamento in caso di incidente

Wenn es bei einem Unfall zum Brand der Fahrzeuge und/oder der beforderten Sachen kommt,

miissen die Feuerwehr gerufen und bei Mglichkeit die Flammen gebandigt werden

muss ohne Eile gehandelt werden, indem bei Bedarf die Feuerwehr gerufen wird

muss man das Fahrzeug verlassen

muss man die Feuerwehr rufen und das Fahrzeug verlassen

5. Comportamento in caso di incidente

Bei einem Unfall hat der Fahrer

2u iiberpriifen, dass sich in den verwickelten Fahrzeugen kein Rauch oder Flammen
gebildet haben

den
entfernen

sofort von der Strafe zu

von seinen

sich nicht um die Fahrzeuge zu kiimmern, die sich dem Ort nahern, an dem sich
gerade der Unfall ereignet hat

alle Anstrengungen zu unternehmen, um den kritischen Zustand einer maglichen
statischen Instabilitat des Fahrzeugs zu neutralisieren

5. Comportamento in caso di incidente

In Notfallen infolge von Verkehrsunfllen muss der Fahrer

verhindern, dass andere Fahrer mitverwickelt werden

einem Motorradfahrer, der infolge des Unfalls das Bewusstsein verloren hat, sofort den
Helm abnehmen

sich zuerst um die Sachen und dann um die Verletzten kimmern, wenn das
Fahrzeug oder die beforderten Waren besonders wertvoll sind

vor jeglicher sonstigen Handlung seinen Versicherer benachrichtigen

5. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, miissen den
Rettungskréiften die Umweltbedingungen am Unfallort mitgeteilt werden, weil

sie sich so rechtzeitig rissten und die am besten geeigneten MaRnahmen planen kénnen

die Gerichtsbehorde benachrichtigt werden muss

die Presse benachrichtigt werden muss

sie dies dann in ihrem Endbericht festhalten konnen

5. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunféllen verwickelt sind, lautet die einheitliche
europdische , mit der di gerufen werden kénnen,

118

115

113

5. Comportamento in caso di incidente

Erleidet ein Verletzter bei einem
nationale Gesundheitsdienst (112)

einen Herz-Kreislauf-Stillstand, muss der

sofort gerufen werden, bevor mit der Herz-Lungen-Wiederbelebung begonnen wird

gerufen werden, nachdem mit der Herz-Lungen-Wiederbelebung begonnen wurde

gerufen werden, sobald der Patient wieder zu Bewusstsein kommt

nie gerufen werden

5. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, muss ein nicht
professioneller Retter sich in Bezug auf die verungliickten Personen darauf beschranken,

die lebensrettenden MaRnahmen durchzufiihren, und erst zu einem spiteren Zeitpunkt
andere niitzliche und nicht gefahrliche RettungsmaBnahmen vornehmen

die durchfahrenden Fahrzeuge anzuhalten, um zu fragen, ob sich ein Arzt an Bord
befindet

die Nummer 118 zu rufen

den Verungliickten in Erwartung der Rettungskrafte zu beruhigen




. Comportamento in caso di incidente

Die Erste-Hilfe-Leistung bei einem Verkehrsunfall

besteht in der Umsetzung einfacher und unmittelbarer sanitarer MaRnahmen fur die
verletzte Person

wird einem Verunglickten nur von Personen geliefert, die einen Rettungskurs besucht
und die entsprechende Priifung bestanden haben

ist keine rechtlich verankerte Pflicht

beginnt mit der Forderung des Ausweises der verungliickten Person

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, tritt der Atemstillstand
ein, wenn die verungliickte Person

keine Atembewegungen mehr titigt

in der Riickenlage unbeweglich da liegt

mehrfach verletzt ist

das Bewusstsein verloren hat

. Comportamento in caso di incidente

Die MaBnahmen, die der Retter tatigt, um die Atmung festzustellen,

sind bei Verletzten mit Traumen und jenen ohne Traumen unterschiedlich

werden bei Verletzten mit Traumen durchgefihrt, indem der Kopf nach hinten gebeugt
wird

werden bei Verletzten mit Traumen durchgefiihrt, indem der Kopf und der Hals in

gerader Linie mit dem Oberkérper beibehalten werden

ist vom Zustand der Verungliickten unabhngig

. Comportamento in caso di incidente

Ein Retter kann die Atmung einer bewusstlosen Person

durch Beobachten der Bewegungen des Brustkorbs und der Atemgerausche feststellen,
indem er eine Hand unter die Nase halt, um den Atem an der eigenen Haut zu spiiren

feststellen, indem er den Verungliickten fragt, ob er problemlos atmen kann

durch das Fiihlen des Radialpulses feststellen

feststellen, indem er die Zunge des Verungliickten iberdehnt

. Comportamento in caso di incidente

Wenn ein Verletzter bei einem Verkehrsunfall nicht atmet, muss.

er in die Riickenlage gebracht werden, wobei der Hals gestreckt sein muss.

er moglichst in die stehende Position gebracht werden

ihm frisches Wasser auf das Gesicht geschiittet werden

man ihm die Beine anheben

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind und einen Herz-
Atemstillstand erlitten haben, sind die Rettungskréfte zu rufen

und anschlieRend zu den anderen Phasen des BLS-Protokolls (Basic Life Support —

um sich dann zu entfernen

und der Heimlich-Handgriff durchzufiihren

und die Person in die Trendelenburg-Lage zu bringen

. Comportamento in caso di incidente

Wenn ein Verungliickter einen Herz-Atemstillstand erleidet, muss die anwesende Person die
Rettungskrafte rufen und

anschlieRend zu den anderen Phasen des BLS-Protokolls (Basic Life Support) ibergehen

die Person in die Trendelenburg-Lage bringen

sich entfernen, weil kein Bedarf mehr besteht

den Heimlich-Handgriff durchfihren

. Comportamento in caso di incidente

Wahrend einer Herz-Lungen-Wiederbelebung kann ein eventuell zur Verfiigung stehender
Defibrillator wie folgt verwendet werden:

sobald als méglich

nach 30 Kompressionen des Brustkorbs

nach 2 Lungenventilationen

nach 5 Zyklen Kompressionen/Beatmungen

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, muss bei
Schadelhirntrauma

immer die Méglichkeit schwerer Hirnschaden in Betracht gezogen werden, auch wenn sie
nicht unmittelbar manifest sind

der Verungliickte in Erwartung der qualifizierten Rettungskrafte dazu gebracht werden,
die aufrechte Lage einzunehmen

etwaiges Nasenbluten gestoppt werden

bei Austritt von Blut aus dem Ohr der Blutabfluss verhindert werden

. Comportamento in caso di incidente

Einer bei einem
leisten,

Person mit ist Beistand zu

indem sie in die stabile Seitenlage gebracht wird, auf der Seite liegend, wobei der
entsprechende Arm senkrecht zum Kérper ausgestreckt ist und die entgegengesetzte
untere GliedmaRe so gebeugt wird, dass das Knie am Boden angeht

indem sie in die stabile frontale Lage gebracht wird, nach vorne gebeugt, mit den
Armen auf den Knien

indem ihr Alkohol verabreicht wird, damit sie nicht das Bewusstsein verliert

indem sie auf den Riicken gelegt und die Beine angehoben werden, sodass die Knie nicht
den Boden beriihren

. Comportamento in caso di incidente

Wird einer Person im Schockzustand Beistand geleistet, ist es erforderlich,

sofort die Rettung (118) zu rufen und die betroffene Person nicht allein zu lassen

sobald als méglich den Defibrillator zu verwenden

sofort mit der Herz-Lungen-Wiederbelebung zu beginnen

die Verwandten der Person zu benachrichtigen

. Comportamento in caso di incidente

Die ideale Lage fiir Verungliickte im Schockzustand ist die

Riickenlage (auf dem Riicken liegen)

Bauchlage

stabile Seitenlage

stehende Position

. Comportamento in caso di incidente

Eine verungliickte Person im Schockzustand

zeigt sich in erregtem und auch geistig verwirrtem Zustand

hat oberflachliche Abschirfungen

ist sehr rot im Gesicht

hat eine hohe Herzfrequenz und rasende Herzschlige

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, st eine arterielle Blutung
an folgenden Zeichen erkennbar:

Das Blut spritzt pulssynchron im Schwall

Das Blut ist sauerstoffarm, dunkelrot und voll Kohlendioxid

Das Blut flieRt fur eine kurze Zeit, dann kommt es zu einer spontanen Blutstillung

Das Blut flieRt kontinuierlich und nicht schwallartig

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, sollte der Retter bei

Verlegung der Atemwege durch Fremdkdrper bei erwachsenen Personen den Heimlich-Handgriff

durchfishren

nachdenm er erfolglos einige Male auf den Riicken geschlagen hat

sobald der Patient das Bewusstsein verliert

sofort

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, gilt fiir Verungliickte mit
Verlegung der Atemwege durch Fremdkdrper und nicht vorhandener Atmung:

Sie miissen in die Riickenlage gebracht werden, wobei der Hals gestreckt sein muss

Man muss die Beine anheben

Sie miissen moglichst in die stehende Position gebracht werden

Siie miissen wiederbelebt werden, indem sie heftig geschilttelt werden

Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, muss bei Verletzungen
des Brustraums

der Verungliickte in eine halbsitzende Position gebracht werden, sofern er bei Bewusstsein
ist

der Verungliickte zum Sprechen oder Husten gebracht werden

von MaRnahmen abgesehen werden, wenn der Verungliickte nicht mehr atmet

der Verungliickte verlegt werden, soweit er keine Verletzungen am Riicken aufweist

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, gilt bei Verletzungen des
Brustraums:

Falls die verungliickte Person bewusstlos ist, muss sie in die stabile Lage mit der verletzten
Seite am Boden gebracht werden

Die verungliickte Person muss durchgehend hydratisiert werden

Die verungliickte Person verspirt keinerlei Schmerz beim Atmen

Es ist darauf zu achten, dass sich die verungliickte Person so viel wie moglich bewegt

Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, massen
Hitzeverbrennungen abgekiihlt werden

mit Wasser

mit Alkohol

mit Verbanden

indem direkt auf die verletzte Zone Eis aufgelegt wird

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, miissen Verbrennungen
verarztet werden durch

Schutz mit einem sterilen, weichen Verband

Auftragen von 61 oder, sofern verfiigbar, von Puder

Abtragen der verbrannten Haut

durch Anbringung eines Stauschlauchs

Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, muss der Retter bei
Verbrennungen

den Verletzten am Laufen hindern, falls seine Kleidung brennt

2um eigenen Schutz von jeglichem Eingriff absehen und die Feuerwehr rufen

die Stoffreste, die an den Verbrennungen des Opfers kleben, entfernen

die Verbrennungen mit warmem Wasser nass machen

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, muss ein nicht
Retter bei einem gl mit einer Luxation

rmeiden, die natiirlichen und die GliedmaRe in

der aktuellen Lage ruhigstellen

die natii und die GliedmaRe

50 schnell wie moglich den Heimlich-Handgriff durchfiihren

die GliedmaRe strecken, bis diese nicht wieder in die urspriingliche Position einrenkt

Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, ist eine Fraktur

undisloziert oder disloziert

gerade oder gekrimmt

pulsierend oder kontinuierlich

direkt oder indirekt

. Comportamento in caso di incidente

Bei der Rettung von Personen, die in Verkehrsunfallen verwickelt sind, gilt bei einer Fraktur:

Es darf nicht versucht werden, die Knochenteile wieder in die urspriingliche Position zu
bringen

Bei einer nicht offenen Fraktur einer GliedmaRe ist kein Eingriff erforderlich; es genigt,
die verungliickte Person zu verlegen

Bei Fraktur einer GliedmaRe muss sofort die Kérpertemperatur der verungliickten

Person gemessen werden

Es kommt zu keinerlei Verformung des betroffenen Teiles

Comportamento in caso di incidente

Bei einem Unfall ohne Verletzte missen die Fahrer den Unfallbericht ausfallen

und dabei die Lage der Fahrzeuge und den Werdegang des Unfalls skizzieren

indem sie die Steuernummer aller Beteiligten und Zeugen des Unfalls angeben

und dabei die Daten der Gemeinschaftslizenz angeben

nur wenn eines der beteiligten Fahrzeuge mit einem Satellitengerat ausgestattet ist

. Comportamento in caso di incidente

Bei einem Verkehrsunfall ohne Verletzte muss

der Unfallbericht ausgefilllt und bei Maglichkeit von der Gegenpartei unterschrieben
werden

der Ui on den werden

der leere Unfallbericht unterschrieben werden, damit dieser dann von der

Versicherungsgesellschaft ausgefiillt werden kann

im Unfallbericht die Kilometerzahl der Fahrzeuge eingetragen werden

Comportamento in caso di incidente

Bei einem Verkehrsunfall ohne Verletzte

muss das Vorkommen von rutschigen und/oder &lhaltigen Stoffen angezeigt werden

ist es nicht notwendig, die Schaden an Fahrzeugen und Sachen zu erheben

ist es sinnlos, mit dem Warndreieck auf die Gefahr hinzuweisen

muss das Eingreifen von qualifiziertem gef rt

. Comportamento in caso di incidente

Jedes Mitglied der Besatzung eines ADR-Fahrzeugs muss iber eine

ein tragbares
und einen Augenschutz verfiigen

it, ein paar

feuerfeste Weste, ein tragbares
einen Augenschutz verfiigen

ein paar und

ein tragbares

Schutzhandschuhe und einen Knieschutz verfiigen

ein paar

einen Feuerlscher, ein paar und einen

Augenschutz verfiigen




